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PREFACE

The six stories here collected under the title of Wald-
novellen, while ou the whole not difficult, contain a con-

siderable number of peculiar and idiomatic expressions.

The editor believes that nothing is gained at this stage

of the student's knowledge by discussing at too great

length the subtleties of the grammatical or other pecu-

liarities involved. On the other band, a thorough knowl-

edge of the fundamental principles and of the everyday

idioms is essential, and the student should spare no
pains in familiarizing himself with thein.

Every teacher should be supplied with Curme's Cfram-

mar of the German JMuguage, New York, The Macmillan

Company, 1905. This is by far the best German gram-

mar in existence and, next to the dictionary, the most
iniportant reference book available. It is an inexhausti-

ble source of information on doubtful or obscure points.

In the first few pages of the notes, the exact referenees

to a number of peculiarities and difficulties have been

indicated. A glance at these should convince the teacber

of the value of this excellent work.

The text has been revised throughout, in order to

make the spelling conform to the new official rules.

A. E. L.

8a»a9



BIOGRAPHICAL NOTE

Rudolph Baumbacii was born September 28, 184C

in the town of Kraniuhfeld, in Thuringia. A few yean

after his birth, the family renioved to Meiningeu, wher

his father was appoiiited court physiciau. Here h

attended the " Gymnasium," and in 18G0 he entered th

university at Leipzig, where he remained several years

After some time spent at the universities at Würzbur]

and Heidelberg, he received the degree of Doctor o

Philosophy.

For some years after this, Baurabach led a rathe

wändering life, teachinj», tutoring, ar.d writing, but ii

1885 he returned to ]Meiningen and was appointed libra

rian to Duke George, with the title of Privy Councillor.

During the next twenty years, he wrote a large numbe

of stories and several volumes of verse. His originality

freshness, and humor made his books exceedingly populai

He died September 21, 1905.
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H?aI6not)cIIcn

^a9 itäWvne ^tt^loft

Vfiitttn im 2:pringer ' Sßalb liegt ein fc^iüarjgrilncr See,
unb uralte Xannenriefen ftet)en unt it)n I)er. Tk QmU
ten, bie wie übermütige JRe^jicflein öon allen .^öl)en I)erQb*

fpringen, lüerben ftiUer unb ftiUer, wenn fie ficj bem Seiner
nät)ern unb gleiten am Gnbe louttov^ in bai buntie SBaffer. s

,Qommen * fie bann am 9{u*f(u§ bed 5ee(5 5U einem ftottli*

c^en ^ad) öereinigt lüieber jum Sßorfrfiein, fo" ift eö, a(«

ob fie unl)eimlid)e« gefer)en l)ätten/ benn fie rennen ^aftig

üluT Äies unb ^3eftein, unb erft wenn ber ©ad) ein gutes

Stüd sajeg«'' jurücfgelegt r)at, faußen bie Seilen wicberio

an ]u murmeln unb ju ptaubern, unb bie Sofferamfet mit

bem weisen «ruftla^, bie am Ufer i^r ^JJeft t)at, öemimmt
feltfame Dinge.

9?un (ebte in einem ber Dörfer, bie im Sofbgebirge jer*

ftreut liegen, ein junger «^ifcljer, ber mit ')lei}, 5IngeI unb is

9feufe feinen ?eben^unter^alt gewann. Die bunten gorel*

(en ber CueHenbäc^e brängten fid) um bie l'ocffpeife, bie er

1 The 1^ Is retained in Ü^üringcn in the revised spelling, contrary
to the general rule.

2 Inversion for Söenn fte . . . fommcn. See Curme, 286. B. c.

' fo, " then "; See Curme, 280. B. c.

* Ratten, Potential snbjunctive in clause of manner ; see Curme,
168. II. B.

= fiu gutfö Stücf Söefl», etc., "had travelled a considerable dia-
tance." For partitive genitive, see Curme, 255. II. 1. H.

1

13
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2 WALDNOVELLEN

ou«n)orf, unb hjenn er fein ^t% burc^ ba« Saffer be«

Salbfee« jog, sappelten in ben 9Kafd)en riefige C)ecf)te unb

bicfc Seife mit langen 8c^nau5börten, fo bafe er fcf)ier

SWüIie t)atte, feinen ^ang an ben 93?ann 5U bringen/

6 (Sine* läge« ^ fa§ er am Ufer be« See« unb blictte narf)

ber 5tngel. 3)a war e« i()m,^ aU ob er im Saffer bic^t

unter bem Spiegel ein »^rauenantlife öon fcitener 2c^önl)eit

erfd)aute/ ßr erfd)ra! unb fprang oon feinem Si^ empor.

:r)a raufd)te e« im (^ebüfd), unb at« er umblicfte, fa!) er

10 einem 9JiäbcI)en/ welche«« eine Senfe über ber Sd)ulter

trug, in bie milben Singen.

„«Öift fleißig, ^tmx ?" fragte bie t)übfd)e ®irne, unb ber

gifc^er ftanb 9?eb' unb Slntwort, iric fid)'« gebüt)rt.^

„^eini," fut)r ba« 9Käbd)en fort, „laß bir raten '; ic^

15 meine c« gut mit bir. ea^Ha« ^'A^tn im See! ^Dic

geutc erjäfilen \W graufige @efd)id)ten oon, oon . .
."

„2?on ber OUye," fiel it)r ber «urfd) in« Sort.

„Stiü, um .?)immel«tt)i«en ftiU!" fprac^ ba« aWäbdjen

ängftlid). „.t>öre auf midi, §eini, unb meibe ba« ftide

1 an ben aKattn ju bringen, "to dispose of," " to find a purchaser

for."

^ eine« Xafle«, indefinite time ; see Curme, 223. II. 1. B. 2.

« S)a ttJor e« it)m, " then it seemed to liim."

* For force of prefix er, see Curme, 240. IL 3.

« einem 9Jiäb(i)en : the dative ia frequently used instead of the

genitive. For the difference in force between these two construc-

tions, see Curme, 258. 3. B. a.

« Jücld)e8 (neut.) agrees with gender of 2Jtäb(I)en ;
see Curme, 203.

I. 1.

7 wie fid)'8 gebülirt = ttJie e8 fid) (tcbül)rt, " as was fit and proper."

For Position nf the contracted c«, see Curme, 285. II. B. c. cc. note.

« laß bir raten, " take advice."

• ?af?, "give up,*" " let alone."

w
fid), reciprocal pron. ; see Curme, 144. c.



DAS STÄHLEItXE SCIILOSS

Sßatbiüoffer, finbeft ja onberwärt^ i!ifcf|c genug. Gd wäre

borf) fc^ab' um bi^/ lüenn fie eine« IXages bcinen §ut auf

bem Saffer fc^wimmen fänben."
"

„®ertrub," \pxad) ber "^x^d^tx njartn, „tüürbeft bu bic^

barum grämen ?" 5

X)a§ 9Käbd)en lüanbte fiel) ^ur Seite. „3a, leib foüte e«

mir tun,^ ^er^Iid) (eib, benn irf) bin bir j^ut* roie eine

(S^mefter. Daß mei^t bu löiigft."

„3Bic eine Sdiwefter," feufäte ber 33urfd}, unb bonn luar

tiefe 3titte. 10

3m See fdjnatjte ein 5'M'rf)/ unb §eini griff toie im

ülraum na^ feiner Singetrute.

„i'eb' n)ol)I," fprarf) ba« 9)Zäbd)en.

„Seb' lüol)!, ©ertrub. So gel)t bein Slöeg t)in ?"

„5iacf| ber Sßalbfc^miebe. !Die Senfe . . . T)u tt)ei§t, ba8 w
§euen fängt an. t)er Scf)mieb foll bie Senfe Ijerric^ten."

„@e{)
!

" fagte ber ^-ifc^er raul) unb fef)rte fein @efid)t

nac^ bem See.

^^ioc^ einmal fagte baö ^äbc^en mit leifer Stimme

:

„öeb' ttiol)(, .^eini, tu' baö, um ftad ic^ bi(^ gebeten."* 20

Slber ber ^urfi^e gab i^r feine 5tntn)ort. Il^ic iDirne

Jüanbtc fid^ unb ging in ben Salb I)inein.

Stumm unb finfter fa^ ber 5ifd)er na^ ber juctcnben

5(nge(f(^nur, unb ald er einem mäd)tigen .*ped)t, ben er an«

?anb gebogen/ bie Äe{)te mit bem 9Jieffer burc^fc^nitt, fun*25

fetten feine 9lugen in unljeimlic^em Sic^t.

1 GS wäre bod) f({)ab' um bid), "it would surely be a regrettable

tliing."

^ fänben = ftnben roürben.

' leib joUte ee mir tun, " I should be very sorry." For uses of

füllen, see Currae, 213. 5.

* id) bin bir gut = ic^ Hebe bid).

* ^abe, underetood. « ^atte, understood.

<
tu
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4 WALDNOVELLEN

Sänge fa^ ber 33urfd) am Seit)er. ^ic Spi|?en ber «erge

färbten fid) rötltd), unb bie :S8äume tt)arfen riefige Schatten

auf ben i&Jafferfpiegel. (Sine (Slfter flatterte t)eran, Ia(f)tc

nac^ i^rer %xi unb fprac^

:

5 2cf)roar5 uub Jweiß ift mein Ä'leib,

®cf)i»ari ber 3d)mieb unb rocijj bie aJiaib.

31(8 ber ®cl)mieb fein Sieb geljer^t,

§at if)r Stirnlein 3iuf5 8eid)i"ärit.i

aJJit lautem (^k(äd)ter f(og bie Sc^alafter in ben bunflen

loSatb, unb ber 5^ifd)er raffte mit fd)iüerem ^tx^tn fein

©erat jufammen unb öerüep ben See.

*
* *

Socken imiren in^ !?anb gegangen.^' Sieber fa^ |>eini

am Salbweit)er, aber er fiid)te nid)t. Gr {)atte ba«^t)aupt

auf bie i^äufte geftü^t unb ftarr*- inö Saffer. T)er 5trme

\ fal) elenb au^ ; Derfc^umnben war bie Oiötc ber Saugen,

unb feine klugen bUrften trüb. Unb wie* er fo in bie

3:iefe ftarrte, ba glaubte er wieberum eine liebliche grau*

engeftalt ^u fel)en, bie il)m mit ber meinen ^ax(b ttjintte.

„3a, ba unten imire id) am beften aufgehoben," ftöl)nte

20 er. „D, wenn bod) alle« auö wäre !

"
*

Gin Ieife<5 .riid)ern fc^recfte it)tt empor. Gr blictte l)intcr

fid), aber ti war bies^mot fein rotwangigcö SOJäbdjen, ba8

hinter il)m ftanb, fcnbern '^ ein alte^, jatjutofe« Seib. %vx

1 Normal urder = Ajat Ütuß \\)t 8tirntein giicl)lDärit.

2 2ßod)en . . . geflanflcn, " weeks had passed by."

8 ba« — \f'\\\ ;
sec Curme, 59. II. b.

* »Die = atci. Für difference between a(« and wie, see Curme,

2.39.

6 trenn . . . Uuire, " if only all were over."

« ionbern, "but." For difference in meaning between fonbern

and aber, see Curaae, 233. A. b.



DAS STÄHLERNE SCIILOSS

9lrm t)tng i^r^ ein ^Qxh gefüllt mit frf)arIac^rotcn (Mtft*

Pilsen.

„5ld), 3^r feib'«,'' SWutter 53rinitte ?"

"3[a, mein Sö^ndjcn, bin'\5. .^pab' bcin «Seufjen ge!)ört

iweit brinncn im SBalb. Sein auc^, ivarum bu ftö^nft lüie s

ein ^erjfpöltiger ®oum. ^in l)eut in ber tird)e geroefen

nnb \\dbt gehört, loie ber Pfarrer bein blonbgcjöpfte« !|?ieb*

c^en mit bem .^an« ou« ber SBalbfc^miebe oon ber tanket

I)erunter oerfünbigt \\ai.^ :^cV auc^ ba«J ^rautlinnen ber

Jungfer gefel)en unb —

"

lo

„Schweig' SÖeib !" fnirfc^te ber J^ifdjer.

„§0^0, nirfjt fo jac^, mein Sö^nc^en ! Sc^fucf'« ^inuntevl*?

Sc^lanfe 3)itnen, frijd) unb jung,

®ibt'« noc^ unter'm 3Dlonb genung.

3ft'8 ni^t bie, ift'ö eine anbre/'* 15

!Der 33ur[^e bebedte bie 5lugen mit ber ^anb unb n)in!te

bem Sföeib ju gel)en. 9lber bie %{it ging nid)t.

„Sift mein .^er^btatt, mein 2öt)nc!^en," fprorf) fie fc^mei*

rfieinb. „§aft mir mondjen ^vifdi jum @ii^)plein gebro^t,.

unb ber Otterbalg, ben bu mir \\xx njärmenben §aube2o

gefc^cnft, ift bir nic^t öergeffen.^ SßiU bir f)elfcn, mein

@oIb|unge, lüiH bir I)elfen."

T)tx :33urfc^e fu^r iäfjüng« in bie .^ötie.« „ÜKutt r «r»-

gitte," fprac^ er bebenb, „bie Seute fagen" . . .

„^6) StV eine .f)cjce. "Jtein, bie Ofengabet ju falben, 25

* am 9trm . . . i^r = an tf)rent ^Jlru» l/lnq.

" 3i;r feib'8, polite address. For a füll discussion of the changes

in the forms of address, see Curme, 140. a. note.

* öon . . . Ijat, "published the banns froin the pulpit."

* 3ft'« . . . anbre, " if it is not this one, ihen it is another."

* ift btr nid)t »ergeffen, " is reraembered in your favor."

« fu^r . . . §öl)e, "Started up sud lenly."

7 fei, aubjunctive, indirect discourso.



6 WALDXOVELLEX

bo§ fic tnid) jum Sdiornftcin Zittau« unb burdi bie Suf

trögt, baö oermog \6) nid)t, ober ic^ xoz\% Säd)el(^cn/ meii

(Söl)nrf)en, (Säd)el(^en, bie oußer mir njenigc ?eutc fcnnen

unb wenn bu minft, fo fte^e irf) bir mit meiner iiunft ji

5 :Dienftcn."

„Sßermögt 3^r ben 8iebe«tranf ju focl)en/ ü)iutter ^ri

gitte ?" fragte $eini in flüfternbem ^Ton.

„^f^cin, aber ic^ weiß ein anber^ Stüdlein. Unb t^bu
xoai \6) bir fogc, fo wirb fic nimmer fein 5Öeib tro^ 9Jing

10 wcc^fel unb ^faffenfegen. Sßenn er nad) ber §od)5eit fein

angetraute ^raut umarmen will, fo foU fie fic^ öon it)n

abwenben, unb wenn fie bie Strmc um feinen §ald flicht

fo fott er fie jurüdftofeen. ÜDa« öermag ic^/ unb bei

3auber will id) bid) lehren. 9lm (Snbe, wenn er fie üerläß

16 ober fie i^n, wirb fie boc^ no(^ bein eigen."

„Sa§ pren," fagte §eini leife, unb boö SBeib begani

i^m in« O^r gu raunen

:

„^aufe beim <Sd)Ioffer ein ftät)Ierne6 §ängefd)Io§ unl

bejahte ben geforbertcn ^xtxi oI)ne p feitfdjen unb fprid

20baju: ,in ®otte« ^fiamen.' 3}ann begib bic^ am 2:01

ber §od)5eit jur Äir^e— l^ab' wol){ adjt, mein ®öl)nd)en

wenn ber "^faff am 3lltar baS ^aar jufammengibt, f

üappc ba« (S(^(o§ 'u unb fprid) leife : ,in «gatau'

^fiamen.' ^ann wirf 'üai Schloß in ben See, unb alle

26 wirb fommen, wie id) e« bir öorauögefagt. §oft bu mit

oerftanben ?

"

^ ®Q(^ef(^en, "some little tricks," from @a(^e. After stems in (

and
fl

it iä common lo employ a döubie diminutive formed by adtj

ing =d)eit to -M (the shortened form of 4eln).

* iBermögt . . . fod)en, " can you brew a love potion? "

* anber = anbere«.

* 2)a8 . . . td), " That I am able to do."

wmF.



DAS STAUT EBNE SCHLOSS 7

„^d) I)abe (Sud) ocrftanben," antiportetc ber »^ifc^cr, unb

ein Schauer riefeCte i^m c'ntait bcn 9iücfcn t)inunter.

*
* *

Die OiHocfen riefen oom Xurm, iin'^ brnd) bie :33ogentür

ber ^iirc^e bränßten fid) frol)e llJicnjdjen in bunten geier*

fleibcrn. Der funge iBalbfc^mieb freit bie fd)öne C^ertrub. 5

3a, bie i*'* freiüd) fd)ön, unb i()r gclbeö f-^aat Ieud)tet im

Sonnen ^tra()(, ber fc^räg burd) ba^s Jycnfter fällt, nod) geller

n(xJ bie :Sörautfrone am ^fittergolb unb C^Ma^foroüen. Qtl^t

[e^^t fid) ber Äantor auf bie Crgelbanf
;

fein faltenreiche©

CMefidjt glänzt frenbig, benn er benft an ben I)cc^3eitlid)en 10

.•Oirfebrei, ber nad) altem A^erfommen fo fteif fein mu§,

"ba^ ber Löffel borin aufredjt fte^t, unb an bie |)ommeI-

feulen, bie auf ben ^rei folgen, ßr gielft alle 9fegifter, in

mäd)tigen klängen brauft bie Orgel burc^ ben 9{aum, unb

bie I)öl5ernen *iPofaunenengel ^ über ber ^onjel blafen bie 15

:53acten nod^ mel)r auf aU fonft. Dann tt)irb'd fti^^e, ber

•^farrer erl)ebt feine Stimme unb fvid)t ju bem *^Gar,

ina^ öor bem 3lltar fniet. So rül)renb wie ^eut t)at er'^

no(^ nie gemadjt. Die SÖeiber greifen nad) ben Xüd)ern,

unb l)ie unb ba wirb leifeö ©ludfen nnb S^lu(^',en Der» 20

nel)mbar.

3e^t nal)m ber 0»3eiftlid)e öon bem 2^eller, ber auf beit!

3lltar ftanb, bie Trauringe. Da fd)tug bie ^raut i^rc

klugen auf, aber fd)netl fenfte fie bie !i?iber ju ^oben, benn

an einem ']?fei{cr ber .Qtrdje lel)nte ber pfifd)er .^eini. (Sr25

fal) toteublvif? au-<, bie re^te .»panb l)iett er in ber Xafc^e

feineö SamfciJ, unb feine \?ippen bewegten fic^ leife. Die

^raut l)örte nid)t mel)r, waö ber "ißfarrer fprad), fie t)örtc

^ bie l)bl?cntcn ^ojaunenengcl, "the woodea angels with their

truujpete."

euj[UL.-.ji
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andf nidft bie ®Iücfwiinfd)c bcr Jßcrmanbtcn unb ^rtnnt

bie fic narfi beenbiflter .^anblung umringten. Sie eil

5^ad)tn)anblerin ging fie an ber 3eitc i^re« 2(ngetrout(

aud ber Äir^e.

5 t)er 3u9 fc^te fid) nad) bem ^orf|^citdI)ouS in 53ew

gung, bod* war gefdimücft mit ^aubgewinben, unb brol»

auf bem ©iebel ftanb ein Xannenbäumc^en mit ftatternbi

Räubern gegiert. T)ie ^öiufifanten fräftigten fic^ bur

einen guten Sd)Iud für bie beoorfte^enbc ÜKü^fal, unb ba

10 Hangen fröl)lid)e ©eigen« unb ^feifentöne in bie fonntä

Iid)c ©tifle l)inaud.

Unterbeffen eilte einer ^ mit fd^neUen (Schritten bem 5Ba

ju. ^m ^erjen trug er grimmiges 2Öe^, in ber 2:afcl

ein jugeffappteö 2c^lo§. (Sr na^m feinen Seg nac^ be

15 SEßalbfee. T)ort faß er am Ufer ftunbenlang unb ^ielt b(

(2c^lo§ joubernb in feiner j^an^t. X)ie Meinen, grom

^öac^ftetjen trippelten auf bem Uferfanb ju feinen güß«

unb fal)en neugierig ju bem bleiben ©efetten empor, gifd

fprangen über bie g'f^t ^in/ unb i^r (»c^uppcnfleib bli|j

20 ttiie (Sitber im (Sonnenfd^ein. !Die b(augrünen Safferjun

fern tankten auf ben SeUen unb nippten öon bem '^a

3lber er adjtete nid)t ber Kreatur.* T)k Sonne neigte fi

ben dämmen ber blauen Serge ju, bie v^c^atten rourbi

länger, unb no^ immer" fa^ ber gifdier brütenb an

23 3Beil)er.

1 ba« = blffe*, say "and this was.''

' einer, in i)opular language einer is often used with the force

jemanb.

'übet . . . l)in, " along over the water."

2[ber . . . Ärcatur, "but he paid no attention to any livii

creatures."

5 nod) immer, "still."

" am, " beside."
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T)a Hang'« in ber gerne wie ©eigentöne, unb ber tiang

tarn nö^cr unb näf)er. T)er :©urfc^e ()orcf)te auf unb ftöt)nte.

3e^t fü^rt ber (Sd)mieb feine Staut t)eim, unb §oc^jeite»

göfte unb 9J?ufifanten geben bem '^aor bad (geleite.

.f)eini bi§ bic 3öt}ue jufammen unb 50g ba« (2taf)lfcf)(o§

l)ertor. ßine Gute flog oorüber, unb im J^tug ließ fie i^rc

Stimme tjören.' „Xu'«, tu'«, tu'«," Kang ber Gulenruf, ^V

unb in weitem Sogen flog ba« 5d)(o§ in ben Seitjer.

iiSon ^Sdiauer gerüttelt flot) .'oeini in ben Salb hinein. /»

y

/*-VtLil-
» *

I^er 3auter, wetd)en bie 5Hte ben J^ifc^er geletirtio

t)atte, war fröftig. ^n bie Salbfc^miebe war ftatt ber

erl)offten ^^reube bittere« ^eib eingebogen. (2d)cu gingen

fid)^ bie 'i)i?euöermät)lten au« bem Seg, unb waren fie

getrennt, fo oerjetirte fie !LHebe«fcf)nfud)t ; ©tftregen war

auf if)rc ßicbe gefallen, unb bie lUebe fonnte boc^ nic^tiö

erfterben. ^ie fc^öne ©ertrub fc^wanb bGt)in wie ein

2d)atten, unb auc^ ben fräftigen ?eib be« jungen «Sc^miebe«

f(^wäd)tij eied)tum. „'Denen l)at'« jemanb angetan,""

flüfterten bic Seiber im ^Dorf, unb in ben «Sötnnftuben

würbe öiel fci^aucrlidje« erjäblt. 20

Sluc^ über ben gifc^er war e« gefommen wie ein fc^were«

®ebreft.* Untätig ftri^ er in Sälbern unb gluren l)erum

unb mieb bie 9Jienfc^en. begegneten ti)m freute au« bem

T)orf, fo blicften fie i^m mitleibig nac^ unb beuteten auf

bie Stirn; fie hielten ben Unglücflid)en für^ irrfinnig. 25

1 ließ . . . f)bvcn, " and her cry was heard."

2
fi(^ = einanber. When no ambiguity can arise, the reflexive

prononns are often used for the reciprocal.

' 3)enen . . . angetan, "some one has bewitched them."

* 3lu(!^ . . . ®ebrefl, " soinething like a great infirmity had

come upon the lisherman also."

' Rieften für, "conaidered."

a

<

Ä
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^rrfinnig xoax er ^mar nic^t, aber bittere JRcuc quälte i

qI« er fd)aubernb tnne flero&rben war, road für Unt)cil

onfleric^tet ^attc. ..
•'^

,

^

Gnblid) furfite er bie ölte ©rigitte in if)rcr .^ütte auf

ö bat fie fußfäUifl, ben Räuber p löfen.

Tai Seib üc^crte. „.'^oft ein weicf)eö .f)er^, mein ^i

rf)en, aber icb xo\{\ bir t)e(fen, will ben Räuber lö

«Sc^off mir bad 3rf)to§ ?ur StcUe. Gin tücl)ti9cr ^
merfcf)Iag ,in Wotteö O^amen* gef iil)rt ^ fprengt tai St

lofc^loB unb macl)t ben Räuber ju nidjte. ^ring' mir

©c^tofe, mein @olbföf)ncl)en."

Der :58urfc^e fd)(ug fic^ mit ber geballten J^auft öor

©tirn unb ftür^te au^ ber ^xxiit ber Eliten, bie fct)aben|

t)inter if)m brein fieberte.

15 „Sd)aff' bad 2d)IoB ^ur Stelle," Hang e« il)m beftöi

in ben Ot)ren, a(«> er wieber ruf)eloö ben 2öa(b burrf)ftre

„fc^aff'baS Stftloß 5ur Stelle." Unb er ienfte feine Sc^i

narf) bem Salbfee, ben er feit jener bunflen Xot ängf

gemieben t)atte.

20 'J)er Slbenbwinb ftric^ über ben ' roarjgrünen 2öei

unb ber Schein bed 'iOZonbe^ 'gitterte in bem leiö bewei

SBaffer. 3lm Ufer auf einem bemooften Stein fa§

grauengeftolt in ireißen (^eiüänbern. Sie ^atte langi

lenbe^, golbblonbed .»pcar unb trug einen tranj öon S
25 unb weisen 3Bafferlilien.

„tommft bu enblirf) lüieber an meinen See, bu lii

SIKenfc^enünb ?" fprad) bie ^^Iv^t ju bem gifc^er, „la

lange tjabe ic^ auf bid) geliarrt, aber irf) wufete, baß bu

n)ieberfe^ren roürbeft. ^omm, fteige herunter in me

30 Suftgarten unb oergiB in meinen 5lrmen bie SÖienfc^en

bicfi gequält unb beine roten Sangen bleich gemacht ^o

Mn . . gefüt)rt, " Struck ' in God's na ae.'
"
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quälte if)n,

f Un{)cU er

ittc auf unb

nein «öf)n*

über löfen.

tigcr $am*
bao Stahl«

ig' mir ba<J

auft öor bie

fdiabenfro^

tu beftönbig

»urrf)ftreifte,

ine Schritte

tat ängftlidi

len Söei^er,

iö beroegten

in fa§ eine

:tc longttjol»

\ öon (Schilf

c, bu liebe«

^er, „lange,

, baB bu mir

: in meinen

ienfc^en, bie

nac^t ^aben,

oergife ($rbe, ^f)immct unb Sonnenlicht." Sie fc^miegtc

fid) on ben fc^weratmenben ©efellen unb amfdjlang feinen

'JJacfen mit it)ren fc^immernbcn 3(rmen. „Siel)," fprat^ fie

weiter, „ic^ trage ba« ']Jfanb, ba<J bu mir gegeben,"* unb mit

biefen Sorten l)ob fie bae ftäl)Ierne Schloß empor, bod it)rö

an einer iloraUenfette auf bie iöruft nieberl)ing. „Du bift

mein."

iDiit Saftigem (^riff erfaßte ber J^ifc^er baö Sd)IoB. „Qbxh

e« jurücf, gib e* ^urücf!" rief er, aber bie "i)Ji?'e fc^üttelte

lädielnb ben ^opf unb preßte ben :33urfc^en fefter in bieio

5lrme. „iiomm !" raunte fie il)m mi C{)r.

„@ib mir ba« Schloß!" rief ber ?^ifc^er flef)enb, „gib mir

ba« Sc^toß unb (aß mid) bamit 5iel)en, nur auf furje Jyrift.*

3;rf) fc^wöre bir'iiJ \\x, \6) fe^re noc^ in biefcr ^\ad)t an ben

See jurücf'^ unb n)iU eimg bei bir bleiben, (^ib mir bosiß

Schloß
!"

!t)ie 92iye löfte baö Sc^(o§ öon ber ^ette unb fprac^

:

„2Bof)Ian, id) gebe bir ba«J ^fanb ^uriicf, aber nur gegen*

ein anbere«. (iHb mir einen ber braunen ÜJingel, bie beine

Stirn umfpielen." 20

^eini jog fein SDZeffer unb trennte fid) 00m |)aupt eine

i^ode, bie er ber ^)\\^t reid)te. Sie barg fie in il)rem ©emanb
unb übergab bem ^ifd)er ba« Staf)tfc^fo§. „33ergiß nidjt,

IM« bu mir gelobt.' 3!^) ^^Ite bie l^ocfe unb l)alte bid) (m

ber i^ocfe. Unb l)ier nimm meinen Sd)(eier. ^ift bu25

H)iebergefcf)rt oon beinem ®ang, fo gürte ben S^feier um

^ fjaft, understood.

2 auf . . . grift, " for a short time."
' "^ij . . , jurücf, " I swear 10 you tliat I will return thia very

night to the lake."

* fleflen,
" in exchange for."

^ gelobt, from geloben, '• to promise " or " vow," not frora loben,

" to praise."

1

[
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bcinc .^üftc unb ftcifle unocr^aflt in bad ©Qffcr. grünte

Ijarrc id; bctncr/ bu fUpcr (MefcU, bvuntcn crroartcn bt(

mc^r J^rcubcn al« bcr Xanncnwalb ^Jiobcln ^at unb So

fertropfcn bcr 2ee. icf)re balb wicbcr!"

5 5>tc ©Qffcrminne fprac^'«, füfetc ben «urfdjcn auf be

aWunb unb ftieg in bic bunflc ^lut. 3lbcr beßor fie unte

tau(f)te, njonbtc fie it)r 3lntli^ nod) einmal narf) bcm (V^clid

tcn unb fprad) roarncnb : „^Jcrgife bcn 5cf)Ieicr nid)t, {or

bitUbu Dcrioren, unb icf) felbft fönntc» bid) nidit Dorn Ii

10 erretten ; öergife bcn 5d)leicr ni(^t
!"

üWit bieten Sorten taud)tc fie unter, ber J^ifc^er ob

eilte mit bcm 2c^loB boüon.

«
» »

2ln ber (Sffe in ber Salbfd)micbe fafe trübjinnig b

iunge 9)?eiftcr unb blicfte ftarr in bie («tut bcr m^t

15 Do fnarrte bie Xür, unb t)crcin trat §cini, ber ^tfc^'

aWit feinbfcliöen «liefen empfing ber «djmieb bcn fpät

©oft unb frogte barfd) nadj feinem «ege^ren.

„3c^ l)abe eine «ittc an bic^," fagtc bcr gifd)cr, „lei

mir auf
=' einen ^;>lugcnblict beinen frf)werftcn ^ommer."

20 15er anbre blicfte mißtrauift^ auf feinen ^Icbcnbu^l

5öa8 tt)ilP bcr ^rrfinnige mit bcm ©ammer? SiU er ^

burd) einen Streid) in ben «efi^ be« geliebten Seil

fctjcn ? 5lbcr er '
ift a)?anniJ " genug, einem 3Worbanfoü

begegnen, barum reichte er bcm ^ifd)er bcn .•pammer t

25fofete eine Gifenftange, um nötigenfalls ben Singriff ob

wehren.
\

1 beiner, genitive, depending on t)orren.

2 tonnte = würbe . . . tonnen. » auf, " for."

6 er, i.e. the @d)ntleb.
* will, tun or macl)en, understood. .„ .

-

« 2Rann«. gennq fonnerly governed the genitive, and thi

Btül occasionally used.
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Xirunten

irtcn bi(^

unb 2öaf=

i ouf bcn

fie unter»

m (belieb»

iid)t, [onft

Dom Xob

fc^cr aber

[innig bcr

r ilot)Icn.

er "^xWx.

ben fpöten

[f)cr, „Ieit)C

imer."

benbu^ler.

BiU er fid)

:n ©eibe«

rbanfoU ju

immer unb

igriff abju*

T)tt Sifc^cr twt on ben 3lmbo^, unb ber Sc^mieb \a^

ftounenb, wie er ein ®d)lo6 barouf legte.

„3" (^otte« "iWamen!" rief .f)cini unb ft^ioong ben .fjom»

mer. X)röt)nenb fiel er' nicbcr, unb bie «pUtter bed

5tol)lfd)loffed flogen in ber «c^micbe uml)er. «

.^ierauf 50g .^eini ou* feinem Sam« ein ^arte« öenjebe

unb warf ti in bie Wlut ber Gffe. (iine flamme flacferte

auf unb fanl tgenblicflic^ wieber ijufammen. "Dann

rci(f)te er bem ^d)mieb bie $Red)te unb fprad) leife : „?eb'

wol)l unb fei glücflic^ !" aJJit biefen Sorten fc^ritt er ouS 10

bcr %^x unb oerf(f)Wanb im T'unfel ber "Jicdit.

Äopffc^üttelnb l)atte ber 2d)mieb bem Xun' be« ^rr*

finnigen jugefcfiaut, unb er ftanb nod) immer in ©ebanfcn

terfun!en, al« fic^ ^wei weiche 3lrmc um feinen $al«

fc^langen unb jwei lieiße V^ippen bie feinigen fuc^ten. 15

l'ac^cnb unb weinenb l)ing fein junge« SScib an feinem

'}?aden unb ftammelte SßJorte ber l^iebe.

3n bie (Sc^miebe 50g nun @lücf unb Segen ein.

^er gifc^cr ^^cini war feit jener 9f?ac^t oerf(^wunben,

unb !ein fterblic^ed 9luge bat il)n me^r'' gefe^en. X)er20

Öac^ aber, ber oud bem 5Balbfee fommt, wei§ eine neue,

fd)auerlic^e 3!)?är ton einen toten Jüngling, ber auf bem

@runb bi « See« in einem trt)ftollfarg ru^t, unb oon einer

fdjönen 5fZi^c, bie yi feinen .f)äupten* fi^t unb weint.

djmlfb.

and this is

^ ev, tlie hatnmer.
"^ htm lun, " the doings," "the actlons."

' mehr, "again," ''any more."
* ju feinen Raupten, " at its head."

"11
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II

aöatum bic ©ro^muttcr nicl)t fdjrcibcn fann

SonntagöftiUe (ag auf ^^-tur unb ^:ii:>alb, unb bie an ber

<öergl)albe ',crftreutcn .'piitten waren luie^ au^gcftorben.

."pier unb ba tag oor einer liir ein fd)lärnger .»ounb, ber

nur bann feine a)tMttagvn-ul)e unterbrad) menn il)m eine

öfummenbe J^-(iege aa^ufel)r ',ufe^te. ^Tann tat ber (^k=

peinigte- einen 2d)napp nac^ ber g-riebenftörerin, um

im näd)ften 3lugenbü(f bie müben Viber iwieber p
fd)liefeen.

51ud bcm Salbborf flang tuftigee ©eficbcl unb ba^ tiefe

]o23rummen ber ^af;gcige ; bo^imjdien marb baö C^kräufd]

faltenber Äegel üerncl)mbar unb ber 9iuf bed Äegetiungcn,

juweiten aud) ber 3aud)',er eineö übermütigen Surfd)cr

ober ^ai ,'itreifd)cn einer geängftigten ^irne.

(^Iüt)enber ^onnenbranb aüentl)alben. 3>or bem legten

15 ber fteinen .'päufer, bie wie öerlorcn am 3aum bc'^ ^ajalbei

Ia(,:n, faß ein frau^föpfiger .^Inabe auf ber 3teinbanf unt

malte buctelige A!3ud)ftaben auf bie 2d)iefertafel, bie er au

ben .^niccn I)ielt. Bumeiten büdte er fet)niüd)tig nad) ben

fernen irorfanger l)inüber, auf roeldjem fid) feine 5piel

2otameroben ()erumtu'.:'me(ten. ^ann tat er einen Seuf^,er

unb l)ielt eine 3eit lang' ben ^d)iefcrftift müfeig in be

^anb, bi^ it)n ba<J «•;5flid)tgefül)l mal)nte, bie öert)a^t

Slrbeit tüieber aufpnel)mcn.

3c^t trat eine alte J^rau auö bem .s^au^. ^aö war bi

25®rofemuttcr bc^j Rnaben. 2ic beugte fid) über feine gdml

1 waren U'ie, " were as thougli," "seemed."

- ber ©epetnitite, "tlie tormcnted auimal."

8 Tann . . . ScufVr, "Then he would sigh."

* eine ^eit lang, " for a while."
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ter unb bücfte mitleibig auf bad ®efvit^e( be« 2rf)rei*

benben.

„T)u ormer ^ub," murmeftc fie unb ftric^ mit it)rer

fnöd)ernen .^anb bem (Snfel über bie .»paare.' „Sogar t)eut

am 3:ag be« $errn laffen fie il)m feine 9Jul)e." 5

®cr ©eüebfoftc mad)te ein ^ammermaut unb fc^aute

mit einem fläglic^en md ^u ber (S^rofemutter empor.

„3Bad man Ijeutjutage aUee öon ben kinbern öertangt!"^

fprad) bie 5lltc wieber unb fe^te fid) neben ben Knaben auf

bie Steinbanf. „3d) tann meber lefen nod) fd)reiben unb 10

bin bod) mit (St)ren burd) baö i'ebcn gefommen unb I)abe

njofilgeratene tinber unb ^tinbe<5finber. Soju foH um
iöauerSleuten bad Beug?""

5^aö flang bem jungen mie Ckfang öon Gngelölippen.

„3 t)r fönnt * nid)t f(^reiben, Großmutter ?" fragte er. 15

„««ein," fagte bie atte grau mit SÖürbe unb rid)tete fic^

gerabe auf. Unb bann trat eine tiefe Stille ein.'

„§at'« bamakS wie Q\)x flein luaret, noc^ feine Sd)ul*

meifter gegeben?"" fragte nad) einer 2Sei(e ber n)ipegierige

önfel.
-'0

„Qi freiüd)," ernjibcrtc bie ©ro^mutter. „Ginen Sd)ul*

meifter f)atten wir, unb wa« für einen !
^ "x^it 5e{)n Gebote

unb ttjaö mon fonft nod) braud)t, bläute er ben .Qinbern ein,

ba§ ber "ißfarrer, wenn er fated)ifierte, feine l)eUe greube

1 bie ^aaxt, plural ; note the different usage.

2 SBaS . . . »erlangt! " What a lot is expected of children now-

adays."
3 Slöo^u . . . 3eug ? " Of what use is [all] this stuft for us coun-

!ry people?"
* 3l)r fönnt = modern Sie fönnen.

6 trat ein, " foUowed."

8 §at'S . . . gegeben? "Were there not any schoolmasters yet (

whon you were young ?
"

^ roa« für einen ! " what a good one !

"

5

n

f

~T1

><^^

\i
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!)attc/ aber fonft ae§ er fünf cjerabe fein.'' O boS iror ein

50?ann, UJte e^ t)ent',utage feinen ntel)r gibt. T^aß id) aber

nid)t fc^reiben gelernt I)abe, baö ^ot nocf) einen befonberen

C^runb unb ift eine fel)r merfiüiirbige (^efc^ic^te."

5 T^er 3unge fperrte ben 9)?unb auf unb fa^ erwartung«*

üoH auf bie (^roBmutter, bie fo ',u er^äl)(en begann

:

„T^a^ ic^ nid)t fc^reiten fann, tiai oerbanfe id) meiner

SWutter, O^ott I)ob' fie felig,^ bie l)at'd auc^ nicl)t gefonnt/

unb ift baburd) einmal au« großer (^efu';r gerettet njorben.

10 Mit meine 9)iutter gel)eiratet l)at, ba ift eö it)r unb

i^rem 9J?ann rcd)t fümmerüc^ gegcngen.'^ »Sie l)aben oon

frül) bi« in bie 'Jkdjt l)inein fd)affen muffen " unb t)aben

bod) faum il)r tägtidje« ^rot oerbient. Gine« 2:ageÄ ift

meine ÜJJutter xU §0(5 gegangen unb I)at Streu für bie

15 3iege l)oren UJoUen. Unb ba ift it)r benn il)r Glenb fo red)t

fdimer auf«s .f^er^ gefalten, unb fie I)at fid) auf ben «oben
niebergefe^t unb geweint, tfx^ ti einen Stein in ber (5rbe

^ätte erbarmen muffen."

„^löfelic^ ftel)t ein ftottlic^er .^err oor il)r, ber wor onge^

20jogen n^ie ein ^äger unb auf bem ^ut \\ai er eine ^afinen--

feber gel)abt. ^er I)at meine 9)?utter gefragt, marum fie

benn fo erbärmlich tut," unb loie fie it)m i^re ":«ot ftagt, fo

^ ffine . . . l)attf, " was perfectly deliglited."

^ aber fonft . . . fein, lit., " in other respects he was willing to

let five be an even number," i.e. " he was willing to make allow-
ances."

'©Ott . . . feiig, "God rest her Sdul."

* bie . . . gefonnt, "she was not able to ^v^ite either."

^ ift eö . . . nt'flaitflen, "found it very hard to get along."
^ haben fdiaffcn muffen, " liad to wnrk hard."
^ baö e« . . . muffen, "that itwould have moved astonetopity."
8 tut : the Indicative is here used instead of the subjunctive fin-

direct discourse) because the Statement is evidently supported by
facts.
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tac^t er unb fpric^t : ,T)ir foU gel)oIfen werben ;
^ ic^ will

bic^ retc^ machen, t>a^ bu bein i^cbtag genug ^aft.' ^Darauf

',iet)t er ein fleine«, roted :©uc^ au« ber lofc^c unb reicht ed

meiner aJZutter, unb aui^ einen Stift f)at er it)r gegeben

unb I)at gefagt : ,Da fc^reib' bic^ - f)inein ; e« fte^en oiele 5

brianen, benen irf) geholfen ^abe.*

'

„Da I)at meine äJJutter l)od)erfreut fc^nett ©uc^ unb «Stift

ergriffen, um be« fremben .f)errn :©egel)ren 5U erfüllen.

iBeit fie aber beö Schreiben« nic^t funbig* wor, )!\ai fie ein

>{reu3 gemacht. 10

„Unb ba ift auf einmal ^(xi ^ud) in if)rer §onb gtül)t)ei§

iieworben, baß fie e« mit einem Schrei oon firf) geworfen

l)at, unb bann ift eö ^u Slfc^e oergangen. Sie fie auffc^aut,

ift ber frembe 3)?ann öerfc^wunben, unb bie gan^e ^uft ^at

abfc^eulif^ nat^ Sd)Wefe( gerochen. T!o ift e«' meiner 15

OJhitter ei^falt ben Otücfen I)inunter gelaufen, unb e8 ift

i()r f(or geworben, "ba^ ber frembe §err fein anbrer war

aU ber (^ottfeibeiunö. |)aU über ilopf ift fie ^eimge*

laufen, unb e« ^at lange ^eit gebraucf)t, bie fie wieber ju

fid) gefommen ift. 20

„T)a§ fie nid)t fc^reiben gefonnt unb in baö 2:eufcl«bu(^

ein treu5 gemalt, baö t)at il)re Seele öon ewiger Sßer^

bammni« gerettet, unb barum I)at fie auc^ ftreng barauf

tiei)a(ten,* baß fein« it)rer tinber fc^reiben gelernt ^at.

Unb wenn'« nad) mir ginge,^ fo bürfteft bu'« auc^ nicf)t25

' Xir . . . tuerbcn, " You shall be helped."

* bid) = beinen iJJamen.

' c8 . . . ^abf, "many whom I have helped have their names

written there."

* tunblg, " versed in," requires the genitive.

6 e8 (indefinite), "a slmdder."

8 fie . . . gehalten, "she insisted on it."

^ wenn'« . . . ginge, " if I could have my own way."

S

-̂^i



18 WALDXO VELLEN

fernen^ ober eS geljt 'nt anberö F)er^ af« in ber guten,
olten 3eit." . ,

5o fprac^ bie r>^roilmutter unb fc^icfte ber guten, alte«
3eit einen ^euf^er nad), unb ber C5nfef feufjte mit. ß«:

sbämmcrte in i()m ber Webanfe auf, \>a)^ er ein 3a{)rf)unberti
5U fpät geboren fei, unb er l)ätte am Uebften'' feine Scf)ie»i

fertafel an einem ^-^elbftein serfrf)(agen. SIber ber §errl
©c^ulmeifter f)atte feine (5igenl)eiten, unb im ©emeinbe*!
rtalb louc^fen .«pafelftauben bie fd^iuere ajfenge.*

III

eanft ^ubetH^ 38ttitbet

10 ?rm j^ufee einer fteifen mit Pannen gefrönten ^er«tt)anb
waren 3eatürf)er oon «aum ju «aum gefpannt, unb froti*
gemute 3äger lagen auf bem a)?oo« beim reicf)ri(^en 'ma^i.
hurtig liefen bie finec^te oon einem jum anbern unb füü^
ten \>k «ecfier mit fü()(em Firnewein, unb 5ie |)erren jecfi^

löten lüie ermattete iBaibgefeüen ju tun pflegen.

5tuf Jannenreifig geftrecft (ag \iCi^ erlegte Söitb. Die
ffecfigen «raden jerrten an ir)ren l'einen unb »anbten bie
9Jafen naO) ber etette, m über praffelnbem geuer ein
gefcfiiüör^ter Äeffet f)ing, aud iüefcfiem fräftiger ^feifc^bunft

20 emporftieg. ^^ienenbe ^äger unb Treiber frfiürten bie
®(ut, unb ttats in bem teffel brobelte, war if)r ^ögerrec^t.
^ei einem fotcfien a??at)t gef)t e«i atteseit (aut unb tuftig

Mo . . . lernen, " you vvould not be allowed to learn either."
^ii . . . \)ti, " things are different now,"
3 hättp . . , licbften, " would have liked best."
* bie fd,iuere iD^enge, say '^ in great plenty." For this peculiar

construction, see Curine, 255. II. 1. H.
" ^uberti, Latin genitive of Hubertus. St. ^'ubert, the patron

samt of huDting, lived in the eighth Century.
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m' unb bo« ftar ouc^ f)ter bcr gatt. 5>ie Ferren Joie btc
rtcner ersäuften [{(^^ Sdiiüänfe unb ungraub(irf)c ^agb^
abenteucr, unb frötilic^e« @elärf|ter ftieg auf ju ben Sip*
fe(n bcr Pannen.

®a Hang eine ©forfe burc^ ben J^orft, unb ba« ?ac^cn5
oerftummte. §erren unb Änec^te entblößten \iai ©oupt^
unb ehrten a(« braue 3äger«(eute ben .^^errn ber SSälbcr.
I^ann njanbtcn fie ficf), geftärft burd) 'i^a^ ©ebet, iricber ;u
3pei« unb Xrant.

^a fprarf) ber ^agblicrr : „m%i 3f)r, (ieben ^reunbc lo
mti @äfte, \ia^ eö einer meiner 9tf)nen njor, ber bic
.^apeae erbaut ^at, öon h)elrf)er foeben bie ©lode erHang?— es ift Mmit eine feltfante ©efcfiic^te öerfnüpft, bic irf)

öuc^ 5um beften geben* \m[{, faHö' ^br fie hören
mollt."

13

„(Srjäfitt, cr^äfilt!" riefen bie ^öger, unb ber ®raf
begann

:

.^uöörbcrft ergebt (gure 2tugen unb fc^out empor ^u ber
Sanb, bie über unö ^ängt. ^tx %t{^ \^t\%t, »ie bie
metften öon eurf) miffen, ber ©rafenftein. 2Barum er fo2o
I)eifet, baö foüt ^\)x je^t erfahren.

.aßein Sl^nticrr, ber bie ^aptXk geftiftct l^Oii, xoax m
feinen jungen ^a^ren ein Jcufclöferr, ber on nid)t« me^r
i^reube fa^b, aU am ®pie(, an 9?aufcrcicn, «anfetten unb
lüilben 2:rinfgelagcn." „
«ei biefen SBorten ftog ein ^äc^ern über bie ©efit^ter

ber 3u^örer, unb einer murmelte ttm% oon oererbtcr

^u, "Such a repast is always a nowy and
^ Sei einen

merry one."

' ftd^ = einonber.

« entblößten bo« ^aupt, "uncovered their heads."
« jum beflen geben, "to teil."

*foa«, " provided thai."



20 WALDXOVELLEy

Sl^nentugenb. Slber ber L^rjä^fer achtete nic^t barauf unl
fu^r fort

:

„Q'mitmaU ritt mein 9lfm am ^?orcien naö) einer burcfi:
fcf)n)ärmten ^}?a(f|t ;..it fdjiüerem Äopf mdi feinem ®tf|(of

ßjurucf. 33er Jqo luor r)eij?, unb unoerfel,enö übermonnte
i^n ber ec^faf. 1>er ^iigel entfllitt feiner' .?>anb, unb
i^a^ 9fo§ tvabtt o^ne mi)Vüm mit bem 9eeiter fort. ®o
gerongte bie ü)fQl)ie bi* an ben 9eanb biefer ger«njonb.
po^P fur)r mein 5ll,n au^ feinem ^c^tamer, aber erft

»

lobann^ at« e«^ bereit« in bie graufige Xiefe Dinunterging.
"^(^jn ber iTobe^not rief er ^u ber ^eiligen Jungfrau.!

@em Stoßgebet lüurbe erl)ört unb fänftlid), ime ein rotm\
mtt, ha^ üom «aum gleitet, taugte er auf bem fieberen!
^obenon.

:

15 3Son ber ^eit an ging mein 5n)nr)err in fid)' unb'
mftete 3um ©ebenfen feiner »unberbaren 9?ettung bie'
SBalbfapetre."

^oer^ä^tte ber @raf unb reichte ben «edier ju frifcfier

;

5u«ung einem Oäger.
^ i i

^
]

20 T)a« mv ein atter Salb^üter, ber feinem |)errn fefir i

pgetan mx unb biefem me^r galt al« bie anbern Diener !

^crum burfte er e« aut^ n,agen, fic^ in ba« ©efprä* m
ntifc^en, mie er je^t tat.

'^
^
i"

«^err," fprad) er, „bie («efdjic^te ftingt rtunberfam, aber
25 mir nt m jungen 3af)ren etrta« ätinlidie« sugeftofeen

"

".üerau« bamit!" rief ber @raf (eutfetig, unb bie anbern
©crren bdcften gefpannt auf ben ä)?unb m alten ^äaer«

'

ber fo begann :
^ » >

"^^ '^^^_^^;;_gg(^_^5»?nn^ig ,^al)ren unb ftaab

Meiner, "from his."

'erfi, "notuntil."
" ßinfl tn fid), "repented."

m
^wotil "tobesure."
* ee, "he andhishorse."
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Vvlenftcn bei (Surem fiot^felißen .^errn itoter/ bcr bamof«
Milben über bem Salb im alten Sd,(oB Raufte. (5r ttjor
ime 3{|r ein eifriger ifiJaibmann, unb mir I)at er Diet oute«
eriüiefen."

"Jrinft etnmar," fpracf) ber @raf gnäbig unb reichte bem«
^^aten feinen «ec^er.

^er 3ßalbf)üter tranf getiorfam unb fu^r fort

:

"ßineö %a<^ti ritt icfi mit meinem §errn auf bic Sau*
m- 1^ie $unbe trieben ein ^auptfcfiiuein auf, unb {|uffo
l)uffa

!
- ging'« ben »Jüben nacf,.=^ Stber (Surcm 3?ater tat'« lo

femer gleirfi» im Sattel wie in anberen ^^ingen ^A
blieb balb mxi hinter i^m ^uriid unb öcrtor i^n fc^tiefili*
pnj au« bem ©efic^t. !5>a^u war it^ noc^ fremb in ber
(«egenb unb fannte ben Salb no(^ gar wenig. 2(Ifo auf
gut ©lud weiter/ bem i^aut ber ©unbe nac^. 3)a pU%m ,5
ime mein ^engft in rafenbem l^auf burc^ ba« ^oii rennt'
imrb ber Salb öor mir lic^t, unb-Sc^auber faßt mi*
nocfi l)eute, wenn icf) baran benfe, wieweit ein ^albe« Oafir-
f)unbert feitbem öergarien ift-nein mefir noc^-iefet bin
tcf) öierunbfiebjig ^alire alt unb bamal«—

"

^
"Seiter, weiter !" brängten bie ^ubörenben.
"^W\ii, fage ic^, fel)e ic^ öor meine« ^offe« güßcn

eine gä^nenbe Sc^turf)t, fircfiturmtief. 3cf| Witt ha^ ^ferb
Derumreißen, aber e« gelingt mir nic^t me^r

; f,^on fcfiwebt
c« mit bem fialben \^eib über bem gäl)nenben Slbgrunb - 28
,^anft aubertu« ^ilf

!

' fc^rie id,, ,icf, gelobe bir eine Sat^«.
.^er^e bid wie mein Slrm/ unb bann ftfiließe iA bie
:?(ugen."

'

* ©Urem
2 ginfl'8

» tof« .

* aifo .

. . i^ater, "your father of blessed niemory."
. nad), " we followed the hounds."
ßleid), "no one raatched."

weiter, " So I rode on at random."

Im

I
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5!)cr 2l(tc fc^iüiefl, alö ob bie Grinnerung on bcn grou»

figcn Stugenblicf feine ^unge gelötjmt ijättt.

„<So erjä^Ie hod) lüeiter
!"

' riefen bie Ungebulbigen.

"Da," ful)r ber 3äger fort, „gefdjat) ein grofee« SÖunber.

5 (2anft v^ubertud l)örte mein (^ebet unb madjte,^ ba§ an ber

ganjen ©efc^idjte fein njo^red SQJort roor."

Dröt)nenbe^ ©eläc^ter fc^oU öon ben bärtigen kippen ber

3agbgenoffen, unb bod (^ebeü ber ^unbe mifd)te fid) in

ben Oubel ber .^erren. 2Uö fic^ ber eturm gelegt t)atte,

10 fragte ber @raf

:

„Unb wie I)aft bu'ö mit ber Äerje gehalten,'' bie bu

beinern Sc^u^patron gelobt t)aft, alter ^ünbcr ?"

„^err," ermiberte ber Salb^üter, „ic^ bin mein ?ebtag

eine arme .^aut gemefen ; tt)oI)er t)ätte ic^ bie tcrge net)men

isfoüen?* Unfereiner ift frot), wenn er fein Stücf :©rot ^at

unb manchmal ein^n Xrunf baju. j'^reilic^ laftet e8 fdinier

auf meinem ©eioiffen, bafe ic^ bem fjeiligen bi« ^eut meine

vSrfiuIb nic^t abiat)Ien tonnte. 35ieüeic^t geben mir bie

.^erren eine fteine ^eifteuer, bamit (Sanft ^ubtxtn^ ju
'-'0 feiner terje fommt.""

Da (arf)ten bie ^erren mieberum. ^ebcr jog feinen

iBeutel, unb in ben alten |)ut bes ^ögerö fiel ein 9fJegen

öon Silberftüden.

Ob aber Sanft §ubertu« feine ter3e befommen ^at, bo8

25 wirb er am beften felber ttiffen.

* @o . , . weiter ! "Biit do go on with your story !
'

2 mad)te, "caused."

' Wie . . . gel)a{ten, " how about the candle ? "

* wo^er . . . foUen? '• where could I havc procured the candle?"
» bamit . . . fommt, "so that St. Hubert may get bis candle."
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IV

Da« SBoIbftctbtc^en roor loie ou^geftorben, benn tocn'

nic^t tranff)eit ober ©ebreft baö .^au« ju I)üten jiuang,

ber ttjar fjinauegemonbert auf bic 25ogetn)iefe, wo bte

Sc^ü^engilbe fid) mü{)te, ben iireiföpfigen 3tb(er, beö \)i\f

Hgen römifc^en 5Reid)eö^ 2l)mbolutn, ftuctiüei«^ öon bcrs

25ogcIftange tieruntequic^iefeen. ^n .glitten, bic mit Jan*
nenreiö gebecft unb mit bunten pi)n(ein gejiert waren,

fa^en bie :§9ürger unb tranfen ^ier unb fc^äumenbcn

®räu^af)n. ^Rotwangige I'irnen mit fangen weißen Scl)ür«

jen unb aufgewunbenen 3irmeln ftanben t)inter ben ^rat» lo

wurftroften unb fc^euc^ten mit äöebetn ben öon ben toi)(en

ttufwirbelnben 9?aucf). 'Dasu trieb atterI)onb fa^renbe«

23oIf in bunte ge^en getleibet fein SEBefen ; SKefferwerfcr,

J^euerfreffer unb ^uftfpringer priefen mit Reiferen testen

•f)re tunftfertigfeit, unb jum fitang ber polnifc^en |)ummel is

tanjte ber Sär feinen ungefügen ^feigen.

35om Sil)ii^ent)of l)er, au« beft'en @iebe(fenfter bie ga^ne
we^te, bie taifer .f)einrid) ber ©Übe üere^rt/ trachten

unabföfflg bie fc^weren cf)afenbüd)fen, unb ber 5lb(er auf

ber Stange ^atte bereit« Szepter unb $Heic^«apfeI famt ben 20

flauen fowie eine Schwinge eingebüßt. T)ie 9J?änner, bie

an Serttagen Jammer unb §obe(, 2ljt unb %\)U führten,

{)onbI)abten ba« j5cuerrol)r fo fid)er wie i^r ^unftmäpigeS

^ benn rocn, "for he wliom."
^ {jetUgen . . . Sieicfjeö, " Sacrum Iiuporium Romanum Naiiöiiia

Germanicae " was the official name given to the German empire
when Otto T. was crowned in 962. The title was abolished in 1806.

8 bie Äaifer . . . öercljrt, " which the emperor Jlenry bad pre-
sented to the guild."

A

mal
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l^anbroerfd^cug ' unb fa^cn in i^rcn St^üfecnmämfern gar

ftattüc^ ou«.

Unter ben J^rouen, bte fid) im Sc^üßcnfjof eitigefunbcn

l)atten, um ber a)?änncr f"^ertigfeit anjufdjauen, ftod) eine

5 junge, fc^Ianfc Dirne nid)t minber burc^ if)rc ®cf|önf|eit

atd burc^ i{)rc Xradit ^eröor. (Sie njor geHeibet nodi Slrt

ber l'anbicute, aber ber bunffe ^ocf mar öon feinem bra»

banter luc^, bie tnöpfe beö aWiebevö njaren maffio fUbem,
unb bie fdimarje Seiben^aube, unter ber bie langen gelben

io3öpfc f)eroort)ingen, fjatte einen golbencn gCccfen, ber

unter 48rübern feine ixoü '(^oubtaler njert war.'

!X)ie anioefcnben ®ürgertö(f)ter bemerften mit aJiifefaHen,

wie fid) bie ^unggefeUen in auffaüenber Seife nac^ bem
3:ifc^ f)inbrctngten, an welchem baö ÜKäbd)en fa§, unb

15 rümpften bie •:)iä«c^en über bie Conbmaud unb bie ®e^
fd|macf«loerirrung ber 9Wänner. Übrigen« gcrcid|te cd i^*

ncn einigermaßen jur «erut)igung/ bafe ade «emü^ungen
ber (Stabtijerren, an bie 1)irne ^eran^ufommen, öergeblic^

waren. (2ie fafe jwifdjen bem wetterbraunen, mit einem

20 eisgrauen (Schnurrbart gezierten ^annförftcr unb einem

jungen, witbbücfenben ^ägerburfdjen ; bie übrigen ^Iä|jc

waren aud) befe^t, unb jwar öon lauter "ffiaibgcfeßen, fo

tid^ bie fd)«ne Dirne al« wof)I bebtet ju erachten war.

Der Siae neben if)r war i^r 5ßater, ber junge ^äger aber

25 an i^rer anbern Seite war beö i^atcrö ^^orftge^Ufe. (Sr

t)atte ^eute bie beften Schaffe getan, unb bie (Stabtfc^ü^en

benetbeten il)n nid)t weniger um fein (^(ücf im treffen al«

1 ^anb^obten . . . 5)anbn)erf«jeu0, " handled the guns as skil-

fullyasthe . )rkirig too's of their trade."

* ber unter . . . war, " which waa worth at the very least two

Sent^igung, " Moreover, it tended somewhat to

crown pieces."

3 Übrigenö . .

appease them,"
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um feinen ^lo^ neben ber ft^önen SWargorete. t)tefe

f(^icn ober oon bed «öurfc^cn m\^( tiid)t fonberlic^ erbaut

IVL fein ; fie beantwortete feine gta^tn nur einfilbig, unb
wenn er näfjer .^u rücfen öerfut^te, nal)m fie bie J^olten

ifirc« bleibe« fc^eu ^ufommen, aU fürrfitete fie' bie ®erü^'5
rung be« milben O^efeüen.

.Oefet ertönte bie (Stimme be« Seibel« bur(^ ben «Raum

:

„^örftcr .Renner, morf)t (Surf) fertig!" J)er SBater be«

ÜWäb(^en« erf)ob fidj oon ber :33anf, um feinen (S(^u§ auf

ben 33ogeI ya. tun, unb bem 2»ten folgte ber junge ^äger lo

auf bem J^u§.

2Jon bem ftattlic^en $lb(cr mar bereit« nirf)t« me^r übrig

c(ö ber $»umpf. 2Ber aber biefen oon ber ©tongc frf|o§,»

ber war St^ü^enfönig.

X)er görfter jielte unb fd)o§. üKan fa^, wie ber «Rumpf i»

erbitterte unb fic^ narf) oorn neigte, aber er fiel nid)t ju

«oben. :Da« i^reubengefdirei, welche« einige fu,un erhoben
f)atten, ü^rftummte jäf)(ing«, unb ber ^örfter ftieg ingrim*

mig ben tolbcn ber «üc^fe auf ben «oben.

9?un fam SBitfc^, fo \)\t% ber junge ^äger, an bie ^eitje.»»

(5r ^ob ba« $Ro^r unb bewegte raunenb bie Sippen. !t)o

geft^a^ tixoa^ feltfame«. 5)er 9?umpf be« 3lbler«w«t« ob
er fi(^ narfjträgUc^ eine« befferen befonnen ^ötte,^tc fic^

oon ber Stange unb fie( ju «öoben, wie oom J33aum ein

überreifer 2(pfe(. 'S^'xt «üt^fe be« (Schüben frat^te ju fpät,25
bie tuget pfiff in« «ötaue.

©c^abenfrotie« ©elftester erf)ob fic^, unb jebermann gönnte
Uvx jungen @efe«cn fein Ungtücf rec^t oon ^ergen, benn
ber braune ©itfc^ war einer, bem niemanb ttxo<x^ gute«

1 als fürd)tete fie, " as tb igh she feared."

* Söet
. . . fc^og, " But whoever would shoot this from the pole."

» 5ßun fam 2Bitf(^ ... an bie Steige, " Now Witsch's tum came."

S
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zutraute nocf) ' n)imfcf)te. Ter aber fdjicn firf) nid)t« au«

bem i^orfn» ^u mnd)cn, ja er war ber crfte, ber feine

Stimme crl)ob, um bcn olten .f)enncr al<5 «djü^enfönig ju

bcßrüBcn.

5 ^c« ;\örftcr<« (^efid)t ftra{)(tc öor ;\-reube, aU man iljm

bte Äettc mit ben Sd)aumiinicn umt)infl unb it)n al«>

Äönig auorief.2 (Sr banfte xok ein rirfitigcr «önig nac^

oUen 'Seiten I)in, unb bann na()mcn fie \\)n in bic

SKittc unb ^''igten il)n ber iWiengc.'' i^oraut* fc^ritten bie

10 2:rommelfcI)läger unb ^infeniften, bann fam ber i^-at)nen'

mann, ber nac^ a(tl)ergebrad)ter Sitte mit munbcrüc^cn

Sprüngen einl)ertan',te. tiefem folgte, yon e{)rent)olben

geleitet, ber Sc^itfeenfönig ; l)inter tf)m fc^ritten bie, »etc^e

einen ^rei« gemonnen I)atten, üorauö ber 'üBitfc^, bann bie

13 Bieter mit ben Stücfen be<5 ^erfc^offeneu 3?oge(« unb ^ute^t

ber 9?cft ber ®ilbc. Ztx ^ug bewegte fid) im üxtxi um
bie 3?ogeItt)iefe unb fet)rte wieber in ben Sd)ü^enI)of 3urü(f,

wo baö tönig«mat)I bie geier befd)üeRen foüte.

•5>ort angelangt trot^ ber Sdjüecnfönig auf feinen ^orft=

20gel)i(fen ?u, fat?tell)n bei ber .?>anb unb fagtc taut unb

Dernetimüc^, baß e« iebermann I)ören fonnte : „iBJitfc^, e8

ift mir lieb unb leib, xoai gefdjetien ift. 'Diefe (Sl)re ift bir

entgangen,* aber bu bift bod) oon un« beiben ber beffere

Sd)ü^e. 3a, tiebe (V^efeUcu." wanbte er fic^ an bie übrigen,

-•^ „es ift feiner unter euc^, ber'sJ il)m nachtut."

^m JRing ber Sd)üt^en erbob fid; unnn((ige«* cftemurmel.

^0 lie^ ber braune Saibmann feine 9(ugen über bie üPer*

fammelten (aufen unb oer^og ben SOJunb. Vanv. fc^autc

J nod), "nor."

2 unb i{)u . . . auörtff, *'and proclaimed him king."

' ber 3)ienge, " to the crowd."
* 2)ieff . . . entgangen, "you have missed this honor.'
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er empor, m {)0(^ in ber Vuft bie 3te(f)fd)Worben f)in= unb

l)crfd)oficn.

,.Ser oon cud)," frcßte er, „traut fic^ mit einer' MUflet

\\\m 5(^ttialbcn bcruntcr^uliolen ?"

rie 2cf)ütAen fdjjuießen. 5

Sitfc^ ober bob bie m^\t, hielte einen 3(ugenbliit flab

Aeuer, unb ^wei üom «(ei ^erfe^jte ^dimolben fielen auö
ber ?uft l)erunter.

^

„.f)abt itjr'iJ gefef)en ?" rief ber alte .fSenner. „1)em tut'<<

Feino: ftleid)." jo

rie iüiiinner fd)n)ie(ien unb moncf)cr fcfteue ij^lid ftreifte

bin unbeimlicfien Sdjiii^en, ber baftanb, al«i ob ber 5d)uJ5

etwa« aUtäglic^e« lüäre. I^er ;^örfter aber nal)m feinen

(N^el)ilfen am 9lrm, füt)rte il)n ',um 3:ifd) unb l)ie§ il)n

neben feiner Xocfiter nieberfißen.— ir,

^iiJcr ba« 3fecf)t nic^t l)atte, an ber Sdjü^entafel ju po»

fulieren, ber tot e« in einer .'oütte auf ber ißogelmiefe, unb
an ben ZxWn luorb^ber !3)feifterfc^uB be« ^öger« üaMtfc^

lu'iji öden 5?eiten be(eud)tet.

.,.f)abt it)r gct)ört, idoö er murmelte, efie er nod) bemao
;)iumpf auf ber SBogelftonge fc^oß?" fragte ber Sd)üöen*
U'eibel, ber binter ber .Qonnc öon feiner 2lrbeit ou«ruf)te.

„ ,3i'aö fallfii muß,

gäUt oI)nf 3cf)u6,'

v^ lontete ber (gprud). ^d) ftonb bobei, ic^ ^ob'« get)ört. 2.5

To« ift ein Segen, ben er nic^t in ber mxi\t gelernt l)at.

livN wäre x^m ein leic^teö gemefen,' ben 3?ogeI ob^,ufd)ieBen

itub felbft Sc^ü^enfönig ^u werben, ober ber fd)Ioue gud)«
äj^t bie (5f)re bem 2llten unb gewinnt bie Xodjter."

1 einer (here emphatic, not tlie definite article), "one."
- warb = würbe.
•' l£« . . . genjefen, " it would liave been an easy thing for him."

(,

srr
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„Unb ma^ teiltet ^\)x öon bem ^c^uft auf bic Z6)\oa{-

ben?" fragte einer ber ^ieler bcn äßeibet.

Vtx '^llte lüiefite ben ercjrauten .^opf. ör war ?anb^=

fnecf)t gemefen unb uuij^te in fotrf)en Thingen Sefc^eib. Gr

5finfl on ^u beriri)ten iion JVreitugeln, Aiucjelfeflen unb un^

fid)tbar madjcnbem Jyarnfrautfamen.^ X'a',n)ifd)en er^ä^Ite

er fd)auerücf)e (skfrf)id)ten üom .»peliäger ber narf)tig in ben

SBoIfen jagt, unb aücrlianb SaibmanniJfpuf, fo ba§ bie

Äöpfe ber 3ut)örer mel)r unb mel)r aufgeregt würben.

10 Über bem .'naupt be<j 3"flcrburfd)en Sitfcf) ^og fic^ ein

Ungewitter ^ufammen. 'JJJan foUe^ bem ^i^uberer, bem

j^reifdjütjen, ben i^ro^^ep marf)en, meinte ein ängftlic^er

(2d)neibermeiftcr. X^od) neigten fid) bie anberen met)r ^u

ber 5lnfid)t einci< raufluftigen 2d)miebegefeUen, ber ben

lö^sorf^fag mod)te, bem Sitfd) mit ungebrannter ^Ifc^e einen

^Dentjettet auf ben 9?ücfen ',u fd)reiben, boß er fic^ be«

iSd)üt^enfeftei< ^eitleben^ erinnere.

X^ie ^\(x^i brad) lierein ; ber 2c^üt}en()of leerte fi^. :t)er

olte ,f>enner aber fap nod) mit feinen Jreunben beim

2o:33ed)er unb ad)tete nid)t auf feine %oä)Xtx, bie i^n burcfe

wieberlio(te«f 3^Pf^" ^"^ 35?am^ '^um ?lufbru^ mo^nte.

93lan (ocft el)cr ben A-ud)x< au<5 bem ^au,^ alö ben Saib=

mann au^^ ber 2d)enfe.

3;agb= unb 2d)ü^enabenteuer bitbeten aud) ^ier ben

25 Stoff beö (^cfprädjiJ, unb im reinften Jägerlatein würben

bie ung(aubUd)ften Sadjen aufgetifd)t. (^^an^ wunberbar

aber flang bovJ 2tücftcin «on ben brei Sc^ü^en unb bem

Äleeblatt. Tie @efd)id)te lautete folgenbermapen:

' mifid}tbar . . . garnfvaitt'fliiicn, "fern-seed that. makes nwe. \v.-

visible."

2 •JJJail follo, -'they sli.mld.-'

3 ü)ian . . . 2Öau, '
• You cau coax a fox out of liia den more fiasily.

'"
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„Trct fa^renbe ^ägerlmrfc^en finb einmal in einer

Salbfc^enfe eingefeijrt unb l)ttben fid)'<5 irol)! fein (affen.^

^ÄUe fie nun Speife unb Xranf reicf)lic^ flejmffen, f;aben fie

ben Sirt gerufen unb if)n gefragt, ob er e*.ia\,- Uucv. njoUe,

bcrg(eid)en nod) niemanb ^uDor gefc^au ra«? luar bers

Sirt jufrieben ^ unb üerl)ieß i{)nen freie '}xA)<i. "Da brac^

einer ein Kleeblatt, ber \\ot\Xt l)olte eine Vetter unb be*

feftigte tiai fUeebtatt am C^Mebel beiJ .^aufe«>, ber britte

aber 5ä{)(te t)unbert 2d)ritte ab unb t)"e§' feine (MefeUen

berantommen. Tann legte ber erfte on unb frf)0B bai^ erfte lo

iÖfättlein f)erunter, ber anbere traf baö zweite unb ber

britte "ta^ britte. iTa üerwunberte fi^ ber 35}irt, reichte

jebem ber ©efellen nod) einen Xrunf unb war frof), atd fie

lueiterjogen."
*

„Senn ba« tt)al)r ift," fagte ber alte |)enner, „fo ^aben i5

bie ©efellen mit J^reifugetn gefd)offen."

Unb boö meinten aud) bie anberen.

Xer broune 3Bitfd) aber Iad)te unb fagte, ba^ fei * ^^in-

berfpiel ; er mac^e fid) anl)eifd)ig, ein gteid)e<J ^u tun.

„^uc^" wenn ein anberer <x\i ^\)x bie :$öüd)fe labet?" 20

fragte einer ber SOMnner mif^trauifc^.

„i'aben mag, wer wiU," " entgegnete Sitfd) troötg, „aber

e()rlid) muß e^ babei ',ugef)en."*

"2öenn bu bad fertig bringft," rief ber alte .fSenncr

1 unb ^abeti . . . laffen, "and eujoyed themselves."

"3)0« . . . aufrieben, "the host wa-s willing."

s^ifß, "bade."

unb roor . . . rocitcrsogen, " and was glad when they took

their leave."

6 fei, subjunctive, indirect discourse.

aud), "uveu."
'' ?aben . . . Witl, "let wlioever will, load."

* aber t\ix{\^ . . . jugel)en, " but it inuat be done honestly."

PJ.
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lüeinfefifl, „bann, ^unge, gebe ic^ bir aii Sc^ufegelb, loa«'

bu öon mir beget)rft."

„il)ater!" ma{)nte bavj OMbcl)en ängftlic^.

„ifi?av5 bu üon mir begcbrft/' U)ieber()olte ber görfter.

5 „^ii3ol)lan," fprad) ilMtid) fangfam unb beutlicf), M) lüerbe

auf 2 f)unbert 2d)ritte mit brei .fiugeln unb brei Sdjüffen
bie ii3(ätttein cinci^ ,selceb(attevJ öom Stiele fc^ie^en, unb
3()r Der)pred)t mir alv> 3d)UBgelb ^u geben, \oa^ ic^ oon
(iuc^ beifdje. OMIt'ci?"

10 „Xu'ö nid)t, i>ater, tu'« nid)t!" rief baö 3J?äbd)en in t)eüer

5tngft.

„I^u ^J?nrrd)en/' lachte ber 2?ater, unb bie 5a}aibgefeaen

ftimmten in ba^^ (^eläd)ter ein. iS:^ voax feinem ^meifet^aft,

U)o«* ber 3äger aUs 2d)ut?ge(b begef)ren würbe, unb bie

is^lngft ber armen 3i)?argarete t)ielten fie für jüngferlic^e

Sd)am.

,.(ii5 gilt!" rief ber i^örfter unb ft>ecfte bie |)anb au«,

„ein iWann, ein
"'-^

„.•palt!" fiel ein alter 3äger ein. „Senn aber ba«
2oetücfIein nidjt gelingt, wae 3al)lt bann ber Sc^ü^ al«

Supe ?"

„iB?a« il)r wollt," antwortete Söitfd).

9)krgarete mar aufgeftanben; fie fal) totenbIo§ au«.

„I^ann foll er gel)en," fagte fie, „fo weit al« il)n feine

20 J^üße tragen, unb mir nie mieber unter bie 9lugen treten."

5Bitfd) bi^ fid) auf bie l'ippen.

„(^ut, 3ungfcr," fprad) er fnirfc^enb, „fo foIP« gefc^e^en.

^ie .^anb ber,^ ^örfter ! 3d) fd)lage ein, ein iP^ann ein

2l%t."—

' um'j, " wliatt'vt'i-."' ' auf, " at a distance of."
ein , = ein ilöort, " agreed." « ^er, gebt understood.
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T'er fatt luor gefcfitoffen -
Sä^renb ber Sllte mit jitternber Stimme feine Joditer

3ure^tn,ieö, machte ber braune mm furjen 3lbfc^ieb nnbm iMmm- 1>rau§en nm ben ^c^ü^en^of fc^Iic^ eine
€ct,ar ^anbfetter, raufruftiger (^efeUen, aber ber, auf ben 5
f.e lauerten, entfam iljnen. Qv trug oermutlic^ ^arntraut^
famen bei fic^.

*
* *

Jim gu§e bed Xl)orfteint^ auf einer SalbHt^tung lag bte
Sdrfterei, m n)er,^er ber aite .Renner Raufte. 8cf,mergemut
faß er flur ber Steinbanf m ber Jür, unb ber gefledteio
^c^tüett5^unb, ber fid) nic^t meit baöon niebergetegt hatte
bimiätt sumeilen nad) feinem ^errn hinüber. (5r hätte
ferne Jteirna^me gern' burc^ eine ftumme ^iebfofung an
ben Xag gefegt, aber er fanb e^ geratener, bem übelge.
aunten l^ann nic^t na^e ^u fommen. Der mte mv unL 15
fnebett mit fic^ fetbft unb moüte e« tod, nicf,t eingefte^en.
er ^atte einen Ringer barum^ gegeben, menn er ben mit
bem gorftge^irfen gefc^Joffenen ^aft lieber rücfgängtg
mte machen fönnen, benn e^ n^ar i^m je^t Har, m feintmb einen unbefiegbaren Sibermiüen gegen Sitfc^ ^atte,20
unb tpenn er fi,^ aurf, bamit 5U tröften fuc^te,^ ban 2lb'
neigung oft im eWanb in Zuneigung öerfe^rt merbe fo

TmWI. *"! ®'""^ ^'''''' €)ersen., Sitfrf, möge
bte treebtattprobe nic^t befter)en.

3lm 3:age ber eonnenmenbe,* ber nac^ altem ^erfommen 25üon^ben Jägern feftlic^ begangen h)urbe, foUte ber ^orft«

1 Gr mte . . , gern, '' He w^rnldThäve liked."
•^ barum, omit in translation.

witht "«"th.;;.
'"*"• "'"" "" ' " ""' '" --'« "'»-«

* -am Jane . . . ^onneniüenbe, "On midsummer dav "
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(ie()ilfe feine ,^unft ^clflcn, unb 3onnentpenbe war ntc^t

iuet)r fern. Tie arme ^.OJarcjarete ßing eiut)cr, b(eirf) wie

bie 3&?albfrau, bie .s>irten unb ,*i{ül)lenbrennern in rnonb^

l)enen Oiäd)ten zuweilen be^ei^net, unb ber *,l>ater ^attc

sfaum bao .s>er'v il)^" *" ^i^ rotgeweinten 5luiien ^u fet)en.

"iJJun befaf; 9J?ariiarcte eine ^\t<^t, bie I)ieR ^2(f)leierweiB,

unb ee warb im flan',en (skbircj feine 65ai<s cjefunben, bie

eö il)r an ,Silunl)eit flleiri)tat. 2cf)leierwei^ mertte red)t

wol)I, baf> i()re .»nerrin Veib im .'per',en trufl, unb Wenn fie

10 auf bie ^^eibe ^^i\\\)xt würbe, fo fpranc} fie nid)t wie fonft

mit fröl)lid)en Sprüniien um "JDJargarete, fonbern ging trau^

rig t)inter il)r t}cr unb lief^ bie rt)ren I)ängen.

X^er 3?orabenb be« Sonnenwenbtaged war gefommen.

T^ie i\-örfterei war jum (Smpfang ber (Miifte mit Xannenreid

15 unb Vaubgewinben gefd)mü(ft, ober bie 3;nfaffen gingen

einher, ai^ ob ein Toter im .f^aufe läge.

9J?argarete l)atte i{)re ^iege gemotfen, unb nun faf; fie

auf bem 'i0?elfftut)(, l)ielt bie .^änbe gefaltet im 3d)of3 unb

weinte bitterüd).

20 „%6), 3d)lcierwei^/' fprarf) fie ftäglid), „warum muf? id)

fo elenb fein?"

GvJ war, aii ob bie (^^aid nur auf eine 9lnrebe gewartet

ftätte, benn ',um Grftaunen be<< 9J?äbd)en« tat fie it)r rofen»

farbige<< 'JDJäulc^en auf unb fprad)

:

25 „T'u fragft ',ur guten Stunbe. ^w ber ^eiligen ^on=

nenwenbnod)t, t^^i
^ allevj U^ ift unb wanbelt, gewinnen wir

Tiere 8prad)e, unb id) barf bir antworten. Sprid), wa«

bid) flimmert, ine((eid)t fann id) bir f)e(fen ; id) bin feine

gewöl)nli(^e ,3i<^ge."

.w „üi^asJ bift bu bennV" fragte bie Jungfrau, „^ift bu

öielleid)t eine öerwunfd)ene i^-in^cffin?"

^ ba, *'wben.''
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id)

„Wm," aniüortete Sc^teteriüeii „ic^ bin etrood beffere«.
^d) ftamme in qeraber Vinie öon einem ber «öcfe ob, bie
in grauer ^eit' ben Sogen be^ Stlten- (je^ogen f)oben,'ber
brüben im If)orftein fc^läft. Tod) baoon ipei^t bu nidjto.
Slber glaube mir, ba§ id) mel)r bin afei bie'onberen eims
faltigen (Maifen, unb ta^ id) bir ^u l)elfen geroiüt bin, toenn
idj'ö öermag.'- (U^La^^^o

>'%ä), gute (gc^feiermeip, luenn bu ba« fönnteft!'"'

Unb nun berichtete 30Jargarete, mH' [ie fümmerte.
T)k 3iege l)örte aufmertfam su. 5llö baö aßäbchen ge^io

enbigt ^atte, fprac^ fie

:

„Vtm braunen 3iMtfc^ barfft bu nimmermel)r ju eigen
werben, ^er ift ber .f>öHe oerfallen, unb id) weiß, njarum.
aJiorgen merben eö brei ^afire, bo W id) if)n im Salbe
be[aufd)t. G^ mv um bie 9J?ittag^ftunbe brüben auf ber is

(51benn)iefe. T)a ftanb er unb r)atte üor fic^ ein njeipei*

Zud) out^gebreitet, unb aU bie 2onne am f)öd)ften ftanb,
fc^og er nad) bem (sonnenrab unb brei Blutstropfen fielen
l)erab auf ha^ Xnd). T^a« nat)m er auf unb barg e« an
feiner «ruft. Seit ber ^eit gef)t if)m fein @(^u§ fef)r,"20
unb er mirb and) morgen bie Äteeblättlein treffen, unb
ftünbe» er ^unbert 8t:jiij^ei\ meit öom ^iet."

„t^u fiel)ft, mir ift nTdft Ju l)erfen,"« ftöl)nte 9}Zargorete.
„SBieWeic^t bod)," entgegnete Sc^Ieiernjei^. „(5« loäre

tiid)t bad erfte mal, baf? Xeufel^funft ju nid)te hjirb.'25

1 iii grauer 3eit, " in oldeu times."
= bf« *äften, " of the old god."
«Wenn . , . förntteft! "If you only conld !

"

* flef)t . . , fcl)l, •' he does not miss a shot."
' ftiinbf, for ftänbe.

• mir , . . I)flfcn, "there is no help for me."
' ju nickte wirb, '« is put to naught."

m
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%\\^xt mic^ morgen oor Sonnenaufgang auf bie Seibe,
oielleic^t finbe icf), loaiS btr t)ilft."

„So ftecft benn bie ^irne ?"
' rief in biefem ^lugenbUcf

bie polternbe Stimme be« alten .Renner, bcr feinen ,^opf

ß burcf) ba« J^enfter bed StoKe« fterfte. „öingefc^lafcn beim
SWelfen

!
— Äomm I)erauv% ajhrgarete, unb bereite mir \>(xi

9?ac^tmaf)(."

:DoS a)?äbc^en fufir empor oom ^Welfftuftr, auf bem fie

ctngenicft mar, ftreicf)e(te ber guten 5c^leiern)ei§ ben ^opf
10 unb begab fid) 3u il)rem i>ater.

:X)er 3:raum,— benn ein fo(d)er mußte eö \oq\)\ gemefen
fein/— ging ber 5)irne aber bod) im Tiopf l)erum. 5öor

Jage«anbruff) fiil)rte fie bie ^iege ouf bie 3öeibc, unb a(d

fie mit \\)x nac^ ber Jörfterei ^,urücffef)rte, tat 3(f)Ieiern)ei6

18 luftige Sprünge wie ein jungeö «öcflein, unb 9)?argarete

faJ) rut)ig, ja faft Reiter aud, fo \ia^ ber ißater ben grauen

topf öerttjunbert fd)ütte(te.

T)ie gelabenen ©öfte famen, unb aucf) ber 5orftgef)i(fe

Sitfi^ fanb fic^ ein. (Sr fc^aute frec^ brein' unb fc^ien

20 feiner ^ai\t gen)i§. 9J?argarete bot il)m ben 5Bi«tomm-
trunt ebenfo wie ben übrigen ©aften, mieb aber feine m\)t
fo üiel alö tunlid).

31U bie ©elabenen üoK^äljag waren, trat ber alte .Renner

in it)rcn 9?ing unb erneuerte bai< i>crfpred)en, welc^eö er

25 beim Sc^ü^enfeft feinem Saibgefeüen gegeben f)atte, unb
biefer ertlärte fic^ auf iöefragen bereit, ba« ^robeftücf

fogleid^ abjukgen.

T)er ^-örfter winfte mit fummcrooder a3liene feiner

2:ocbter unb fprad)

:

2 bfmi

»er

.

. . Dirne? '• Wherever is the girl staying ? "

. . fein, "for such it no doubt was.''

. brein, " he put on a bold face."
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„Schöffe ein mttblatt jur ^te«e unb tiefte c« mit
Sac^ij an ba« Sc^eunentor!"

Gin Kleeblatt war fcf)on jur $anb unb SOhrgarcte be«

fefttqte t^ mit ^itternben J^ingern an bem Jor.
^er junge ^äger nal)m feine SIT^eite. <punbert Schrittes

waren au^bebungcn, aber ber Übermütige "rboppelte bie
^In^a^I aui^ freien 3tücfen.^ Tai m^ebiat vav auö ber
großen Entfernung faum ^u erfennen. Giner ber 3öger
lub bie «ürfife Dor ben 5Iugen ber übrigen unb reichte ficy
bem Srfiü^en. I^iefer {)ob baö 9?o()r unb brüdte ab, ofjrtflo

merttic^ ^u' fielen; ebenfo frfjneK liefe er bie beiben anbe*
ren 5rf)üffe folgen.

„Oiun gef)t ^in unb fel)t ^u!" rief er fiege«gett)i§ unb
blirfte mit wilber ,^reube auf bie fc^öne sÖiargarete, bie
rrdt r)orf)f(opfenbem .f)er^en in ber ^erne ftanb. 15

^ie beugen eilten nac^ bem Sc^eunentor, wä^renb
Sitfc^ auf bie Jungfrau sufdjritt.

^a rief'id '' ^u i^m t)erüber

:

„mm, 3t)r tiabt üerloren ; ein «lättlein fifet nocfi am
Stiel."

„Unmögat^!" fc^rie ber Srfiü^e unb ftür^te nac^ bem
Xor. Slber eg war feine 2:äufd)ung. 3^ie brei tugcin
Ratten neben einanber bav^ ^0(5 burdjgefcfjlagen aber an
bem atief beö gteeö haftete noc^ ein unoerfet)rtei^ Statt.

T)ie fc^war^en ?{ugen be« Sc^üfeen fdjoffen «ti^e. Txim 25

\)ob er bie gauft gen .f)immet unb tat einen greulichen
^ludj, ba^ e« ben 9J?ännern ei^fatt ben 9?ürfen f)inunter*

riefelte, unb fc^ritt oline ©ruß in ben witben Salb ^ine»n.

^ am . . , iStüden, "of his own accord,"
^o^ne \\i, "without."
• e«, "some one," "they."

s
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X^ie fc^önc 9}?argarete aber war ju i^rer ®atö geeilt unb

umfchlancj Iad)enb unb meinenb ben ^uU il)rer 9?ctterm.

Tic fluge Sd)leienrei§ l)attc am 'lOiorgcn bad ÜJiäbc^en

an eine Stelle geführt, roo es ' ein oierblättrigeö Kleeblatt

r)finben mupte, unb nier ©lättlein mit brei Äugeln ab^u^

fdjie^en, ba^ oermag aud) fein J^reifd)ü^.

I'er unt)eimlicl)e 'ÄMt[d) ließ fic^ nic^t met)r in ber

O^egenb bliden,- ti war al«J ob it)n bie Grbe eingefc^lucft

^ötte. Später wollen'' it)n .'ool^leute im ©efolge beö .f)el-

lojägerö gejel)en l)aben, bocft bleibt bie Sadje bal)inge [teilt.

—

!Die Spuren bcr brei Äugeln finb nod) ()eut:utage an

bem Srf)eunentor ^u fel)en, unb aud) einen 2lbtömmling bei

fingen ^\tOi,t Sd)leiernjei§ geigte man mir, als \6) mir an

Crt unb Stelle* bie 3Sunbermär berid)ten liefe/ unb fo

ismufe bie (Skfd)id)te boc^ roa^r fein.

^cv ^obolb im UtMtt

T)em ?auf eine« gewunbenen }^luffe«J folgenb* %\t\)i fid)

bur^ grüne«* ©elönb eine oiel befahrene Strafe. SDIeile

.

lang" winbet fie fid) burd) 2öiefen unb «gelber unb laßt

"^^örfer unb Stäbte hinter fid), bid fic^ eine blaugrünc

20^i)?auer oor it)r aufzubauen fd)eint, Die fid) in ber Wi\)t

aU eine ftottlid)e Sergfette ermeift. ßine 3^ it. lang oer*

fu^t bie Strafte, balb nad) red)t«, balb nad) linf« abbiegenb,

burd) bie Serge öorjubringen, bi« fie beä ijeitraubenben

ic«, "she."
'•' ließ . . . bitcfen, " was seen no more," etc.

•^ Jüoüen, "asserted," '• claimed.'"

* an Ort unb Stelle, " at the very place."

" als i(^ . . . ließ, " when I had them teil me," etc.

® "Dem . . . folgenb, "Following the course," etc.

' iDieilen laufl, " For miles."
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i^id^acf« mübc ' flerabe^iücfld bcn fteilcn 3(bl)anfl in bcn
'ii^aiti {)iriuf«ettert. ^kx ftanb auf einem ?velfenfeflel oor
altera- em fe)teö ^^{o% bcr Sd)rccfen ber .^ärrncr unb
^aufleute, weiche beö 5iscfle(5 tarnen. ?lber aai »Jaubneft
lüurbe flebrod)en, unb ein flufler 'Mamx baute auö bcn 5

Steinen ber ^erftörten «urg ein ftattlicfiee .f)au« mit
«täüen unb 3d)uppen, itiidje, 5te!ler unb ^edjftube. ^ai
fteljt noc^ t)eute unb fii{)rt im 2d)i(b ' einen meinen ^djnwn
unb ift befannt aU hai befte 3iMrti>I)au<j weit unb breit.

Senn fid) bie püeiräberigen iiarren bem ad)n)an nät)ern, lo

erl)eben bie 2pi(jt)unbe, bie broben auf ben auijgefijannten

Veintüd)ern fte{)en, ein j^reubeuflebeU, bie (^•ul)rleute Hat»
fdjen U)ol)Igemut mit* ben 'peitfd)en, unb bie fdjmeren
mMit fdiütteln bie ^öpfe, bap bie 3D?etaafd)eibcn ber

Öalfter flingenb on einanber fdjianen. ^m (gc^jpan mirb is

JWaft geljaften
; ba« wiffen bie ^ferbe unb bie $unbe fo

gut wie ir)re Ferren. 9}?enf(^en unb liere milffen fic^

ftärten für ben böfen Sß^eg über ben «erg, unb für Stör-

/toJI^ au«giebiij_geforat/^' ©olbener .s^afer füHt bie

-Urippen, golbener 2Öein bie trüi] unb «ec^er, unb bie 20

bampfenben Sc^üffeln, bie au« ber Äüdje {)eröorgef)en,

ent!)alten etwa« beffere« o.I« Safferfuppe unb ^aferfdjleim.
Damal«, wo fic^ ba« ^utrug, \ßa^ wir cr5äl){en wotten,

fül)rte eine SBitwe mit ibrer Joc^ter unb mehreren tncc^-
ten unb 9)?ägbcn bie ^Knrtfdiaft, unb im .»pau^wefcn war 25

fröhtic^e« ®ebeif)en.

T)er SKirtin Xod)ter, Jungfer 9)?art()a, war wie jcbeg
ec^te unb geredete Sirt^tcc^terlein bübfd) unb frifr^ xoxt

» bi« . . . mübe, " untii tired of this time-wasting zigzag."
* »or alter«, " long ago.

"

» unb fü^rt tm ©ditlb, " and bears as a sign."
* mit, omit in translation.

3
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ein junger ^atatfopf, pciBiß ipte eine 9lmfe unb fitnf mic
eme CStberfife. t)a^u f)atte fie ein ßeioanbte« ^ünglein im
9«unb, unb njenn einmat ein poor (Möfte, bcnen ber 55}ein
au topf geftiegcn war, mit einanber in Streit gerieten, fo

ßfteirte bed «iägblein^s gütige«^ ^ureben/DenJrie^
\)tx, aU e<s' bie fianbfeften ünc^tTbif? .'öaufeTm^mocfiten.
Oungfer a)Zartf)a mx ad)t',ef)n 3al)re alt, unb bereit« be*
gann bie 2öirtin [icfi nod) einem paffenben «d)iüiegerfol)n
umäufef)en. I^a gefdjal) tixm^ gan^ befonbere«.

10 Om Söirt«l)ou« ^um weisen Sdjman^' fanb firf) plö^Iic^
em @aft ein, ein rec^t ungebetener OJaft. 5^aö mar ein
fogenannter .^auötobotb, ein Grbmännlein, mie fie in ben
tlüften unb Spalten ber Sälber unb «erge [)aufen
2Bot)er ber m^t gefommen. u^ jpu^te niemanb, ober ba

15 mar er, ba« merften balb '».I ;)auebemol)ner.

(5r bennrufiigte bie ÄUfie im Sta«,ritt näcf)tlid)er ^Vilc^
ouf ben "^Jferben unb tat ben a)?enfrf)en aüerfianb Sc^aber^
narf an. ^ie a«ägbe raufte er bei ben .f)aaren, ober er
sog i^ncn bei-n Oßelfen ben Stuf)I fort, fo m bie i^irne

20famt bem 9J?i((^fübel auf ben «oben roHte. ^n ber tiirfjc
rumorte et mit teffetn unb Pfannen, unb im |)au«garten
fcf|ütte(te er bie unreifen ^metfcfien oon ben «äumen. (5in
tned)t nac^ bem anbern, eine aWagb um^ bie anbre fünbigte
ber Sirtin ben X^ienft, unb fc^lieBlid, befam fie nur nod)

25^tenftboten um boppetten V>or)n, unb ba«' mar sumeift
Derlaufene« i^olf, hai fonft nirgenbmo unterfommen fonnte.
Unb ber tobolb mürbe oon Jag ju Jag fredjer. 5ln=

1 e^f omit in translation.

2 3m . . . @d)»uan, "At the White Swan Inii."
8 näd)tlid)er Söcite, "at night."
* um, "after."'

^ bad = biefe or bie.

'*iir • k 'T^m ''^^btsami
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^T2T Z!"" ^*"""f'«i*' «"««.bar ammrt

rie 3d)iüanenii)trtin mv tief betrnUt üu.. s ^ .

,

.
'
"" ™"" 1'"' fie Srau u|ammen unb bcfdiroü hpn „„

0"mr,d,e„ «„,-, „„ ieben i<„i. „u, ^em ,C -u f*„ff „3m nat^ftcn ^orf loa einp Wüf,f» T '°'''f'^"-

'^'•rttn unb ffaßte bcm tWüUer iOr l>eib

^*^»'^*"^n.

» anjufdjauen, "in appearance."
bergcftalt, " Lo such an exfpnt "

"^faßinflbteSeebe, "peoplesaid"

V 0-1

.1 Jiiv *=t), :;*/; y-v.
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I
.3\\\\\ ftab' irf) brn Vnbit,

tDfiift ouf uhb baooii." i
if

Unb üon biefcr 8nt an mar ber .Qobofb öcrfc^wunben
unb l)atte fid) nid)t mclir ültifcn laffcn.

5 2o er^dDIte bcr JJ^üiler, unb bic adjumncnjüirtin aina
banfenb nnd) .s>aufe.

Sofort ließ fie bem Vjobolb ein fcincc, blaue* iHam«
[c^iDar^e AinieDöofein unb einen fd,arlad)enen ^ruftlat
mad)en, ba^u ein faar 2d,ul)e mit blanfen 3d)naUen unb

lotrufl ben ^xm bem L^rbmann in ben Aieller, m \m fein
Vtebhnfl.saufentl)alt unir. Tann ftellte fie fid) oor bie lür
unb bimmelte burdj bae 3d)(üffeIlod).

Lvö bauerte nidjt Iam,e, fo l,ufd,te ber AHeme mie eine
^^i\t au* einem ii^infel Ijeroor unb betradjtete bie (s^aben

istSr faltete bie ^ileiber au^einanber unb Dielt fie prüfenb
gegen ba* Vic^t, ba* ^ur Aiellerfpalte I)ereinfiel. X^ann
ober warf er fie auf ben «oben unb flröljlte

:

„Gl, iine nett, et wie fein!

l'ieber ift mir bod) ber Sein."

20 ^k Sirtin erfdjraf, al* fie ba* Ijörte. Ta* 9«itter
^^^ x\)x ber mmtx an bie .^anb gegeben Ijatte, war ^viv'
fung^Io* geblieben.

92un niar im .^au* tiefe «etrübni* unb grofie ^JZieber=
Oef^ragenDeit :Die Sirtfdjaft ging ben iireb.gang,- unb

23 e* mv aud) feine 5{u*fid)t auf «efferung.
»ad) mu§ Derfaufen/' fprad, bie 3S?irtin feuf 5enb ^u itjrer

Joditer, „mun fel,en anber^mo eine 3d)enfe ,u faufenbenn iMer gebe id) ,u («runb. m . ift bod) bart fd,eten'

' bauon, "awav."

'The business was going
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(>Mücf flclcbt." llnb bann weihten fid) bie beiben J^rauen
recf)t m^.

3lm anbern 9!Korflen f)jcp ble ia^rtin ben .qncrfjt nnfpon^
nen. Sie wollte über V^onb fol)rcn • unb fid, nad, einem
Sirt«f|ou« umtun.^ v^unßfcr iU;artt,a, bie in ber 9tbtt)efen=5
heit ber 3Birtin alo .f)auefrau fdjatten fotfte unb ben
Idjweren Sdjlüffeümnb bercitv^ on ber Würtettafdje trufl,

füllte bie ^JJ^utter ^um ?lbfd,icb, bann rollte baij mßelein
lanbcinwärtx*.

iÖ?el)rcre Xaqe fuf,r bie 2d)rtiancniüirtin öon Torf ',uio

Torf unb l)ielt ^Jiadjfrafle. tvnblid, fanb fie, jüa«^ fie fudjtc,
unb ben .^opf ooU oon ^ufunftcplänen mari,te fie fic^'

iPieber auf bie .f)eimfalirt.^ «>IU fie )iü, bem 2d)nianen=
lüirtöliauö nöf)erte, ftieq fie mi unb befaf)! bem .sinedjt

langfam t)intcr if)r brein ^u fabrcn. 3ie wollte ifjrc Veute is

bot)eim überrofdjen, unb \i^^ imre ^u Sagen nidit nepn^
flen/ Sie I)atte eine 3If)nunfl, \^n ^u .f>ouö nidjt alleei in

rrbnung fei, unb al^ fie einen Seitenpfob bcnilöenb
unbemerft bi^ an bavj ©irt(?l)auij flefommen wor, fanb fie,

^^% if)re 2lf)nun(i fie nid)t betrogen f)atte. '20

Unter bem weißen 3d)wan in ber lür ber Sdienfe
lel)nte a)?artf,a unb fc^autc mit leudjtenben klugen auf einen
jungen («efellen, ber am Steintifd) fap, öor fid) .früg unb
«ec^er ftef)en l)atte unb bie ^itber fc^lug.'

3?orfi(^tig ft^tid) bie Sirtin näljer, unb »erborgen I)inter 25

einer .^afelftaube mufterte fie ben @aft. ö« war ein

()übf(^er «urf(^e mit frifdjem, fonnengebräuntem ©efic^t

' über . . . fafjrcn, "drive into the country,"
-umtun, "look about."

" madjte . . . ^eimfa^rt, "set out homeward again."
ba« träte nidjt ßegangen, "that would not liave been possible."

*f(^Iug, "played."'

pl

^
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unb mWn 3(uflcn. Seine tleibun« mx öom 35?anbcrn /
arg mitgenommen/ unb ouf bem braunen kxa\x^mx fa^ ihm
em oerbrüdter ^ut, öon bem eine öerblirfiene ,^eber nirftc
3e^t beugte fid, ^JJkrtlja nieber unb fdientte i^m ben

szedier üoU, unb bie Sirtin erfannte au« ber ^axht bed
Semö, ha^ ei ber befte iüar, ben fie im Getier tiatte
per ©aft aber achtete fauni auf ben Sein, oielme^r hing
fem 9(uge an ber, bie il)n frebenjte.

Va ftanb plöfelicfi m bem ^^aar bie Sc^manenmirtin,
loalö lüäre fie auö bem «oben geioacfifen. ®ie l,aite bie
Slrme in bie Seiten geftemmt unb bticfte ftreng auf bie
Jocfiter unb ben fremben @efe«en. örftere '

ftedte in if)rer

Sl^ertegenfieit ben J^inger in ben i)J?unb, ber (^aft aber sog''
tlöflidi feinen .t)ut unb fdjaute ber Sirtin mit fo frö^tic^en

i5 3lugen in« (^kfidjt, m ftcf) t>ai l)eraufsiet)enbe (skiuitter
mt üor einem fiegljaften Sonnenblicf surücfjog.

.,^c"i ift mir* eine faubere Sirtfc^aft!" fprad) bie .'oau«^
trau. ,Mcx feib 3l)r/' unb loaö fut^t 3f,r in meinem
.s-^aue ?"

20 statt ber 3tntiüort griff ber (gefett in feine ^ither unb
fang

:

„3Ö0 icfj t)ex tonm\ fag' id) i;i(l)t,

2ßo ic^ l)in jie^', frag' id) nidit,

Sonne wirb mir fdjeincn.

» Söert, bu bift mein 'Sdjenfen^au«!

SlMrft mid) einft ber Xob l)inau«, s

SBirb fein ^'nglein meinen,

' arg mitgenommen, "badly woniT^ ~
' ~

"(Srftere, "the former."
8 jog, for 50g ... ab,

mir, othical dative ; omit ir. translation.
^ 2öer feib 3f)r = modern mer ftnb 5ie.
« Sirft , . . I,inau8, »And when some day death shall cast me

out,

}^^w:



DER KOBOLD IM KELLER 43

$ab' fein ^am, fein Üofament,

S3in ein fa^renber Stubent,'

2)urfttg aUerroeflen.

SRtnnt öom Rapfen Jraufaenbdtt,

@ing' icf), in ber $anb ben §ut, 5
©ratiae unb ®egen."

^te grau ^aXit bem Sänger ru^ig jugef)ört, unb tf)r

^(ngefic^t f)otte fic^ ööllig geglättet, „l'ieber ©efe«/' fprac^
l'ie, „euer ©efong unb 3itf)erfptet ift recf|t fein, aber mit
(Sjratiad unb Segen ift einer Sirtin ni(^t üiel gebient.io
3^r t)abt bod) n)o{)P ben Spruch gelefen, ber brinnen über
bem Sc^enftifrfi ftel)t ? ,§eute für @e(b, morgen umfonft.*
Unb barum —

"

„iöJutter," fie( 9)?Qrtf)o ber Strtin in bie 9?ebc, Jrfieltet

mic^, ober fräntt ben ^t nicfit. Gr ^at (iud) gute^ getan, 15

of)ne ba^ ^\)x e^ mißt.' Xie fcfiecfige ^ul), bie fc^on feit

Sod)en fiec^ geiüefen, t)ot feine Äunft fottjeit gebracht, \iix%

fie bereits lieber Ä(ec frißt, unb in ein paar Jagen ^offt
er fie ganj ^er^ufteUen. T)arum feib frcunbri(^ mit i^m
unb gönnt it)m l^ofament unb »faft im meinen Sc^won." 20

3e^t war bie SBirtin ganj befänftigt, unb eö flog if)r

burc^ ben Sinn : 3lm ßnbe meiß ber Stubent au(^ ein
aWittet n)iber ben ,^oboIb. 5)arum jog fie anbrc Saiten
auf,* fpra(^ freunblit^e Söortc ^u bem ^a^renben unb bat
if)n unter it)rem ^ac^ ^u oertt)citen, biv^ bie ^vl^ genefen fei. 25

^aö rieß fic^ ber Stubent nic^t zweimal fagen,' unb ba
bie tu^ \mxU\^ ^efunb_rourbe, fo betrarf)tete if)n balb bie

1 fa^renber Stubftit, " vagrant Student."
2 bod) mobl, " I prfisume."

»ol)ne . . . reißt, "without your knowing it."

* l)orum . . . auf, " therefore she changed her tune."
^ Xsa« ließ . . . fagen, " tfie student did not need to be told that

twice."

>*
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Wbiittx mit eben fo günftigen Slugen wie bie loc^tcr. 2lm
brüten Jog 50g fie it)n ju 9eot ' njegen bc« .^auöfobolb«

unb crjä^Ite, mie bt^tjer oXk^ oergebenö gcnjefen, beti

Un^olb \VL befc^iüören unb ouöjutrciben.

5 iDer Stubcnt f)örte oufmerffam ju, lie^ fic^ in ben
teuer füt)ren unb mufterte ben «Raum unb bie barin lie*

genben Raffer. T)ann rief er mit lauter Stimme : ^^n*
cubu«, 3ncubud!"

2ll«balb tie§ fic^ bie Stimme beö tobolbö oerne^men :

10 „®d)ü(edein, (Sdjüledein,

@par' beiit @necf)tfc^ unb l'atfin

!

•

§ier ift nirf)ts* \\x Ijolen,

2Kad)' birf) auf btc «Sorten !
*

®tiel)t' bein Sau'r ein (2d)infentrumm,

15 2)rel)' bfr ©on« ben tragen um !" ^

„^a« ift ein argeö ^äftermoul/' fpr.i.:^ ber Stubent, ald

er njieber bei ber |)au«frau in ber Sirt^ftube fa§. „1)0«
wirb ein fcfiwere« Stücf Slrbeit werben, aber fort muß ber

Stcl)t, unb it^ Witt \iai> Slßageftüct unternefimen, wenn ^\)x

20 mir bo« 5um ?o^n gebt, wa« ic^ üon Guc^ begehre."

„2Öa« ift bas?" fragte bie Sffiirtin.

„euer ^olbfelige« Jöc^terlein, Jungfer S!)?artf)o."

Die grau wiegte ben topf. „^t)r »erlangt nic^t« Heineö/
fprac^ fie. Stber ber junge ©efeü l)atte e« i{)r angetan, unb

25 ber tobolb muRte um jeben ^reiö au« bem §au«.* Darum
fprac^ fie of)ne «ebentcn ja. „befreit mit^ oon bem
^tagegeift, unb 3{}r foUt mein Sd)Wiegerfo{)n werben.
^'m \\aht 31)r meine .spanb borauf."

ö
M09 .

.

2 aWad)' .

• 1^l•cl1•

.

* mußte .

5Rat, " asked his advice."

. . ^o^len! "Take to yourheels !" Make off I

'

um !
" Wring the neck of the goose."

^au«, "had to be banished at all cost."

iE;
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TiQ. loarb ber Stubent über bie Ma^tn frof) unb fprang
auf unb filmte hk Sc^irancniüirtin, ba§ fic über unb über
rot n)urbe. ^Dann fprac^ er: „Siriein njerbe ic^ mit bem
toborb nic^t fertig, aber ic^ l)abe ^wei tumpane \i\t fid)

in ber mcf)barfd)aft bei ben «auern t)erumtreiben ; bie »iß 5

ic^ herbeiholen. Und breien ' t)ält ber Sic^t nic^t ftanb."
Unb bamit feine ^eit oerloren gelie, naf)m ber «urfc^

^ut unb Söanberftob unb machte fit^ unoersügH(^ auf bie

@of)ten ober oielme^r auf bie Strümpfe, benn bie Sohlen
ftaren längft burc^gegangen. lo

Jia6) brei Jagen fam er gurürf unb brachte jmei (SJefeüen
mit fic^, bie h)oren gar fonberbar an',ufel)en. T^er eine
hjar bi(f wie eine Jonne unb ^atte einen ^opf runb unb
glatt wie ein türbiö unb eine 9iafe, bie funtelte mie eblcr

©ranatftein. ^er anbre mar jaunbürr unb ^immcaang. 15

Senn man an if)m I)inaufftraute unb beim tragen ange-
langt war unb meinte, je^t fomme ber topf, bann fam erft
nod) eine fjalbe ßüe §at«, ber I)atte oorn einen ©urgelfocf
wie ber 35oget ^elifan.

X)ie beiben grauen braditen ben 5Paganten rei(^Hd)e20

2lfeung unb einen baud)igen trug oott Sein«. T)en aber
Wiefen fie jum erftau'-cn ber Sirtin jurücf. ^fjre traft
bürfe burc^ Seinge- /)t ^ gefdjmätert fein, erflörten fie.

Dafür -'oerforgten befto reidilic^er mit ^öfelfleifc^
unb '^irfcl^eringen. 25

211« bie Sonne jur 9?üfte ging, begefirten bie brei ©cfej*
fen in ben teuer gefüf)rt ju werben. J^aft I)ätte Jungfer ^^

ay?artf)a ben ©eliebten nidjt mit ben anbern gef)en laffen,
benn fie fürchtete für fein geben, gr aber I)teB fie guten

J Un« brelfn, " the three of us."

» bürfe ntc^t, " must not " (they declared).
" ÜJofür, " instead of that."

W

n
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SWutcö fein/ nar)m quo i{)rer ^itternben .t>anb bie l>eucf)tc

unb fticg mit feinen .«umpanen in ben finftern 9eaum
I)inunter. Xie Jyrauen blieben eine ^eit lang (aufd^enb
öor ber Jiir ftel)en. Ta fie ober feinerlei (^ernufd)

ß oernal)men, fo gingen fie in bie oberen ^Häume juriirf,

beenbeten if)r Jageirerf unb legten fid; enblicf) jur iKulie
nieber.

9(ber auf ber SBirtt^toc^ter bfoue ?iugfein njoflte ficfi ber
Scf)lQf nid)t fenfen^'; bie iltngft um if)ren Viebften I)ielt fie

10 loarfi. 2(1^ bie a)?utter fdjiief, erI)ob fie fid) leife öon i^rem
?ager unb fdiHd) mit ^er^tlopfen gu bem .HeUer, um ^u
fiordien. 93ern)orrene stimmen unb bumpfer ©efang
flauten au« bem teüerraum. Tie «efdiiüörung mußte in
öoüem («ang fein.' Sie briicfte i{)r ri)r an \iai i2d)(üf=

15 feUod), unb ba öernar)m fie beutlic^ bie Sorte

:

„Xreimaf brei ift nenne

;

3l)r luißt fcf)on, wie ict)'ö meine.—
^ibibnm !

"

.Wolter Schauer riefelte ber öornntngen Time beim 5(n=
2ot)ören biefer Zauberformel über ben Veib, bebenb loie CSf.

penlaub ftol) fie in it)r «ömmerlein ^urücf unb »ergrub fid)
in ben fiiffen.—

'^k C>ät)ne oerfünbigten frätienb ben aßorgen. Sdiarfer
Sinb fam oon ben ,^öl)en unb ?aufte bie blii^cnben

25«oI)nenranfen im ©ärtlein. 1^ie Rauben fdjlüpften au<5
bem 2d)fag, recften bie ^üigel unb putzten it)r blaumeiBe«
©efiebcr, unb ber C)ofr)unb frod) fd)(äfrig in feine §ütte

^ er aber . . . fein, "But he bade her he of good mura-e "
** told her not to fear."

^
"= '

2 aber auf . . . fenfen, "But sleep would not come " etc
« ^ie ©eft^roörung

. . . fein, »The coujuration inust surely bem füll Swing." ^

Ik'di^ ^^ ^,1/*^ &*^'!lJ
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Ta er^ob fic^ bte SBirtin öom i^agcr. «ic Juor ottc^cit im
>>au« juerft auf bcn «einen. Sic öffnete bie ^cnftcrläbcn,

unb bann fc^ritt fic mit bem Sc^Iüfferbunb nac^ bcm
.<>au«tor unb ft^toB e« auf.

I)a ^ufc^te tixoai auö einem Sinfel Ijeröor unb fc^Iüpftc 5

ait^ bem ^au« l)inaud in«> greie, unb bie SÖirtin erfanntc

im aÄorgenjmielic^t i^ren ^lagegeift, ben §au«foboIb. ßr
trug einen eteden oon ^afel^or? unb ein Heine« «ünbel.
Iraurig wanbte er fein erbfarbene« Slntli^ nad) ber §au««
Idjttjeüe gurüd, unb htixxM fprac^ er

:

10

"3iac« leer, alle« (por!

üKuJ3 fort auf Siimmemieberreljr."

Unb a(d er bieö gefproc^en, »rar er öerfc^iüunben mie ein

^c^atten.

Vit Sirtin ftieß einen Schrei ber J^reube ou« unb (ief 15

in fliegenber eile nad) bem fetter, ^a brinnen icar aUea
ftiU njie im ®rab.

O ftimmel, mcnn ber Äobolb ben armen jungen bie

>>ö(fe gebrodjen ^ötte

!

Sie wagte nic^t bie 3:ür ju öffnen
; fie Hopfte, erft leife, 20

bann ftärfer— unb je^t regte eö' fic^ brinnen. aj?it un«
fieberen 3:ritten fam'ö ^eran, bann öffnete fic^ bie Xür, unb
ber SKirtin jufünftiger Sd|n)iegerfof)n fam jum SBorfc^ein.

L^r fall fe^r angegriffen au«. X^ie gute grou fd)(o6 ifjti

in bie 2lrme unb brücfte unb fußte if)n wie einen fkinen 25
vMuben. „^ah' taufenb ^anf, mein \)tx\{\thtx Sofin," rief

fie, „ber tobolb ift fort, ic^ \)a\)' i^n mit eigenen klugen
abziehen fe^en."

„Oft er fort ?" fragte ber Stubent erfreut. „ tommt ^erau«,
ilir möfee, ir)r Sdjlafra^en! T)er Räuber ift gelungen." 30

1 e«, "soroething," "some one."

Tm

IB:
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T)a tandite qu8 bcm Tnnhi juerft bcr t)ürre auf un^
bonn ber t)trfc. ^cibc gäl)nten unb rieben fic^ bie Slugcn.

^ie SÖirttn rief if)re Xodjttr t)erbei unb boö ©cfinb unb
oertünbete, ba§ bo« .^au« üon bem Äobotb befreit fei.

ßStIdbann reid)te fie bem A)icfen fomof)! wie bem :X5ürrcn

einen ou^giebigen ^efirpfennig. T^ie beiben bebanften fi4
machten ben 2(bfd)ieb furj unb jogen il\xe Btva^t.

„Unb nun fommt beine (Sntlotjnung," roanbte fie fic^ ',u

bem (gtubenten, ttjintte ifjrem Jörf)ter(ein unb fpracf) : „Vü
10 f)obt eurf|." ' Unb eö mv großer ^ubel im i^am.—

2Uö aber bie Sirtin in ben «eder ging, um bem cv-

fc^öpften (2c^>uieger|oI)n einen ftärfenben J^rüf)trunf ^u

^olen, bo würbe ii)r runbe« Wefid)t lang wie eine ÖJIocfen-

birne. t^er ^obolb war freilief) fort, aber ber 2öiein War
15 auc^ fort.

Unb um ein ^aav I)ätte fic^ über bem ^öaupt be« ju»

fünftigen lodjtermonn* ein X^onnerwetter entlaben, aber

in Erwägung bed l^ienfte«, ben er il)r crjeigt, I)ie(t bie

SBirtin an fic^,=* unb ti tarn nidft weiter ald ju einem fänft^

20 ad;en lörummen. „SBenn ic^ erft ^ feine Schwiegermutter
bin," backte fie, „werb' id) it)m hau "ijjofulieren fd)on* legen.

Zk beiben anbern l^anbftreic^er aber bürfen mir nie wieber
über bie Schwede.""

Unb fie fjielt 3ÖL?ort. X^er efiemalige 3?agant würbe ein

25mufter{)after (5t)emann, ber nur fo oiel tranf, aU it)m feine

Schwiegermutter ^umaß.

* ^abt t\ii), " have one another."
^ bteh on fi(^, "kept her teinper,"
* erft, "once."

* fdjoit, " you may be sure."

6 bürfen . . . ^dfWtü«, " luust never cross my threshhold again."
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Sie gefangene Svnbe

2ln ba« ^au0, in »clc^em ic^ meine Änobcnio^re Der»

(eilte, ftiep ein großer, Derroilberter ©arten, ber fid) bi« an

bie '^erbröcfeltc, mit (Sfeu umlüobene 3Dlauer be<5 alten Satb»

ftabtcf)en'* erftrecfte * unb ber ßlofterßarten Ijiefv üBermut^

lid) f)atte ba« (^runbftüd einen iöefi^er, aber ben tanntcs

id) nic^t. 3d) betrachtete ben (harten aU meinen 3agb*

i^runb, pirfc^te fröl)Iic^ auf bie (SJotbfäfer, bie ben ^olunbcr

umfc^tt)ärmten, unb berücfte mit bem ^U^ ben (Sc^iüalben'

l'c^wanj, ber fid) auf ben blü^enben ^xo\t\iz{Up^tn

l'onnte. lo

3iber noc^ etwa«* anbcred ^og mic^ nac^ bem Äloftergor*

tcn. 5tn bie Stabtmauer leljute fic^, angefleht tt)tc bo8

')\t\i ber 9?auc^fc^walbe, ein Heined, baufällige^ $ou«.

'}}m ben üBJänben mar ber 9)?örtel l)ier unb ba abgefaflcn,

io ba^ baö i^a^werf jum 5?orfrf)ein Xavx, ouf bem 1)od|i5

ipucfierte ^au^wur^, unb an ben 'Scinben Ijingen Tiratit-

fiifige, in meieren J^infen i^r fe^nfüc^tiged Söatblieb fangen

unb bide treujfc^näbel unermüblic^ auf* unb obfletterten
;

»or ber %\\x Rupfte geroö^nüc^ eine (Slfter ^erum, welche

Me (ÄC^manjfebern oerloren ^atte. 3n biefem ^äu«(j^en20

mo^ntc ber alte ^fii^ unb id) unb ber alte ^opf Ratten

Areunbfc^aft mit einanber gefdjloffen.^

3Ber ber attc ^apf h)ar ? (Sigentüc^ war er ein (Sdjufter,

bod) übte er ba« ^anbmerf längft nid)t me^r au«.^ SBer*

^ ber fid^ . . . erfirecfte, " which extended as far as the crum-

bling ivy-covered wall."

2 Ratten . . . gefd^loffen, "had become friends."

' bO(^ übte . . . au«, " but he had not practised his trade for a
!ung time."



50 WALDNO VELLEy

avmt unb ficrunterflcfomtnen, richtete er Wimpcl unb |)änf=

linge ob, rlo(^t I^rat)tfäfigc unb fod)te 3?oneüeim. Mtx
ba« brachte if)m nur fleringen 25erbienft, unb wäre nic^t

feine grau gemefcn, fo Ijättc er m\)l nocf) öfter am ^un^i

sgertuc^ iioaen muffen, ai«> bieg in SirtUrf)feit ber gaJ
war.

^

grau 3apf war eine fel)r gefuc^te 1?erfon. «iKiemanb im

Stöbtc^en wußte bie feine ^m^djt fo gut ^u bet)anbe(n wie

fie. daneben reinigte fie .'ponbfd)u{)e unb entfernte au«f

loilfeibunggftüden gettpecfen mit einem gledenwaffcr

eigener' (grfinbung. Sie war eine ftorfe, breitfc^ultrige

grau, fe^r ^ä^Iit^ öon 2lngefid)t, unb fc^impfen fonnte fie

wie ein ^Rotjrfpernng.-^ 3(ber ba« faf) man ii)r nacf)," benn

fie war, wie gefagt, eine gefdjicfte grau. Sie arbeitete

15 öon frü^ biö in bie 'Jla6)t, troöbem war aber in ber Sirt=

f(f)aft häufig genug 2d)mail}am tüd)en* unb ^eüermeifter,*

unb ber arme, alte ^apf f)atte wenig* gute Xage.

aWeine a)?utter lie^ il)m juweiten eine Spenbe au« bcm
^ü(^enfc{)ronf sufommen, unb id} war in fo(d)en gäüen ber

20 Überbringer. Dann mußte ic^ mid) auf einen wacfeUgen

|)o(5ftuf)l fe^en, unb ber Sllte führte mir einen abgerirf)tc»

ten 33ogeI üor, ober er txß^Ut mir eine ©efpenftergefi^ic^te,

wo« mir noc^ lieber wor. SBo« biefen (2pu!gefc^icf)ten

einen gonj befonberen 2i?ert oerliet), war ber Umftonb, bofe

25 fie ber (gr^ötiler olle felbft erlebt f)atte. SoUte idf ober

* etflener, "of herown."
2 unb fcf)impfcn . . . iRo^rfperUng, say "a terrlble virago," or

" with a perfr^ct gift for abuse." Compare the English expression
" to swear like a trooper."

'Slber . . . nad), " But people excused that."

* häufig . . . teUermeifter, " frequently enough they had little

to eat and drink."

* wenig, for wenige, "few."
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iiur bcn ^c^ntcn Icil berfelben nuffcfireibcn, c« njürbe ein

iPucf) barau«,* bider ald bie ^ibcl.

ßinc« Joge«, ee mar im 2pätl)erbft, fdjaute ber ottc

^'^apf juin (^enftcr f)erau<J, wintte mid) I)eran unb fprad)

:

„X}a§ bu'd lüeißt,'' 5?ac^bav, f)eute ift mein fiebjigftcrö

(s^ebumtag ; oerrot'ö aber feiner lU?L'nfd)cnfeele "— worauf

id) ftracfd ju meiner 9)Zutter lief, uir. il)r bie neue 2Wär \]X

perfiinben. !Dic gute SOiutter lächelte, unb etwa« fpäter

trabte id) burd) ben tloftergarten nad) ber ®ef)aufung bed

^Hlten unb mar beloben mit einem ^aib ^rot, einem 5Wfc^= lo

d)en tirfc^fc^napd, einem '^äcflein 3:abaf (e<J wor foge»/

nanntcr fd)njar5cr a^euter"*) unb einem fleinen ©etbbetrag.

t)er 9tlte fc^olt mid) fdjmun^etnb wegen meiner Sc^wa^»

baftigfeit, oerfud)te bo8 ©etrönfe, nidte beifällig mit bem

p,rauen topf unb wenbete fid) wieber feiner 5trbeit p. i5

riefelbe beftonb borin, ba§ er einige gewürgte ©olbam*

mern rupfte, „öigentlid)," fprodi er, „ift e« eine ©ünbe,

Singöögel umö ?eben ju bringen,* ober ber bo'' ift ein gonj

(icmeiner (Schuft, um ben c« nic^t fc^obe ift. 3öcnn er

bronzen im gelb nit^t« mt^x ju freffen finbet, fommt er 20

öor bie (Sd)cunen geflogen unb fc^reit : ,3)iiet' mic^, mict'

mi(^!' Unb wenn er fid) ben gongen Sinter lang beim

;!3auer gemöftet I)ot unb ber grüt)Ung fommt in« Sonb,*

bann fliegt er fort unb ruft: ,53ouer, bel)ait' bcinen

Ä^ienft!* T)orum moc^e ic^ mir fein Öewiffen brou«, ber 25

'nicbertröt^tigen trcatur bcn ^a{% umjubre^en, unb über*

1 e« würbe . . . bataa«, say " you could niake a book of it."

2 S)c6 bu'« lUfifet, " You know," " let me teil you."

» fc^warjer ^teuter (jReuter = modern iReitev), a parlicular braud

of tobacco.

um« . . . bringen. " to kill."

5 ber ba = blefer ^ier.

6 tommt in» t'onb, say "couies."

>*-

4£
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bic« fdjmccft bcr Alcrl fct)r qut. 3tbcr ,^um © atcn brou(^t

man ^ctt ober Butter, '©ic war' c^/ :i)?Qd|bnr, rocnit bu

ju bcincr aJ^utter flinfleft^ unb fic um ein lucnig Butter

böteft
; fie mirb bir'* nid)t obfcfjlaflen."

5 ^6) brodjte bo* 3?erlanflte ; bie i^öaet umrben qebroten,

unb eine l)albe Stunbe fpäter fofeen mir uno beim feftlic^en

aJ?aI)I gegenüber" unb waren freujfibel.

„^% nic^t JU öicl Sc^njarjbrot
!

" mat)nte bcr mit. „(5«

ift p fd)tt)er für beincn fiucfjenmogen, unb wenn bu bid)

10 übernimmft, fo fommt in ber "DJacfjt bie Trübe * \u bir unb

brüdt bi(^. Äennft bu bo« ?"

„X'a« oerftet)t fid)/' !©enn man im iöett liegt unb

fc^Iäft, ^ocft fie fid) einem auf bie «ruft/ baß man nic^t

5ltem I)oIen fann, unb fie fiet)t au« wie eine fcfiwarie ta^e

15 mit glü^enbcn Slugen."

^^0?" fprac^ ber alte ^apf. „.Qommt fic ju bir al«

fdiwarjc to^e ? 2ßie ' fie jju mir (am, fa!) fie anber« au«."

„(Sr^ö^r mir ba«, ^iac^bar," Wi x^, unb ^err 3apf
crjä^tte

:

„^&^ ftanb in 5lrbeit bei einem l)icfiflen Scf)uftermciftcr

unb war ein junger, gefunber «urfrf)e. einmal in bcr

^ai)X fuc^tc mi(^ bie 'Drube ^eim, unb wie id) ba« am
anbem SWorgen bem 9)2eifter unb ben ©efeüen berichte,

fpric^t ber 3)?eifter : ,^% am Stbenb nidjt fo otet Kartoffeln

25 unb trinf eine aWa§ ®ier weniger, fo wirb bid) bie X)rube

in OJul)' laffen.' Tie anberen lochten, unb ic^ fd)Wieg, benn

* 2Bie war' c«, " How would it be."
' flingcft, " should go."

* laßen Wix um gfflfitüfaer, •' we sat opposite each other."
* bie !5)rube, " nightmare-witcU.''

» Da« üerftfl)t fid), "Of courae."

" einem auf bie !©rnfl, " on a person's breast."

1 2Bie = 'm.

20
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ber ®cfca barf bem SWcifter nid)t wibcrfprec^en. *}iun aber

mv unter bcn WcfeUcn ein fteinalter Äouj, ber t)telt

feiten (anße bei einem ^Keifter au« unb t)attc fein t)albe<J

Vcben auf ber \*anbftrope ^nnfdjen ben «ßappetreiJjen ju*

(^cbrad)t. iiv war weit in ber iBett l)eruntflefommen unba

umpte für oUed ^JJat. Xerfelbe fprad) ',u mir am ^tm--

ttbenb:

„ ,^BiIlft bu oor ber Trübe $RuI)e t)oben, fo mufet bu öor

bem 2cf)lafen9el)en bao 3d)lüffellod) beiner ^ammertür

tierftopfen, benn bie Trübe fommt burd)<J 2d)lüffeUocf) unb lo

mup lüieber auf bemfelben Seg !)inaud. 3ft fic, wenn

bu bie lür öcrftopfft, nod) aufeert)alb, fo mu§ fie brausen

bleiben, ift fie aber frf)on in ber tammer, fo wirb fic ficf|t^

bar. 3c^ wei§ oon Gincm, ber t)at ein feltfame« 3lbcnteuer

mit ber Trübe gel)abt, unb bie (^efd)id)te ift wa\)x, benn fie is

i|t gebrudt worben.* Tiefer l)at, weil il)n bie Trübe l)äufi9

geplagt, ba« (ÄC^IüffeHoc^ oerftopft unb fie wirtlic^ ^jfflflr

(\en. (Sic war ah- .(eftaitet wie eine fd)öue 3ungfer, unb

lic finb beifammen geblieben unb l)aben lange ^eit frol)«

flemut mit einanber get)auft. Ginc« Üage« plagt ben 20

lüiann ber 33orwi^. 3Öäre e« wirflidi möglich, benft er,

ba§ eine grau burdj ba« Sc^tüffelloc^ ein- unb auögc^en

fann? Cr jiet)t ben ^froppen au« bem Xhd}, unb toa^

aefd)ief)t? Tie J^rnu wirb Heiner unb immer fleiner unb

fdjwimmt ',ule^t wie eine »^eber in ber '^uft. Ter 3Rann 25

wia bie J'feber l)afd)en, aber fie entfd)litpf t il)T < .tb jiclit

wie ein 9taud)WöIfc^en jum Sc^lüffeüod) l)inou«. Ta ^attc

er ba« 9Zac^fel)en !'
*

"2o erjölilte mir ber alte («efell. 3:^ aber befolgte

1 benn fie .

«1)0 I)atte

notbing/'

WiOftt, "for it was printed.'

. V'ir.iijk^en! "Then he had all his trouble for
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feinen iRat unb oerftopftc bo* ^rhUificKod), unb öon ber

3elt an f)tttte id) 9?ul)e.-

„Unb bo« ift bie (lon'^e Wcit^idjt. ' frante icf).

„"Jiein, bte fänflt jeut crft an. .\>öic nur' weiter! 5ln

5 einem 5ünntannad)mittafl luar id) allein in bcr Serfftatt.

„ia^enn ber ^.Üfeiftcr unb bie (^k"rt!en ;um «ier unb ouf
bie iiegelbalm flinken, blieb id) (i'a liebiten balicim, [eqtc

mid) auf bie Cfenbant unb la« o xt ^)iäuüerflefd)id)te ober

fonft ein Iel)rreid)eö 4?ud), unb ,-j *cr id) au* an jenem
iogf?ad)mitta9e. Über bem liefen al^<'- :">v irf) ein efdUafen,

unb rid)tirt fommt bie I^rube joi^ber ,ii mir, unb fie fal)

awi mie ein l)übfd)e<J, braUeö Seibv^bifb. ,M) ermuntere
mi(^ unb reibe mir bie ^luflen, aber bie Trübe Derfd)Uiinbet

nid)t, fonbern l)ebt an- ',u fpred)en : ,Sil( Gr'' nid)t fo qut

15 fein unb mir einen glecfcn auf ben 3d)u() fetten
''

„ ,@em/ antwortete ic^, ,e« ift jwar Sonntan, aber e<s

foü flefc^ef)en.' Unb bobei betrarfite ic^ mir' basj üKäbc^en.

^(i^! baö war ein bilbfd)önec iiinb, fo etina ',wanjiq

3al)re alt, unb wenn fie mic^ mit i^ren groBen, fd)niarjen

20 klugen anfdiaute— bod) bai Derftel)ft bu nid)t, '}laö)baT.

„2ie sog ben ed)uf) ani, unb ic^ ging an bie Slrbeit.

I)abei er',äl)(te fie mir, ta^ fie aue ber ^^auptftnbt gefom
men fei unb in ein-r 3Bei§5e:;gt)anbrung orbeite, oan fie

niemanben im Stäbtd)en fenne ufm. ufw.' Xcr Sd)aben
2öam Sd)ul) war ba(b auögebeffert, unb wie id) feine ^e^ali^

4ung »erlangte, {äd)clte fie wie ÜWaienfonne, i^rürfte mir ^ ?

.t)anb, uub lüeg war fie.

' nur, " jiist."'

2 l)ebt an, for fängt an, " begins."'

8 315 iU Qx, in modern Germau Sollen 2ie.
* mir, ethical dative ; oinit in trauslation.
^ ui)v., unb io lueiter, "etc."
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„Tic (Mefd)icf)tc fling mis im Qopf heium, utib in bcn

uäd)|ten ^A>ocl)cn fel)lte idj h' i fcimm lau, üeiflitüift,

benn id) i)offte, ber nemben . ngfer xw beftcrtncu, aber

id) traf fie nin^enb«, unb mi fatncn festfamc f^\ebonfcit

Senn fie am Cinöe bodr eine Trübe ^ewcfc: UHiit, bac^tes

id).

„9^alb ^arauf fiel mir eint flei'' . iSrb^dmft ^u fo h<ü% ic^

lü?ci|ter merbc hnmtc. ,M^ rid)tcte mir w öer SAtthflof»'*'

eine Scrtftott un, unb lui irf) ol. .> bei mcu battt . lu^

id) i? JJieifter ber j^imft ju ei..em Hau tqei. '^ok-

ÖiTi' ^ l)off' t)i'.- (S«J ^,ib ^ier-'up; ' unb .6)\v m
mit Sauertraut in.'oüUc a'b rsiulc' i>a;u nuir'">i »cfi

^ic- petruufcn, unb ',ulc?*t, mie am mi rtdit lu}tib a

Xfcttt id) meinen ("»Säften— i nut-rci ih^-er*e^^ nb i iwi

^er iiubtftc — i^ttjci J^-Iafc^t Sem . tx aiac^i 4 fie 15

^Hugen, gron toie bie S'uppt .der

$ier utt -rbraa. |)e " ßapf femer ^ tu, unb na^m
einen 2d)lucf 5^ranntn)i

„Seiter," brängtc idj, „rcri? !"

„?tlö bie 50?eifitr gc^ai f|en »oar n, - b^r (Sr^äl)ler20

fort, „feute id) mic^ m meinen \ nt-ii)!, \ , uon ber

Slnftreiuiung au arulie 1 unb »'d)lief

„3lt)a ' emenu i^ =, ,id) wiß 'd)i n, jeyt fommt bie

I^'UbC."

,MW' ' b'^ft . le >5anf. IMö^Iid) ftc^t uor mir njie25

auö bei -?^t)Den . inirhfep le, ar wch.sc' id) im Sotten

unb im -d)lafen bad r iic t)i''! ;i her »oanb ein ^ünbel

am Snof oüc^, " perhaps iitc. all."

fltng'« 1: ;i) ^er, "great goings-on."

* tu "311111 iinb S^üf» " io great abundance."
« Urer ' f them."

btf, ,'Cld)e, "sbe of whom."

ai
11

1
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unb fprac^ : ,^}iicf)tö für ungut, aWeifter, bo§ ic^ bei 3f)m

'

oorfprct^c*

„ ,3tber Jungfer/ frogtc ic^, unb t>ai «•perj fc^lug mir wie

eine J^euerglocfe, ,njie ift Sie '^ benn l)ereingefommen ? 'J)ie

ß Xür war boc^ ' öerfdjtoffen.*

„ ,(5i,' gab fie Iacf)enb jur Slntroort, ,burc^ baö Sc^Iüffel*

(od)/ unb babei ließ fie mid) it)re Meinen 'J!)?aui5iöt)nc fe^en,

bo§ mir'«f gan? fc^toül ^u *iOhite würbe. X)ann fut)r fie

fort : ,^d) l)abe meinen t)ienft aufgefagt unb njiU mieber

Vlbat)in jie^en, wo ic^ {)ergefommen bin, unb roic ic^ je^t on

Seinem* ^aud öorüberge{)e, bo fel)e id) 3^n fi^en unb bin

^ereingefommen. (S5elt, (5r nimmt'« nic^t übet ? ^i) Witt

jo nur Slbfrf)ieb öon 3t)m net)men.*

„ ,2lbfc^ieb nehmen?' rufe ic^ unb foffe fie bei bcr ^anb.

15,'Daran« wirb nic^t«. 2Kein bift bu unb mein bleibft bu.

Unb ba§ bu mir nic^t wieber buri^ ba« Sc^Iüffeüot^ ent=

ioifdjft, bafür Witt ic^ forgen.* So fprecf)c ic^, fpringe

nac^ ber Xür unb fd)iebe einen tüdjtigen "ißfropfen öon

oltcm 3^itungdpapier in ba« Sc^lüffettoc^. ;Da war fie

»gefangen."

„Unb bann, unb bann?" brängte ic^. 5(ber ber Sitte

fpi^tc bo« Ol)r, griff I)aftig nac^ ber j^lafc^e unb öerfenfte

fie in feine Xafc^e. „Stitt, fie fommt," fproc^ er ängftüt^.

T)ie Zm ging auf, unb herein frf)ob fid) bie breite

•»©eftatt ber '^xavi 3^pf. Sie warf ein fc^were« ©ünbel

©äfc^e auf ben ©oben, baß ba« f)au« worfelte, unb redte

bie 'JJofe witternb in bie .^ö^e. „§icr riecht'« nac^ :©ro'

ten," fprod^ fie.

^ ^\)m, in modern Gerinau 31)nfn.

^ ift Ste = modern German fmb ®l«.

" bod), "you know."
* «Seinem = 3l)rem.
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m

„(5« roarcn nur ein paor cicnbe (^olbommcrn/ erflörte

fc^üd)tern bcr ^aus>t)err.

„So?" t)ob bie grau an. „33?äl)renb id) tagmcrfc unb

fd)anjc, bafe mir baö ©lut unter bcn ^^tägeln t)eroorfpri^t,

fi^t bcr ölte giiic^tönu^ foul ju ."poufe, brät fid) iööget unb 5

lebt wie ber .'^crrgott in J^rontreid)
!

' '^^lOtürlid) oUe«> ouf»

cjcgeffcn bi« ouf bie tnoc^en. O, bu 3d)le.nmer!— Unb

bu," raenbete [ie fic^ \u mir, „bu bift mir oud) ber red)te !

*

:?(nftott bie iWofe in bie Sdjulbüc^er gu ftecfen, l)odft bu bei

bem ölten Xogbieb unb löfet bir feine l'ügengefd)ic^ten lo

öorcr5öl)len.^ SluiJ bir wirb oud) einmal nic^tö orbentlic^c« ;1^

benf onmid)!"*

„Srou," fproc^ ber ^llte begütigenb, „fiel) l)er, boö t)at

er un« mitgebrodU." Unb mit biefen 5öcrtcn reichte er it)r

bog ®elb, melc^cö ic^ it)m olo (^ebun^iagdgefdicnt ein»i3

ge^önbigt ^otte.

1)0 mürbe grou 3apf milber geftimmt. «sie brummte

etiDO«, bo« wie „Sc^ön X)anf" flong. I^onn nal)m fie

einen ^enfelforb unb entfernte fic^ mit bem @elb, um ein«

fäufe für ben |)au«l)oIt ju modjen. »
„Unb {e^t erjö^Ift bu mir bie ©efc^ic^tc jU (Snbe/ bot

ic^, ol« bo« böfe SBeib gegongen mor.

„T)ie @ef(^i(^te ift ou«/ fogte ber alte ^opf.

„Slbcr wie würbe c« mit 'ber X)rube, bie bu gefangen?

3ft fie fpäter wieber fortgeflogen?" 25

|)crr iJopf fd)üttelte betrübt bo« $aupt. „'^tm," fogte

er, „fie ift nid)t fortgeflogen, fie ift bei mir geblieben unb

----yt

-II i

4-, i

1 unb lebt . . . ??tanfreid) ! say " and lives like a lord."

' bu btfi . . . red)tf ! " you are a nice fellow !

"

» lä&t bir üor«r}äilen, " get hira to teil you."

* beut' an mid) ! " mark wliat I say !

"

»Wlf . . . mtt, "howabout."

vi
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1 ;-

« *

"

1 »

Wirb \Do\)\ • and) bei mir bleiben, bi« fic mir ben t)öljertien

(öc^Iofrod anjiel)en.' ^u I)oft meine ®rube foeben gefelien

unb gehört."—
3d) fdjiüieg ftiü, unb auc^ bcr alte 3apf öerfant in

ö (Schweigen. (Jnblic^ röufperte ic^ mic^ unb fprad) : „Seifet

bu, ^fJoc^bor, wa« ic^ an beiner Stelle getan t)ätte ? ^d}

t)ättc ben pfropfen roieber au« bem (2d)(üffeUoc^ t)crau8'

gesogen."

„O bu altfluger ®elbfcl)nabel !" ^pxaöi &m 3opf . „®o

iogefd)eit wie bu bin ict) aud) gewefen, unb jwar fc^on oier=

je^n Joge, nadjbem id) bie ^rube gefangen fiatte, aber e«

l^at nicf)t<5 genügt. Sluc^ finb mir fpäter, ald wir gel)eiratet

t)oben, 59ebenfen aufgeftiejen, ob meine grau wirflid) eine

^rube ift. ^Damal« \)at fie nümlic^ if)ren 2:ouff(f)ein beige*

15 bracht, unb toai ein richtige« ©efpenft ift, bad t)at Weber

Jauffc^-^in, not^ fonftige «ßapiere. ^71ud) ift öon il)rer 33er*

wanbtfdjaft, fo lange e« mir gut ging,' tjin unb wieber'

eine« » ju mir auf Sefud) gefommen. Äur,^um, irf) jweifte

boran, bafe fie bi'rt^ Sdjlüffellöc^er ein* unb au«gel)en tann.

2o2tber 23orfid)t ift unter allen Umftönbsn gut, unb wenn idi,

wie ed t)offentli(^ gcfc^iel)t, öor meiner i^rau fterbe, fo

werbe id) beim t)eiligen '^etruö um bie Grlaubni« nad)*

fuc^en, einen tüd)tigen *ißfropfen in ba^ Sc^lüffellod) ber

$immel«tür ju bret)en. a5ielleid)t t)ilft'« boc^,« ur.D ic^

25fann^ bie ewige Seligfeit o^ne meine X)rube geniefeen."

1 Wo^l, "probably."

« bt« ftf . . . on^etjen, "tili I am put in my coffin."

3 fo loitflf . . . flinfl,
" aa long as I was doing well."

l)ln unb wieber, " now and then."

' eine«, for einer or eine.

•bod), "after all."

^ Ic^ tann, " I may be able."
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EXPLANATIOX

The main stress of all tlii' principal words is shown by the accent

mark (')

The genitive singular of masculine and neuter nouns is shown by -9,

-(c)ö, -c«, -n or -cn. The nominative plural, if the word has a plural,

is indicated in strong iiouiis by a dash (— ) when it is like the nomina-

tive Singular ; by -c or -er ; and by "e or "er when the radical vowel

has the umlaut. In sonie oases, where it was thonght to be an advan-

tage to the stu'^ent, the forms are given in füll.

The "principal parts" are given o£ the strong or irregulär verbs.

The third persnn singular of the present indicative is also given when-

ever the vowel is niodified. This form is separated froni the principal

parts by a semicolon.



VOCABULARY

ob'dieo«! (bog, gebogen), to turn
aside.

(ib'briUfm, to Are, to discharge.

iVbeat, m. {-i,pl. -e), eveiiiug. am
9lbcn6, in tlie eveiiing.

StttetiMoinb, ))i. {-(e)9, pl. -<), even-
ing bre.'ze.

Sfbentmer, n. (-8, pl. —), adven-
ture, t'xperieiice.

o'ber, hut, Itowever.

ati'faOm (fällt ; fiel, gcf.^llcn), to fall

down, to drop down, to come off.

Sfb'grimb, VI. (-(e)«, pl. "c), preci-

piiH*, ahy.ss.

^tb'fHinfl, Ml. (-(e)8, ;)/. "e), moun-
tain-side.

ob'belfen (^ilft
; ^^olf, gcbclfeii), to

remedy. bcm Übel ift ab}ut)elfett,

that trouble can be remedied.
ab'tltttttm, to climb down.
ätb'tämmling, m. (-(e)8, pl. -c), de-

scendant.

olt'leiini, to do, to render, to per-

form.

Stb'neigitnii, /. disaffectedness, dis-

liking.

ab'tUtftm, to train.

abf(4ru'ti(4, lu)rrid(ly), horrible

(l)lv).

«b'ftftieb, m. (-{e)8,pl. -e), farewell.

abfd)ieö matten, to take leave:

abfdjieb nebmcit, to bid goo«l-by

(to, oon); jutn Sbfc^ieb, at part-

ing.

ab'fi^ir^ (f(^o§, gefc^often), to shoot
off.

ab'f4(aflrn (f^Wgt; f*lug, ge»

fcblageu), to refuse, to deny.

ab'ftatnmcn, to be desceuded, to

come from.

ab'tottttm, to ward off, to repel, to

hinder.

abtoenboi (tt>anbtc, getvanbt), fiil^, to

turn away (froni, vcn).

'SUttoefen^, /. abseiice.

ab'jaijlcn, to ])ay off.

ob'i^äftlcn, to «•ount, to count out,

ab'sirbm (jog, gejogen),to go away,
to leave.

m^! {interj .) a.h\ alas!

ätc^t,/. heed, attention. tooMac^t'-

Ijabcn, to pay plo.se attention.

iH^'tcn, to m'nd, to take notice of,

to pay attention to, to take heeti

of , to care for. nidjt acbtett, to be
mindless of, genit. or auf with
accus.

aan'^tlm, eighteen.

«b'Ier, m. (-«,;,/.—), eagle.

j

atta'l (intetj.) aha! oho!

I

«vre,/, ipl. -n), awl, pri.ker.

I

Htm. m. (-(c)«, or -cn, ;»/. -cn), an-
ce.stor.

9([^'ii«ttu|}cnb, /. (/)/. -eu), ances-
tral virtue.

9ltftt't>nt, m. (-n, <>r -en, pl. -en),

ancestor.

ätm'lit^' similar. ettvad 'ät)nlid)e9,

somethiiig similar.

at^mmfl, /. (pl. -cn), presenti-
nient.

00, all, every, whole.
ol'le, all, every one of them.
allein', aloiie.

al'lcnttmlbcn, everywhere.
al'lcrbanb, all kind» of.

ai'lertvcdm (obsul.), everywhere, all

tbo time.

al'lc^, all, everything.

al'lcsrit (obml. = immer), always.
aamätt'lUi. grn<lu!illy.

aU'töglii^, of daily recurrence.

61
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aUsttfc^t ()2 3(n;(af)l

i

t
I 5
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all'sufe^, far too mucli, overmuch,

tou fiercely, tooclosely.

019, as, like; u/ter a coniparatire :

than
; qfter ntg».; biit, «-xccpt;

j

co)ij. : as, when, = alö ob, a» if.

ol^italb', imniediatcly.

alii'tHinn', theii, thereupon.

Ol'fo, therefore.

Hit, olil, time-honored. fccr SUtc,

«1(1 man, old sire; bic Site, «Id

woinaii.

MI'tOT, m. (-(c)«, p?. aitorc or "O,

altiir.

911'trr, n. (-«, —), age, antiquity.

»or alter«, in olden tiiiies.

alt^'flebnufit, time-honored, tra-

ditioual.

ott'tlnfl, knowiug, prudent (like an

old man).

tm = au tem.

9lm•bo^, >:i. (-boffee, pl. -boffc), an-

vil.

ftm'fe (=(5mfc),/. (pi. -n), ant.

Ott (d(it. and accuA.)> At> ne^r,

aloug, by ; to, towards. agalnst,

of ; by meansof; on (time).

«n'bere (bcr), other, seoond. ber

onbere aJiorc\cn, next (foUowiiiK)

morning; ein aiiberer, another

oiie; fein antcrcr, no one eise;

cttoad aiibere«, something eise.

on'feer« (udv.), differently, (in)

another way (than, aW).

«n'dcrdtoo, somewhere eise.

iin'BcrtiMrt#, elsewhere.

Wn'fonp, m. (-(c)«, /*/. "c), beijin-

nlng. anfana«, in the beginniiiff.

on'fm^en (fangt ; finc», gefangen), to

begin.

«w'BCflr iftcM, fatigued, tired.

9Cn'0eI, /. {pl. -n), angle, flshing-

hook.

ttn'atlmte, /. (pl. -n), fishing-rod.

ttn'gelfiiitiitr,/. ( pl. -<n or "i), lish-

ing line.

nn'atnott, n. (-{e)€, pl. -er), faeo.

fon angefidjt, from fat-e, by »ight.

1. an'fftian, (lnnne<l, clad, attirod.

U. an'gctati, sue antuit.

tm'atttaat, see antrauen.

9tn'flctraiitc(r), m. (pl. -in), young
hushanil.

ati'flr.viflcn. .sce an^ietjen.

^In'oriff, 1». i-ii)i, pl. -e), attaek.

itngft,/'. (pl. "c),anxiety, fear (ft)r,

um).

«na'ftlflen, to frighten, to tease, to

a':irni.

ängft'iiifi, anxiou8(ly), timid(ly).

an'licbcn ({»ob, ge{)obcn), to begin.

an'tteiidtig, boimd, pledged. fi(^ an»

beifdjig machen, to pledge oue's

st-lf.

an'^ören, to listen to.

an'flebrn, to paste on, to fix, to

set.

on'Ianflen, to arrive, to reach.

on'legen, to level (a gun).

Stn'rcbe, /. address.

an'rii^tnt, to cause, to make, to do.

an'fd^uen, to look at, to behuld, to

view.

an'fefKn (fie^t ; fa^, gefe^cn), to look

at.

Vti'fii^, /. (pl. -cn), opiuion, view.

oit'ffa^tifl, having sight of a thing.

auftt^rig »erben, to get a sight

(of, genit.).

tm'ytfciaatn, to put the borses to, to

order the coach.

mi'ftatt (genit.), instead of. anftatt

ju ftcden, instead »f putting.

Stn'ftrettfluiifl,/. (pl. -en), exertion,

strain.

Sfnl'li^, «. (-C«, pl. -€), face.

an'troimt to unite in wedlock.

on'tun (tat, getan), to do to, to in-

rtict (upon, (/«(.). (Sinem etn>a«

antun, to bewitcli one.

UnftMtt, f. (pl. -en), answer, re-

ply. Gincm Siebe um Antwort

fte^en, to answer one, to give

account. jur Sntroort geben, to

reply, to rejoiu.

mtttootttn, to answe", to rejoin.

Slntoefm, i>. (-9,pl. —), estate.

onlvcfettb, prt'sunt.

Vn'yi^I, /. numl>er.
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on'jirl^ (}Oti, kic}0()en), to put on,

to dress. Sinem ben ^iftjcmen

0(4Iafro(f ansteigen (colloq.), tu

put one into tbe coffin.

^n'sttn, m. (-(e)«, />/. "e), suit of

clotbes.

«'»»fei,?». (-«,p/.«),apple.

air'Wt, /. (/)^ -en), work, study,

task, employnieut, ocrupation.

an tie arbeit, to work ; in arbeit

fte^en, to be in tbe eniploymeut
(of, bei).

arfieiten, to work, to be employetl.

org. bad(ly).

Mtm, in. (-(c)«, pl. -t\ arm.
otm, poor, wretched. fcet artnc,

poor fellow, wretch.

är'mel, m. (-«, pl. —), sleeve.

Mrt, /. {pl. -cn), manner, way,
fashion, style.

9l'fäft,/. (pl. -n), ashcR. mit unfle»

branntet ajt^e (colloq.), with a
stick or flub.

Wtem, m. (-9), breatb. 9tcm ^olen,

to breatbe.

31'iMmfl,/. (pl. -cn) (colloq.), food.

oiM^, also, too.

auf (dat. and uccu)*.), on, for

((jm«) ; upon, at, after, accord-

ing to; («du.), up. ouf unb taven

(ge^en), to leave at oiu-e, to get

away iinmediately.

onfbauen, fUi, to rise.

auf'iilafen (btiiift ; blic«, gcblafen), to

blow up, to inflate.

Stnfbnii^ m. (-(c)9,pL "c), rising,

setting out.

mtfliämmeni, to dawn (upon, in).

ouf'rffnt (igt; aft, gegeffcn), to eat

up, to consume.
auf'fallmb, strik'ng.

«ifnatfern, to tiare up.

aa^§ttttn (ging, gegangen), to open
{ir:t}'!inx.) , tu liv iijniiicd.

aafdttiobm. sfe oufbebcn.

auf'ffctminbcn, see auftvinbcn.

anf'iieben (^ob, gehoben), to provide,

to care for, to take care of.

Ottf'^mt^cn, to bearken attentively.

oiif'ncttent, to climb up.

atif'mrrtfaai, attentive(ly).

aufnehmen (nimmt ; na^m, genom'
mcn), to take up, to pick up.

aufrtifit, uprigbt, erect, straigbt.

aufregen, to excite, to arouse, to

enrage.

anf'rif^ten, fiifi, to straigbten one's
seif up.

aiif'fagcn, to resign , to give up.

iiuf'fC^aiien, to lor>k uj).

mVWoetn (fd)Uigt; fc^Iug, ge«

f(f)(agen), to cast up, to lift up, to

tum up.

«tf'fc^lie^en (W>% gefc^Ioffen), to

unlock.

onfH^reifien (fc^rieb, gefc^rieben), to

write down, to record.

auf'ftietren, to open wide.

otif'fltrinfleti (Iprang, gefprungen), to

juinp up.

auf'fte^ (ftanb, geftanbcn), to rise.

auf'fteiflen (ftieg, gefticgcn), to rise.

attf'fw^m, to look or search for.

auftaiu^en, to come iti sight.

auf'tififien, to scrve out.

auftreiben (trieb, getrieben), to rear,

to uDcouch, to Start.

anftun (tat, getan), to open.

anftninbcn (roanb, gcwunben), to

turn up.

aufloirbeln, to rise.

auf}ielKn ($og, gebogen), to draw on,

to put on. anbete Saiten auf>

jielH'n, to chiuige one's tune, to

liegin in a milder straiii.

9{n'fle, n. (-«, pl. -n), eye. äugen
machen, to open one's eyes in

surprisc.

9fu'(|enbliif, »i. {-(t)9, pl. -e), mo-
nicnt, second.

oti'flcnfiliinit^, instantly, immedi-
ately.

äjiji'leln. n. {-i,pl. --), (.swcct) eye.

Ott* (dat.), out of, froin, <>f : witb

;

(adv.), out, Üuisbed. aud'fein, to

be out nr over, to be tinished.

ouiltebiniien (bebang, bebungen), to

stipulate.
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lt.
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mM^'beffem, tn repair, to mend.
mttf'brcitnt, to spread.

miieinan'ber, apart.
|

au^inan'derfalten, to unfold. 1

9ltt«'flMft, m. (-fluffe«, pl. -flüffc),

oiitlet, inoutli.

«M^fttbmt, to perform, to execut«-.

aM'fittitn (i^inc^,^t!^anc^en),to ieav*>.

au«'ffcftpriien, desoiated. tvic aii^

$fcftorben, as quiet as the gravc.
i

an«'gidii||,plentiful(ly). rk-li(l.v).
|

auVtHütm (Wt ; M^It. cfcbaitcn), to

hold out, to reinaiii (with, bei).

on^ntfeti (rief, ßcrufen), to pro-

claim, to call out.

«aVrutten, to rest, to recover.

an^fcfien (fielet; \ai}, ()cfe^en), to

look , to appear.

9luV\Utt,/. (pl.-iti), prospect (of,

auf), view.

tmV^pannm, to spread, to expand,
to Stretch.

ond'fieiflcn (ftieg, scftiegctt), to alight,

to descend.

mVfUffm (fteftt ; ftie§, fleftoftcn), to

lwi'ri|(f|, Bavariau.

batbt Hooii, iiow, quick, halt . . .

bal^, iKiw . . . theii.

iMl'lctt, to clench.

4)an». >j. (-(e )«,/</. "er), ribbon.

«anf,/. (/,/."e), beuch.

iQantttt', n. (-(e)«, pl. -c), ban-

i|uet.

^onn'förftrr, m. i-«, pl. —), royal

fort'StiT, district rauger.

<8är, //(. (-eu, pl. -tn), bear.

bat\ah h!iisli(ly), rouj;h(ly).

ftär'Hfl, bcurilfd.

Vaf^'fleifle, /'. (pl. -n), bass-viol.

bat, See bitten.

©OM, m. {-(e)«, pl. -€), den, kcnnel.

bon'Otift, bulged, bulgy.

iwu'rn. to build.

99au'er, m. {-«, or -n, pl. -n), peas-

ant, fiirmor.

>Bau'er«lntte, pl. country-people.

iMu'föUifl/ dilapidated.

9ßamn. j/i. (-(e)«,p/. "e), tree.

iwanttoorten, to answer.

br'ttcn, to Uenible, to quiver.

^t'ttttv, tu. (-«, /</.—), beaker, cup.set up, to utter.

mi^'firateit, to stretch out, to hold
|

beban'fm, fWi, to return thanks.

out. I
befte'ifen, to cover.

mA^tnibm (trieb, getrieben), to
j

«f»en'tcn, n. (-«, pl. —), doubt,

drive out, to expel, to eject. besitation.

au^iibett, to practise, to carry t)n. ' bttntmi, to tinish.

ati^todtten, fl«^, to weep or cry one's been'Wflen, to end, to fiuish.

seif out.

and'tocrfni (ttjtrft ; warf, geworfen),

to throw out.

au'f^ (dat.), besides.

ou'^er^lb, ontside.

au4'>)itttm (jcg, gejogcn), to take

oflf.

9lttii'm«' »n- (-(«)«» pl- "')> depar-

ture, removal.

.«St./. (p/.''e),axe.

««d, »j. f-Ce)«, pl. "t), bniok.

fBodi'ftrli^, /. ( pl. -n), water-wag-

tail (a bird).

fSa'Oe, /. (pl. -n), cheek.

befa^'rat (befäljrt ; befubr, befaljren),

to travel over, to ply on.

btWltn (bcficl)lt; befoi>l, befot^len),

to Order.

btWW(^tn^ to faste"..

btfoi'(^ttt, to follow, t(j obey.

brfra'flcn, to inquire. auf 3Jcfra«

gen, ou iuquiry, on being qucs-

tioued.

brfrci'cti, to free, to relieve (of,

veix).

i»cnc'i>cn (l'Cjvl'!; i'ccjal', begel'cn),

fUft, to betiike oue's »elf, tu re-

pair.

beflcfl'nctt, to nuH't (oue, dat.), to

ero.ss tlie path of: to prevent,

to obviate (suinething, dat.).



begeben 65 btftt

bege'ftett (beging, begangen), to cele-
brate, to commit.

Iicflel^mt, to wish, to rlemand, to
request.

«eiieVmt, n. (-«, pl. -), desire.
wish.

ftcgin'tten (bcgonn, begonnen), to
be>fin.

btpitü'^tn, to greet.

brfltt'tigen, to appease, to quiet.
beWIen (be^jält ; bet)ielu be^wlten),

to keep, to kcep to one's seif.

bttfon'Utit, to handle, to work.
Oelian'fnng, /. {pi. -«n), house,
abode.

belfli'tea, to guard.
bti (dat.), at, with, by, anionir.
amonjjst, near by, at the hoiis.-

of. beim iPouei, at the peasanfs.
WbtinBen (brachte, gebracht), t«>

bring forward, to prcKJuce.
j

M'^, both.
j

bei'fäOifl, approving(Iy). i

«et«, n. (-(c)«, pl. -c), leg, foot.
auf ben «eilten fein, to be up.

j

bcifatn'men, Uigether. alle« bcifam--

1

men ^ben, to have complete«! all i

arraugenient8.

«ei'fleMer,/. (pl -n),contributioii,
pecuniary aid.

bei'^ (bi§, gebif»>r), to bite.

beftttutt', known.
betom'mm (bcfaiit, befommcn), to

receive, to obtaiii.

beWim (beläbt ; bciufc, belafco»), to
load.

belfui'Hl^en, to watcli, to siM-prise.

bclmi^'ten, to throw light o'i, to
«l'scusa.

t' - "'fe«, to notioe; to reinark.
bt» oft', mosH-covered.
'{^nnu j^ttttfl, /. {pl. -cn), endeavor.
beaei'hm, tn onvy. gin-'n um fdn
&lüd bencifcen, to envy one's luck.

bcttü'^en, to make use of, to take.
bereit', ready.

berei'ten, to prepare, to make
ready.

betett*', already.

©«tg,m. (-(e)«, pl. -c), niountain,
hin, height.

ber'flen (birgt; barg, geborgen), to
bury, to securo, to coneeal.

9ttn'ltaXbt. f. (pl. -n), monntain-
Hi<Ie, hill-side.

©erd'fwte, /. ( ;>/. -n), mountoin-
range.

©erWlt', 7).. (-(e)«, pl. -e), report,
MCCOllllt.

berii^'tnt, to relate, to teil, to re-
IMirt.

beni'tffti, to eiitrap, to ensimre.
I «etM'Wfluwfl, /. (pl. -cn), ease of
I

niind.

VetüVnm^ /. (pi. -cn), touch,
«•()ntact.

befänf'tiflm, to calm.
«ef^eitf, m. (-(c)«t, p/. -c), infor-
mation. *efd>cit toiffen, to be
conver.sant (witli, in).

befi^Iie'^ (befdjloft, bcfdjloffen), to
conclude, to wind iip.

bef4ti)ö'rrn, to conjure, to exorcise.
I0rfd)tiiö'ruii||, ./". (pl. -cn), exor-

ci.sm, coiijuratioii.

befe'lfm, to take, to occiipy.

brfin'nen (bcfann, befotincn), Mi, fi<*

eine« bcffcrcn bcfiititcn, to think
better of it, to chaiige one's
mind.

©cflif', m. (-€«), possession. ficft in
tcn Söcfi0 fcijcn, to get posses-
sioii.

Mi'lfen (befaft, bcfcffen), to possess,
to own.

«cfl'lfer, »I. (-«, ;)/. — ), posseHsor,
owiier.

befon'brr, particular. especial,
Strange.

bef'fttr, better. etwa« befferc«, bet-
ter things.

«effmöt«, /. ( pl. -in), bettering,
iini)rovement.

bcftnn'fciji. constantdy).
beftä'tifloi, to rorroborate.
I*'fle (fccr), best, jnni lüften geben,

to relate (a story): am befteu
(adv.), best.
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iKfte'tKn (beftattb, beftantcti), tranait. Mt'trrliifi. bltterly.

to pass, to be Bucce.s^ful in ; t't- Maut, briglit, shining.

trang. to i-oiislst. bla'fen ... auf, see aufbtafen.

«efn«', m. {-«(«), pl -t), visit. auf Watt, n. (-(e)«, pl. "er), leaf.

iöefud» fcmmen, to come visitiiiR. «lött'lein, n. (-«, pl. -), leariet.

Mra4'tnt,to behold, to louk upun, blau, blue. in« «laue, in the air.

'

to ffgard, to consider. missed the mark.

9)etrUb'iri«, /. (pl. -niffc), Rriet, blmi'flrün, greeni-sh blue.

disnihy. blöu'te ... ein, see einblänen.

fwttiUrt', afflicted, «rieved (at, for, Wau'lodfr, bluish white.

over, über), »ad(ly). };rievmis(ly). «Iri, n. (-(e)«,p/.-e), lead, bullet.

bcträ'sm (t^ctrcg, bctroacn), to tle- blei'iien (blieb, geblieben), to stay, to

celve. rcmain, to prove. ftcl)cn bleiben,

«ett, «. (-(c)«,p/. -cu),bed. to stand still.

beit'aen, fid», k» bend, to leat:. bltit^. pale.

bcun'ni^flm, to distiirb, to aiinoy. «liif, »1. (-(e)«, pl. -c), look.

fSa^teU m. (,-9,pl, —), purse. bii'ifen. to glaiu-e, to look, to cast

fwtMir' (conj.), before, ere. looks. ftd) blirfcn laffen, to be seen.

t- bliiCten . . . mu4. see nad}bli(ten.

v> Coming. blieb . . . jutüif', see jurüdbleiben.

l bme'oen, to move, to stir. iid) be» bUn'f^ln, to peep.

wegen, to move. btin')rlt« • • • tl*nü'»er, see ^iitüber»
*

Vctvc^gwifl, /. (pl. -en), motion. blinjeln.
i

fi(^ in Söewcgunfl fe^}cn, to move «liif. vt. (-e«, pl. -e), U^htning,

1 s- (to, nac^), to Start (for, md)). flash. mijl (interj), Heavens!

- iT btMiVlta, to pay. bli'lKn« to tlash, to sparkle.

t V . 9Bt^Vlm9, f. {pl. -en), payment. blmtb'fle^ft, light-haired.
* <
1 m'btUf. (pi.-n), Bible. bitt'ben. to bloom, to tiourisb.

©ier, n. (-(e)«, pl. -e), beer, jum «lut. H. (-(c)«), blood.

tJier «v'^cn, to go to the ale-house. «Intd'tTolifen, m. (-«, pl. —), drop

i- Vier^fiMMie, /. beer-soup, ale-berry. of blood.
^

Me'ten (bot, geboten), to offer, to «8«f. »1. (-(e)«, pl. "e), he-goat.

present. ram.

bU'Dcti, to form. «ikneiti, n. (-«, pl. —), kid.

bUb'fd^ihi, as pretty as a picture, «»p'bcn, m. (-«, pl. — oT «oben).

very pretty. bottom, ground, tioor.

Mit (id)), am (I). Qo'flm. m. {-9,pl. —), bow, curve.

M« (bi« an, bi« in, bis ju), to, tili. iBo'gnitür, /. arched or vaulted

ap to, as far as; (cu/tj.), until. door.

bi« auf, all but, except. dob'nranmfe, /. {pl. -n), tendril

MdfKT', hitherto. (runner, twig, shoot) of the

Wft (tu),art (thou), are (you). climbing bean.

Mfi . . . summmm, see julanitnen» bö'fe, had, meau, troublesome. ba«

beiden. bijfe ©cib, old scold.

etfte, /". (pl. -n), request (to one. bniban'trr {ndj.), manufaotured in

an ©inen). Bnibant, Rrabant-.

bit'ttn (bat,grf'eten), tobeg, to asli fmOt . . . t^ereiti', see ^eteinbrei^n.

(for. im). «ra'ifr. m. (-n, pl. -n), hound,

\

Mfter, i)iiter, grim. ' Setter



^ranntloeiii 67 ©««f

VnmtK'mriii, m. (-(t)9, pi. _«),
(cherry) braiidy, whi.skey.

tf'tm (brät; briet, gebraten), to
roast, to fry. jum «rateii, tor
frying.

Vro'ten, m. (-«, pl. — ), roast ineat,

4$niftonrftrpft, ?*;. (-e«, p/. -e), sau-
Hage gridiriin.

bnni'cfKn, to need ; to take (tinic).

'^tüu'^inu m. (-(e)i, light beer,
pale beer.

tmum, brown.
(nm^\en, to roar, to nisli, to tlinn-

der.

«tont /. {pl. «c), bride.

9t«ttftvottt, f. (pl. -n), bridal
(Town.

«raufliitiKtt, n. (-«, pl. -), bride's
lineu goods; dowry.

bw*, gallant, honest, upright.
bteOtm (brid>t ; brat^, gebrochen), to
break.

©tri m. (-(e)«, pl. -e), porridge,
puddiug.

btett, broad, wide, stout. Weit unb
breit, far and near.

bttWfdfiüM^ broad-shouldered.
«rlgtt'te, Bridget.

brin'flcn (brachte, gebracht), to brin«,
to bring In, to profluce. to give,
to lead, to acc-omplish, to suc-
ceed. an ben SBiann bringen, to
find a purchaser for.

broT>eI«, to bubble, to boil up.
«tot, 11. {-{e)8,pL -c), bread, (loaf

of) bread.

«tn'bet, m. (-«, pl. "), brother.
unter »rübem »crt fein, to be
worth at least.

bntm'moi, to mutter, to grnmble.
«m^/. ipl, «e), breast, ehest,

heart.

'l-fari«#, m. (-cg, pl. -€), breast-
cloth ; Spot on the breast,

btfi'ten, to brood.
«t*(e), in. (-<n,pl. ©üben), boy.
«nd^, n, (-(e)«, pl. «er), book.
«ftyfe./. (pl.-n),me.
«nd^fta»«, m. {-n9,pl. -n), letter.

bu'ifKlifl, hu in p-ba(.-ked

.

«Uti'bel. H. (-«, pl. —), bündle,
pack

.

butit, gay-colore<l, spotted, spec-
kled.

«urg, /. (pl. -cn), Castle,

«ttr'ner, m. (-«, pl. —), Citizen.

«ür'iicrtii^trr, /. (pl."), daughter
<>f a Citizen.

«urfi4(e), m. (-fd)en, pl. söurfc^en),

young fellow, youth.

«H'fte, /. i /./. -n), forfeit, peLalty.
Vttt'tet, J. Initter.

%
ba (adi>.), there (here), then;

(«"oh;.) , as. since, because.
bobei' (emphat. Wbti), thereby,
dose hy, at the same time.

Mtti'ftetun (ftanb, geftanben), to
stand close by.

ttOt, n. (-(e)«, pl. "er), roof.

babtttifi' {emphat. taturd», by it,

J>y ni. .ins ot this.

bofär' (emphat. ba'für), for that,

for thi.s; after this, to this; (=
anftatt), instead of it.

UOtHm', at home.
bo^' (emphat. ^a'l)^n), thither,

there.

babin'fleftelU bldOien (blieb, gcbltc=>

ben), to be uncertaiu, t< remain
undei'ideti.

ba^'fditpinbcn (fdiioanb, gcft^hjun»
ben), to dwindle r waste away.

ba'maid, then, at ihat time, in

those days. bamald, toie, when.
bomit' (emphat. ba'niit), with it,

with the idea; (conj.), that, in
Order that.

bäm'mcrte . . . auf, see aufbüm»
mern.

bam'lffm, to steam.
batte'bcn, l)e8ides, in addition.
«ottl, m. (-(e)«), tlianks. fc^ön

:£ant, many thanks! ^be tau>

fenb 5)anf! be a thouaand times
tbanked!

4 ;
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tan'ten, tu ttiank, toretiirn tlianks.

bann. tluMi, Inter.

ttaran' (e>ni>kiit. ^a'rall),ol> it.of it.

bantuf (»-inphat. Ca'rauf), tliere-

ii|)i>ii. to it, for it. Oll it, upo'i it

(BS :i i>le<lK)-). {eine Vaiit Mr^

ttuf iVbfU, 1 i)lt*(l;;e ouc's ne\t

KiiUMiiiily by Joiiitii'.; Iiiuids.

boraii^' i'iiiltliiit. ta'raiiO), <>ut <»f

it, ><l theiii. baraiid unrc ni(bt<*,

It fiiuiuit bH diine, it «•uuiiot b«;

(»ufTered.

barf, HtH' Dürfen.

barin' {emphnt. ta'tin), theieiii, in

thtTc, withiii, iiisidc, in it.

baruni' {imphitt. ba'riim), theiT-

fure, for it, for this roasou, iit it.

ba«, tbat. ta9, n>aO, (tliat) wliat.

ba'fetn (war, gewcfcn), to be tli.re,

to be (tre^ient, tu exist.

bafelbff, tliert-.

ba'fte^ (ftait(, Acftanbeti), to stami

tlicrt".

ba^, (so) tliat; (in order) tliat.

bau'cm, to take (time).

botoon' (fiiiplidt. ta'von), of it, of

tliis, from it, froin there; away.

auf unt' tavon («^c^en), to leave at

onire, to get away iinniediately,

to be off

babpn'eilen, to hasten away.

bann' (emphat. fca'jH), with it, at

it, by it, besides.

ba)tpi'f4en, between it, between.

be'itrn, to cover.

be'nrn (<htt. pl. nf rel.) ^ »olcbcn.

ben'fen (radjte.gcbadjt), to think (.)f,

an).

Senf'ftetttl, m. {-i.pl. — ) {Ut. inem-

oranduni), ohastisemcnt.

b«m (ej-p/ef.), tben; say! (conj.),

for.
' bec'AefiaU, in such a manner, to

such an extent.

bernld'ifKn, thc like.

berfel'lie, biefellw, boffel'be, tlu-

saine.

be'fto, so mach the.

brn'mt, to point (at or to, auf).

bcnflM), clear(ly), dIstinctOy)-

WOit, dose, direct(ly).

btaf, tluck. tbick-set, thirk-nm'ked,

tont, fat, )<Ii'

bU'nrn. to servo.u «rriit,to atteud.

Damit ift mir nid)t viel ^cfeient, that

is of no use to tue ; tbat will not

do for me.
Ue'nrr, m. (pl. —), servant.

^tenft, m. (-<*, pl. -c), Service, in

Xicnften ftet^en bei, to be in the

Service of; (ginem ju iJicnften

fti'ben, to be at one's »ervice.

^imft'iiiMr. VI. (-n, pl. -u), servant.

bie'fer, bif'ff, bir'fc«, this ; this one,

tbis man : the lattt-r.

bir«'inal, this titne.

linfl. //. (-(e)«, /)/. -e), thing, af-

fiiir.

'Xir'nr, ./'.
( pl. -n), (country-)girl,

-laHs.

bod) {''fpli't), as is well known,
you know, I guess, 1 hope, I sup-

jMise; (^ icboc^), yet, bowever,

aft'T all, for all that, in spite of

all.

toa'nntotntt, n. (-«, pl. —), tem-

pest.

bOll'lielt, double,

«ötf. n. (-(e)«, pl. "er), village.

Torfonflcr, vi. (-9, pl. —), village

fireen.

bort, tliere.

bortliin' (cinphut. torf^tn). thither,

there.

^raiiftäflfl. Vi. (-(e)«, pl. -t), wire

caKe.

brall, biixoni, smart.

brän'iien, to nrge. fic^ Drängen, to

throiig, to iTowd.

bran0( = barau«), of it, to it, with it.

bnutf^en, out there, outside.

brc'^nt, 1<J i-.vist, :o prtsss, to force.

brri'mal, thrice, three tlmes.

brdn, see hinter.

brrin'fdKnim, to look.

brin'ncn, therein, within, in the

house, in the midst of. ta brin»

neu, iu there.

.
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ttWte (ber), third.

^ttttn, iip there, on hiuli.

MiVm», to riiiK, t<> rimr, fo Imjom..

brülmi, over there, ovfi- yiimltT.
bru'tfot, to print.

9tii'din, to prenN (to, üii), to o|»-

pro.Hs, t« slitike.

brtkfte ... ab, nee abbriidcn.

tnibe, /. (p/. -II), "niKlitniare,"
witch.

hnmfttn, down there.

bti, tliuu. you.

ittmp^, hollow, diill.

^m'hl, 11. (-«), (hirkriesH.

ftim'lel (fl«rt6. Mniflcr, fcunflc, fcuii

flc«), dark, diirk-<!olort'd, bla<k,
murky, siniNter, awful.

bwift (accM«.), through, acnws
over; by, for.

ttttOi'aafm (aittfl, 9C3aii3cit),to walk
through. to wear throu^li by
Walking.

bun^'MUiflai {fd)iagt; jrt)lufl, «je

fc^tajicn), to pierce, to peiie-
trate.

buntfdimri'tm (ture^fjfjnitt, Nird>
f(^mttrn>, t« cut through.

biml^fi^liMr'itten, io spend in rcv-
elry.

fcwtiftftTri'fen, fo move thr. ugh.
büfjcn (tarf; tiirftc, flcturft), to
dare, be allowed, ^ball, may.

bürr, Ican, meagrc. bare-boned.
»ur'ftig, thirsty.

tu'« = bu c«.

e.

tltm ((tdv.), just . eben fc, jii.st ns,
not Ifss.

c'tienfp, just as, just like.

tttit, genuine.
C?'(fe, /. (pi. _n}, Corner, hidiuj;

place.

fta (attrib. cblcr, eble, eble«), no-
ble, precious, genuine.

efnt, m. sometimes n. (S), ivy.

e'fte, before, ere.

t'tttmaliq, former, of old.

Cf'itniMim. m. (-{c}«, pl. «er), mar-
ried man, husband.

t'tttr, sooner. rathiT, better.

jC*'heftanb, m., wedded State.

! (fti're, /. ( /(/, -II), honor. mit Qif'
I it'n, hoiioriibly, rcspcitably.

rb'mt, fo pay «r do houiage.
m'ttnMt. lu. (-(e)«, ])/. -i) (cor-

inp. „/ ^xcit), herald
rbr'lif^ honest (ly).

ri! Ontfrj.) oh! ei freiltd): oh,
sure enoiigh!

(«ilXiDfr. /. {;>/. -n), Uzard.
'i'frtB, zealuus, paNsionate.

ri'iirn (bis, her, rtr.), own. fein

eijien, oiie's own
;
ju ligen werben,

fo becoiiiu the wife of soine-
lK>dy.

(fi'flcnbdt, /. (pl.-tn), peculiarity.
ti'^ntlUt. originally, properly

j*peakinK, after all.

»f'le, /., hurry.
rt'lm, to hiirry, to hasten.
etCte . . . b«t~-"', See basonrtlrn.
dl'te , . . jM, see iiieücn.

tinanttt, onc another. . u oth"-,
ein'bläwm, to beat (i ; i. :

'•
j .

fioa) iuut one {<lat >

dn'iiü^^m. to lose.

^i'ner, a mun, sonie oii

ein'follcn fällt ; fiel, flef. ..n .
. .n-

terrupt.

rin'faIHfl, sil.y. sbort-witted.
ein'finbcn (fonb, <\ci,inten), fU^ to

app«'ar, to arrive.

eiit'grbm (sViict, iiecianivii>, to en»' r,

rin'flrftebm (gcfiaiib, gcfianbeu,. -.a

adiiiit.

rtn'rtfjoflcn, see einjie^en.

ein'bänbiflen, to band over, to de-
liver.

ctnbrr'flcfent (flini^, sejjangen), to
nitjvc ahi.ut.

dnfirr'tnnjcn, to skip or hop along.
ei'nifle, s,>uw, a few.

ei'niflmimfprn, suinewhat, to some
extent.

«te'frtttf, nu (-(eö. pl. 'e), pup.
cbase.

11
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c
i.

t

chi'fe^rai, to turn in, to put np
(at, in).

1. rin'mal (definite), one time,

once. auf einmal, all at once.

2. einmal' {indef.), once, onj-

day, Home day, nnce in a

whiie. nod> einmal, once more;
trinf! einmal! just have a

(trink!

ein'niifnt, to nap, to drop -ff.

rin'HiMcn, to fit up, to set out.

ete'fiJ)Iafnt (fc^ldft ; fd>(ief, ßcfdjlafcn),

to fall asleep.

ein'Mlogen (fc^täctt; fdjfuc), (|c<

fc^lagen), to shake hands {as a

token ()/ aqreement).

dn'fi^Iiufeii, to swallow up.

cin'flli>i0> sparing of words, taci-

turn.

einft, once, some day.

ein'fHmtnm, to join in, to swell.

rinffmaiij', once, one day.

cin'trrten (tritt ; trat, getreten), to oc-

cnr, to take place, to come, to

follow.

ein'jie^n ()og, gejojcn), to move in,

to enter.

eid'grou, hoary.

@i'fenft.in8e, /. (pl. ~n), Iron bar.

eid'faU, ice-cold.

Slfwntoirfe, /., elfin meadow, elfin

jlla<le.

CS'lenb, n. (-(c)3), misery.

e'lcnb, miserable, pitiful, unfortu-

nate ; mea^re, bare-boned.

df, eleven.

eiTr,/. (p/. -n),ell, yard.

®('f»er, /.
{ /)/. -n), miigpie.

CSmUfimfl', m. (-(e)«, pl. "c), recep-

tion.

eitt|>;an'iirn vcmpfüncjt ; empfing,

empfanden), to receive.

emlfor'fa^ren (fäljrt ; fu&r, flcfa^rcn),

to Start up.

eni|»or'iiefKn (^ob, $)c6oben), to raise,

to upllft.

niM>ov'f(^tttn, to look up, to gaze
up (to. \\x).

cm^ior'fd^mfnt, to frighten up.

enqipr'fefien (fie^t ; \<x% flefejjcn), to

Inok up (to, ;u).

citi|»or'f|irin0en (fpran^, c(efpruu<)en),

to jump up.

rmtior'fteiflm (flieg, gcfttegen), to

rise.

@n'b«, «. (-«, pl. -n), end. am
(Jn6e, in tlie end, at last; per-

haps, maybe, after all.

rn'biiicn, to fiinsh.

cnVliifi, at last, finally.

@n'(|r(«iit)|ie, /. (pl. -n), lip of an
an<;el.

@n'fel, m. {-i,pl. —), grandson.

mtbli'^m, to uncover.

ntt'femeti, to remove. fid) cntfer»

nen, to go away, to withdraw.

C^ntfer'mmg, /. (pl. -en), distance.

cntACfi'nen, to reply.

mtfle'^ (citt<\jng, entgangen), to

elude (one, dat.).

entfllei'ten (entglitt, entglitten), to

slip, to escape (from, dat.).

ttUital'tett (cntbält; enthielt, ent^aU

tcn), to contain.

entfom'mcn (cutfam, enttommcn), to

escape (froin, daf.).

entla'ben (entlu^, enttaben), fii^, to

burst, to break.

ßmlo^'mmii, /. (= ^elot>nung), re-

ward, rcmuneration.

ctttfc^IU'lffcn, to slip (from, dat.).

rnltti'fi^, to escape (from, dat.).

CT, he ; ©r (ab-wl. = you)

.

mu^'ten, to consider.

rriMir'mm, to move to pity.

rriwnn'(ii4, pitiful(ly). crfcärmltt^

hm, tc act pitifully.

rrbmi'm, to bnild, to erect ; to

eilify, to please.

©rb'f^oft, /. (pl. -en), inheritance.

j

©r'be, /. (pl. -n), eartb.

! rrb'fnrfim, earthn-oiored, gray.

I

©rb'matm, m. (-[c)-9, pl. 'er),

giiome, gobiin, sprite.

©rb'mämtleta, n. (-9, pl.—), gnome,
dwarf, sprite. fairy of the mine.

erfahren (erfährt ; erfubr, erfahren),

to leurn, to hear.
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erfiif'fen, to scize.

Srfin'feunii, /. (;>/. -<n), invention.

erfreut', gljid. delijjhted, pleasfil.

erfüllen, to fulfil, to comply (witli,

(lflCU.1,).

ernrotit', finiy, hoary.

eriirei'fen (crc^riff, ergriffen), to seize,

Jit liike.

er^'bcn (er^ob, ert)oi)cit), to raise, to

set up. iiäf crt^cbcn, to rise.

eriwf'fnt, to hope for, to expect.

rr^ö'ren, to hear, to grant.

erta'nem, ^d^, to remember (sorae-

tliiiig, genit.),

Chrbt'nentni /. (pl. -en), recollec-

tion (of, on).

erfeti'nen (erfanntc, ertatntt), to rec-

ognize, to lind out, to see.

erflä'rcn, to di-olare, to explain.

erfiin'gen (erflaitc), erflunt^cn), to

stund, to resound, to be h< iird.

QtlauSf'nii, f., permission. utit Gr
(aubniö nac^fuc^cn, tu ask penuis-

sion.

erle'ben, to experience.

erle'flen, to kill (game).

ermoften, to weary, to weaken.
ermutt'tem, fi«^ to get awake.
rmeu'em, to renew, to reiterate.

erret'ten, to save.

rrft^on'en (obsol. = crblide»), to

pereeive.

ttiotü^. exhausted.

crfii^re'tfen (crfc^rirtt ; crfc^raf, er»

fc^rodcn), intrans., to Im: a'urme.l,

to be starüed.

erft (adiK), ouly, for tlic flrst tirne,

not tili, erft bann, not tili.

Grftmi'nen.. n. (-e),surpri8e, amaze-
ment. gunt (Srftaunen, to the as-

tonishment.

er'fte (fcer), first.

erfter'ten (crftirbt; erftart«, crftor=

bcn), to die away, to fade away.

er'ftere (fccr), the former.

erfhre'dm, fl«^ to stretch, to ex-

tend, to reaeh (to, as far aa, t»i«

an).

ertü'ucu, to suuud, to bc beard.

@rtoä'gm«. /. (pl- -cn), cjnsidera-

tion.

ertuar'ten, to await, to expect.

erttHir'tuttfldtiolI, füll of expectation,

t-agerdy).

ertoei'fen (erwic«, crn>iefen),todo, to

rend<.>r. fi(^ crwiefen, to prove (to

1)0, a(d).

ertoi'dcnt, to reply.

tt^jäk'lm, to teil, to narrate.

©rjölj'ler, ».'». (-8, pl.—), narrator,
story-teller.

erj^ei'flen, to rcnder.

niiU'tttn, to quiver, to shake.

f*, it.

(S'^pmUmb, n. (-(c)«, pl. -<), aspen
l'-aves.

ef'fe,/. (p/.-n), forge.

ef'feit (iftt ; aft, gegeffcn), to eat.

etttm, about.

eftoai, soniewhat, something, a lit-

tle. cttoaS antere«, something eise.

©mft (dat. and accus, of 3^t, you),
to you, you.

C?M'er (obsol for 3^r), your.

eu'IC, /. (/)/.-!!), owl.

@n'lennif, m. (-(c)«, pl. -t), hoot-
ing of the owl.

eloifl, eternal {a(tv.), forever.

9.

;|ad|1tierf, n. (-(e)«, pl. -«), frame-
work, panelling.

ffatKne, /. {pl. -n), flag.

Sa^'nenmamt, >ii. (-(e)«, pl. 'et),

standard-bearer.

ffäfnt'lein, n. (-«, pl. —), nrnnW flag.

fai)'ren {filfxt; futtr, gcfatjrcn), to

ride, to drive; to move, to

travel, to rush, to dart. in bie

.f)cl;c fahren, to rush up, tt) start

up; fabrenber Stubent, travelliug

Student; fa^renbe« !Octf,itinerant

showinen; ber ^abrcnbe, travel-

liug Student.

Sau, in. (-(c)«, pl. "e), case. c« if»

ber Jatl, it happens, it ocrurs.

falW {<tdv. f/enit.), in case of,

provided that.

f
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fol'leii (fällt; fiel, c\ffallen), to fiill.

Giucin tnö "ii'ort (iit Me :){etc)

falten, lo interrupt one; eö füllt

mir ft^njcr aufö ^cv^, it falls

Jieavy upon my hcart.

aial'te,/. {pl. -n), fohl, plait.

fal'rcii, to fold, to unfdlil. auö ein-

ander falten, to put asiiiidtr.

fartrnreii^, füll of wrinkl»;s, wrin-
kled.

fanb . . . ein, sce etnfinfcen.

afatifl, m. (-(e)?, /*/. "e), liraii^iht,

catch of tishes.

fon'gen (fän^t ; fing, flefanjien), to

catch, to capture.

fan'flcn ... an, scp anfanc\eii.

fönflt ... an, scc anfan>ien.

^T'bt, f. (/>/. -n), cohir.

fät'ben, \iäf, to color, to assume a
color.

^am'rroutfamen, m. (-ö, j,L —),
fcrn-si'i'd.

faf'frn, to take, to seize, to giasp.

faft, almo8t.

Tiaft, n. (-f^e«, pl. "er), cask.

fatil, idle, lazy.

»ttiifi, /. {pl. \'), fist, clenched
haiid.

Ä***«, /'.
( /)/. -n),'feather, pliime.

fclKlen, to hc niissiiii;.

frl)l'||r^ (<li"<\f 9*-'iiani?cn), to niiss

tlie mark.
SfeiVr, /. festival.

;$ei'crabrnb, m. (-«, p/.-c), tiine for
leaving off work.

Sfeicr'ticib, ;*. {-{e)9, pl. -er), festi-

val raiineiit >?• dress.

fctt'fiftcn, to harjjain, to barter.

fein, tii e, uice, ] retty, exciuisite.

Mnyfc.lu, hostile. rnalijjniint.

3;i», /(. (-tf)«, ,;./. -er), lield(s).

^I»'ftrin, m. (-(e)«,y>/. -e), honhlcr.
rock.

Äfl*, »/(. {-tn,pl.-tn), rock.

;|el'frnrr(|rl, m. (-0, pl. — ), isolaicd

rock.

^(«'MMttb, /. (pl. "e), rock, preci-
!>=(•..

3c'i'ftcr, ;(. (-«, pl. -), wiudow.

Sen'ftrrlaben, m. (-«, p/. "), (win-
dow-) shiitter.

fern, far-away, distant.

^'ne, /".
( pi. -n), distance.

fer'HB, rtady. ctwaö fertig bringen,

to aicompüsh Noinethiiig; mit
Ginent fertig trerren, to gvt the
hi'ttcr of onc.

fer'tiflen (^ an'fcrtigen), to make,
nianufactiirc.

afet'rtflfeity. ip . -en), skill. practice.

feft, stroiiji;, fortilied, finn(ly).

feft'Iidi, fe8tive(ly), 8olemn(ly).

»ett, /(. (-(c)», pl. -e), fat,

ilett'ficffen, m. (-8, pl. —), Rrease-

Sl)Ot.

Tit'tttn, m. (-«, /)/. — ), rag.

;ien'er, n. (-8, pl. — ), fire. ^euer
geben, to fire, to discharge.

Äeu'erfreffer, m. (-Ö, pl. —), firc-

calcr.

;^i'crf|lwrc, /. (pl. -n), fire-bell,

alana-bcll.

ScuVrrobr, n. (-(e)9,pl.~c), rific.

fiäibmn'! Unter}.) bounce! sL^pI

fiel, s. «• fallen.

fiel . . . ein, sco cinfaHcn.

fiel . , . nle'Äcr, sce nieberfaüen.

fle'len . , . iKrab', soe herabfallen,

fielen . . . iKnm'ter, see herunter«

fallen.

flnbcn (fant, gefitnten). to find.

Hnfl an, »ec anfangen.

^in'der, m. (-0, pl. —), finger.

^\n'U, III. (-1, pl. ~n), finch.

fln'fter, dark, gloomy.
;tir'nctiiefn, m. (-(e)«, pl. -e), old

ii'Stly wiiie.

Tum. III. (-e«, pl. -e), fish.

fi'tffKn, to iish.

;|i'irtKr, (.*. {-«,/)/.—), lisbonnan.

fla'ifcrte . . . auf, scc uiffladern.

^lam'me, /'. (pl. -n), tiame.

T^läfrti'riien, n. (-i, pl. — ), si..all

liotllc.

afla'filie, /. (/)/. -n), bonlc
flat'tem, to tliiittr, to strcam.
flat'terte . . . tievan', st-e l)eraiiftat>

tein.
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fifdy'i'cn (flicht; ftoc^t, i^efloc^tcn), to

twist, tu niake, to twitic.

^W<tm, m. (-9,1)1. —), small piccc
;

of Iciither, pati'h, hi-el pitcc

ille'ifrntaaffer, n. (-4, pl. —), wour-

1

iii^ (IropH, benzine.

fle'lllfi, st>et;kled, spottcd.

fIr'lKn, to beseech, to iinplore.

ffleiff^'feunfi, m. (-c«, "c), stciiin of

iMt'at-broth. 1

firi'ffifl» iiuluHtrioufl, busy.
|

aflie'iir, /. (;>/. -n), «y. i

flie'iint (flofl, 3cf(cflcn), to fty, to

tIaHh, to pass swiftly, to be

hiirled , fttej^cnt, flyinj;, dashiiii;

:

<^cf(oflcn fotnntcit, to come tlyiiiK.

flk'ttm (flo^>, geftot^en), to rice, to !

fi.sca|>e.

flint, quick.

;(littrr||Olb, n. (-,'c)«), leaf-soM.

flofl . . . vorüber, see t»criibcrflic>icn.

flo'flcn . . . itinlKr', se«* inni)crfIioc\cii.

9ltHf>, m. (-{()», pl. -i), rUTsr.

einen J^lut^ tun, t<> utter a «iirso.

;|Ii^ m. (-(c)«. pl. "{), (tlH- act of

)

tlyinn, flight. im ?flitcj, in riyinj;.

^lü'dtl, m. (-«, pl. -), wing.

7H«T'.t (/'/• -fit), field.

fltt'fimi, to whis|>er.

fflnfr, /". (-ffc«,p/. "ffe), river.

;|liit,/. (pl. -cn), flood, wat.T.

fal'lien, to foll«iw (one, dat.), to

come (aftor, auf).

fol'flrnbcrmaf^. a8 follows.

fcr'Äfrn, ti» unk, to demand.
3fo«l'lf./ (pl'-n), trout.

3orfl, »»I. (-C«, pf. -<), forest,

Wood«».

Jlihr'ftcr, m. (-9,pl. —), forcster.

SKMtrrri'. ./'. (pl. -cn), forester's

lidinf».

;i*rft'j|rf>Ufr, m. (-n, pl. -n), forest-

er's assistant.

fiwrt imh'.), Rone, away, = fcrtfle-

iH'it, to jfpt oiit, to niove away.
forffaiimi (fäbrt; fnbr, jjcfabrcn), to

fOlllilHU'.

fort'flirflm (flcü, gcflojjcn), to rty

away.

fort'trabrn, ti> trot along.

fort'jiriKn (^ofl, i^cjoflcn), to draw
away (froin, iliit.).

JIrfl'flf,/'. (pl- -n), question.

fni'flm, to ask, to inquire (for. or

altfr. iiart)).

^mnf'rrte^, Krance.

ilra'lK. ./ (/'/ -n), grimace, dis-

tortid face

ilratt, /. (]>i. -en), woman, lady,

wifp, Mrs.. Frau."
«Irau'rmmtlit;, h (-c4i, /(Z. -c),

woriian'.s face.

'^•'au'tn^fUM, f. (pl. -cn). form of

a woniaii, 'vonianly ligure.

frcffi, t><)lil, insolent.

frei, free, opeti. ta« ^rcic, open air.

frci'en, lo marry.

^rri'hiflel, /. (pl. -n), ebarmed
l.iilli't.

frei'lidi, .sure cnough, no doubt, <»f

eoiirse.

frrmto, nnfainiliar, unknown, nn-

aeqiiainted, stränge, a stranger.

fref'fen ifriÄt; fraft, gcfrcffcn), U)

eat (()/' uiiiiiKilK).

Tltett^s,/. (pl. -n), happiness, jny,

picasure. »^rcntc fintcn an etwa«,

ti> (fake) deiight in soniething.

^ittu'tetmtiHÜ. n. (-{C)9), joyons

barking.

9rru'brnflrf4rei. n. (-(c)»), shout of

joy . i'beer

frrn'Mfi, liappy(ily), in happy an-

ticipation.

i^mnib, m. (-(()9,pl. -c), friend.

fmtnb'Iiife, kind.

Sfmmft'fdHift, /. (pl. -cn), friend-

sliip. ^vcunHt^ft fd)lic^cn, to

niake frieiuisiiip.

JIrir'bcti. in. f-*), j)ea(e. harmony.
Srir'brnfIdreriN, /. distnrberof the

peaee.

frtHA. fresh. hndding, new. trifdjc

i^iilluiit), refilling.

Jfrlft, ./".. time. auf fnr^c Jrift, for

a sitort tinie.

fr«f), glad. bappy.

frol)'grmitt, jovial, meny.
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friHKIi«, Imppydlvh j(.,vful(ly).

frili, .-.irly fon tnib, fr«m early

ih tlir! nioriiiiii;.

Tlrith'ltitfl, in. (-(c)^, />/ -c), spring.

r^rüfi'truMl, )/'. ( (c)«*, i>l "e), niorn-

in>;-<iip.

tlui^, // (-C*, /;/. '\'), fox,

fwftr . . . tm^tot'. sf'c nin.'orfaJwoK

fHtor fort, *<•« TiHtfabrcii.

ftt^mt, to lead, tocoiiduit. tu take.

to ciirry ; tostrikc; tu apply. to

use, to hiiiidlf : im 2cl)ilto fülrf",

to bear as a si^rn.

((u^'nuntn, in. (-(i')S, /'/ /, 5"^r-

Iciitc), Carter, driver.

f&tftt . . . ftcim, -.««<• Iicinifüdrcii.

tliiti'nino, / , fiiuiiaiic^e, uiauage-

iiifiit, (lirf<-ti<iii.

aiftric, ./.. fulliH'ss. in .^üUc UHb

(^iilU', in abundancc.

fül Im, to fiU.

5ül'(un(i,/.. tilling. frtfdjc ^itUmig,

fHlillin^.

fänf, tivf.

fmt'ttln, ti) Klt-am, to sparkle.

für tiirrit.t.i, for, to.

iiirrii'tcn, t<> fear.

Hüft, /;(. (-0«, /'/. "c), fo<»t. fluf fcciti

J^iif!, at oiic's Ik'cIs, closcly.

fufl'fäUifl, prostrate, oii one's

kiiees.

6>o'bc, '". (;>/. -n), ji;ift, present.

fläfi'ncn. to yawii.

•ai« <'/ »eiff,/. (/>/. -cn), goat.

9mifl, //i. (-(e)*, pl. "0, errand,

coninii.ssioii ; course, projifre.ss.

goti), wlio!e(ly). extreine(ly), very,

altogi'tlii-r.

fiar, very : f - foc^ar), cven.

Qiav'ttn, III. {~<f,i>l. ''),.i;arden.

(^rt'lfin, n. (-«,/>;. — ), Utile gar-

deu.

9)afl, in. (pl. "(), guest, visitor.

«kMl, fii. (-(c)e, pl. "c), (draught-)

horse, nag.

t»ttKÜ'. II. (-(im, barkhig.

Iie'bcn (c»il>t ; <\ab, acjjcbcn), to give.

CÖ flit>t, thfie is, tliere are ; t^

flat', tiiere was, there were, we
iiad.

<9efirt', H. (-(c)«, pl. -c), prayer.

Iirbc'tcn, .sei' bitten.

(•»«btrfl'(e). ;< . (-f «, pl. —) , moun-
taais. iiioiintaiiiuus district.

flrfio'mt, honi.

(«kiiot', n. (-({)», pl. -e), coramand-
incnt.

ffcbnoin', See 6rinc\cn.

Wcbrcft', //. (-c«i, pl. -c), inrtrmity.

flcbüti'rm, fii4 (iinpi'rs.), to be fit,

to be l)eeoniing, to he proper.

«kinirttf'tafl, m. (-(c)«, y^/. -<), birth-

day.

(»etiiirt«'mf|«f|rfi4«tf, n. (-(f)?,

fil. -o, binhday-present.

(•»eitiifdi', «. (-(c)ii,pl. -c), thickot.

«)cban'teti, >/i. (-i.pl. —), tlwiugbt,

conjeeture, siirmlse.

«lebei'fKtt, )i. (-«), prosperiiy.

(^ettrii'frn, /;. (-«»), inemory. jnnt

CViitcnfcn, in remenibrance.

SIcfalir', /".
( pl. i-n), danger.

»efif'ftel, /*. (-et), fi<ldliiig.

Wcfle'^cr, /». (-«), plumage.

nrflcftt', spe<-kled.

^foCjir. '<. (-(U), train, hunting-

traiti.

flc'flcn (iirciLi.), against, to, to-

wards, at, iu exchange for, for.

<0e'flenb, /. (pl. -cit), neighboi-

hoo(l.

Seoniü'brr, opiwsite, face to face.

tft'ittn (cfing, jv'donitf»), t<> g<>. to

eonje, to lead, to go away. cö

flcfet, it is possible, it eaii be

doue : c« (\cbt mir vcAt fiimnicrli*,

things go very liard with nie;

tvenn (9 na<b mir >iinc|C, if I coulu

liave things my <>\vn way.

Cfttbil'fe, iii. (-\\,p/. -n), :is.si8tant.

flclior'fatn, obe<Iient(!v).

grUt . . . fcW. See fchi(?fbcn.

flrW . . . her, .see licrctcbcn.

Hellt . . . Mn, Nee bin>u't)i*n.

§ttn ... 4«, se. iuact;tfn.
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®d'flentihie, pl. BtrinK-music.

©eifflWKCt), m. (-n, p/. -ii), miu-
^ter, divine.

flci' mtf, 8ee tetinen.

i^chri'^l, H. (-«),scrawl.8cribbling.

^lödi'ter, «. ( «I laugbter.

urla'drn, se« latcu.

Siclänt)«, /j. (-«), tract of country.
flelan'gcn, to net alung, to arrive.

flelfc, yellow, blond, golden.

C^ellffifinabel, m. {~i,pl. "), yellow-
b«'!ik, saucy young fellovv.

i^lt, n. (-(c)«, pl. -et), nioney,

ciiah.

(»tlh'betnt, m. (-(c)«, pl. «c), suni
of money, eash-ainount.

C^lri'tc, n. (-(c)«, ;)/. -e), escort.

®iu'm baö OJcleitc geben, to accom-
pany or escort one.

^tieb'fofte(v), m. see liebfofciu

neHcbt', beloved. ber (Se lieble, lover,

beloved one.

geiin'flm (gelanc», gelungen), to suf=

fee«l, to takef(Te(-t, to be aceom-
plishud . (9 gelingt mir, I succeed.

gelo'bcn, to i)roniise, to vow.
fltit ! (inti-rj.). is it not so?
flri'ten, (gilt

;
galt, gegolten), to be

wortli. to be valid, to be in

favor. gilt'^? do you agree?
ffemritt', niean, ordiiiary.

®nnein'betiMlft, m. (-{i)i, "et), par-

ish-wood

.

®rmat'mtl, n. {-9), murniuring,
inntteriug. unn^iUige«^ @entur-
ntel, buzz of discontent.

nen (= mim), towards, to.

flene'frn (gcna«, genefen), to rcrover,

to urow well.

senie'f^rn (gciicft, gcnoffcn), to eu-

grmifl', enongh, 8uf3cient(ly). bau

fig genug, qnite frequently;

SRanneä genug, man euough.

Smunn' (prufinciul = genug),

enouy,h, plentiful(ly).

gmi'fte, straight, direct, even (of

miinb'iH}; erei't, bohl, iipright.

in gerafcer tiaic abftamnien, to be

a lineal Ji'.ieen<lant; fünf gerate

fein laffcn (to iet äve be even),
to niake allowaiice.

flera'brtftorfl« (udv. genit.), in a
striii;;Iit line.

««^nt', n. (-(e)i,pl.-t), implements,
tuckliiig.

1. gera'tm (gerät; geriet, geraten),

to fall iiito, to get into.

2. gera'ten, advantageous. e8 ge>

ratener fintcn, to think (it) niore
advisable.

©eröMfdi', n. (-e«, pl. -e), noise.

flernftt', rigbt, true.

0erri'(4eti, to tend. to prove. e«

gereift mir jnr :öenibigung, it

givt's nie satLsfartion.

flering', sniall.

flem, gladly, with pleasnre. er

Oätte gern, he would have liked.

Cftet'ti'iib.'e), (Jertrnde.

©tfrtJift'. ni. (-(e)«, pl. "i), song,
sinjriiij;.

Oefoie'^i (geft^ie^t; gcfdwb, ge-

ft^eljen), to liappen, to occur ; to
be done.

«efr^idf, smart.

»t^Wtt,/. (pl. -n), Story, tale,

aifair.

HeftMA', clever, skilful.

9tf(lfauiä4'htvimn(i, f. (pl. -en),
bad or vitiatcd taste.

Okfel'le, )//. (-n, pi. -n), (young)
fellow, young man, couipanion,
comrade; journevnian.

®efii*f, n. (-(e)ö, 'pl. -tt), sight,
faoe. ©neu au« fccnt @efi(J>t

»erlieren, to lose sight of one.
Orfin'be, n. (-«t, pl. -t), (collect.),

servants.

0ef|Mnnt', attentive(ly), expectaut-
(ly).

ekfltenff, >t. (-ti, pl. -«r), spectre.

»ef|wn'f»crfiefdji<ftte, /. (;,/. -n),

ghost-story

(9rf)mi(4', n. (-(e)«, ;>/. -«), eonversa-
tioD.

©eftalt',/. (pl. -en), form, ägure.
tßftai'ttt, shaped, by api>earaiice.
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CRcftcln iG («ricd)if(^(e)

(üfftriii', i>. (-(Od, /'/. -<), {cvUt'ct.),

stom-v IxmlcItTs. ,

ncftimmt', (lisiMwed. iiu-lined.

Iieftinb', souiid, lieiilthy, strong.

flrtan', sec tun. 1

iS^ttvüu'h, n. [-(«)9, pl. —). drink,

!

li(iii(ir. I

(«fUMH»', ». {-{()», pl. "cri, dreH8,

Hiirinfiit.

ommtiM', adroit, a'-tivv, voluble.

«Icwc'bc, «. (-«, p/. —),web, texl-

lU'«'.

(irtvc'fcn, sce fein, nur. verb.

flCivUit', williii^, n>:idy.

flettiu'ncn ii\cn>a"". flcwonncn», to
|

will, to ubtain, to ;,'iiin, t«
\

niiikf. i

6kWinm, /».(-«, pl. —), conwience.

i(^ niad)c mir fein iWojoiffen trau*,

I do not Neruplti to . . .

flrtoif;', oertain. einer Sache iiewift

fein, to »R- «citaiii of a thiiip.

mctvWttt, n, (-«, /(/. — ). thunder-

sloriii.

flctuötm'iüdl, coninioii(ly), ordina-

r.v(ily).

flctoor'ften. nee werten.

flUO'fttiu See Rieben.

gik (iiiiperat.), sec c\el''en.

ßUi . . . jMsriM'. See iurücfcteben.

ifw'ttri, Kl. (-9, pl. — ), }ial)le.

»if'liclffnftet. n. (-«, ^/. -), «aide

wiiiilow.

Aitt'liiiV'»- K«» /''• -i')» iwisonous

niii.shr(H>in.

«iffrrfirn, /»i. (-«, i'l- —), (pro-

riiic. lildew, bliiiht.

CU'bc, ,/. {pl. -n), Kuild, Corpora-

tion, clul).

«liiM'lwl, /ii. (-«, />/. —), biiHfinch.

HiHd . . . titr. sei' ber;\el)en.

flinn , . . Ijrrum', Nce beruincteben.

ninfl . . . ntH4, ^^f'«' nact)i;eben.

Ainf) . . . umlicr'. st*- nniberflcben.

Alän',\m, to Ikmi».

«»latf'toraHr.y'. (/</. -n), Rlas»-beud

glatt, sniontli, bald.

nlät'tm, Im HiiiiKitb.

nlmi'tirti. tu bclievi-, lo thiok.

flieidi, lik(>, <><|iial, tbe ttame.

fllrMi'tim (tat, fletan), to equal, t«

niatcli (one, tlut.).

fllel'trn (glitt, flcglitten), to gUde, to

drop, to NÜp.

«lo'tfe,/. (pl. -tt), (.•liurch-) bell.

mio'irrniiirtM, /. {pl. -n), b.'!l-iHar.

maa. n. (-(c)«), («ood) iiu-u.

fortune, happine8.s. auf i^ut (Mlürf,

at a venture, at raudum.

fllii(t'ii(i|, liappy.

<\lutt'\tn, to «iuck, to gurg e.

ÜHiWluimf*. Vi. (-C«, pl. "e), con-

Kt-ttiiiatiiin.

flitt'tKn, In j;low.

flIUit'lKif; ( ;>n«r(Vic. for glüfjcnb»

beifO, ri-d-iiot.

»Iiit,y. {pl. tn), (glowing) Are.

Itnä'oifl, niacioiis(ly).

(doI'Mmincr, ./". ( pl. -n), gold-

baiiiiiuT. yiliow buiitinj;.

flOlb'blon^, i:i;ld('ii-yflb>\v.

flol'ftm, (.'oi 1, of ji<>M. Rulden.

CtiPib'imige, m. (-n,/</. -n), darling

»>oy.

&onl&ftv, VI. (-«, pl. — ), gold-

l)t'etlp.

flön'tirn, to allow, to wish.

&9tt {f/rii. («otte«), (iod. the I»rd.

«»Ott'fribei'im«, v\. (lit.: " Ood-he-

irith-u.«:"), the Kvil One, the

nroh tieiul.

mmii, II. {'{()«, pl. "er), grave.

; (ftraf, 1)1. {-tn, pl. -tn), Count.

;
Wra'frnftdn, m. Coi'Nt's Rt>cK.

.flrä'mrn, f»i*, to be grieved (at,

i

um).

1

«ronnl'fttin, m. {-{c)9, pl. -c), gar-

\
iict. cticr (.«ranalftein, «-arbuncle.

(Sra'tifM» (l.AT. a< V. ;./.), thankH.

(troH, -liiy, hoary. in >iraufr ,'^eit,

in davH of yiiH', in «dden tinies.

orau'fid, grufsoiiie, borrible, terri-

ble

!
grei'fni (»\riff, jVi^viffcn), to nnatch

!

(at. nact)), to grasp, to reach

I (for, nad»). j\rcifen in, to 8trike.

! (iren'lifii, honibie, shocking.

«Itrie'ii)ifd)(c), n. (ireek.



ötiff I < ^afclfiol)

»rilT, m. (-(c)«, p/. -«), grip, grasp,
RIlHtch.

«riff, See grctfrn.

(irim'mifl, grim, furious.

(iriUi'leti (coltuq.), tu t-ry rudely.

Jiroff, un-jit, big, spacioim.

(«roft'muttcr, /. (/>/. «), grand-
inotliiT.

(«nm», m. (-(e)«, ;>/. «c), ground.
Iiottom ; min; reasoii. im
C^runte feine« ^ter^en«, in Ins in-

most heart: ju t^funfc fleben, to
go tu rack and ruiu, to be
ruined.

Mnrtb'fHkf, n. (-(e)«, pl. -t),

gniiind-pr(>j)crty, pri^niises.

(«nift, m. (-(c)«, pl. '«), greeting,
fKrewel!.

fliin'ftif), favonible, friendly.

(«ufflelforf, m. (-(e)«, p/. «e),

(tbroat-) pouch.
Wür'teUiif«^./. (pl. -n), belt-ring.

fliir'trn, t»i giixl. to girdle.

ÄWt (aitj., adv.), good (well);
kind, friendly; large, (•()n8i<lerH-

ble; right, all right. e« (<fl)t mir
gut, I am doing well ; (£tnem c^nt

fein, to wish onc well, ti» love, to
llke; fo gut fein, to l»e kind
enougb, to bo so kind an.

nii'tifl, kind, sweet.

<».

^aar, n. (-(e)«, pl. -c), hair. am ein

•iCKtar, within ii liair's hrea<Jth.

iw'ben (^tte, gcbabt), u. huve.
*«'fet, ni. (-«), oatH.

öa'frrfitlrim. m. (-(oci, />/. -o,
(water-)gruel.

haften, to ding, to remain, to »tirk
(to. an).

tMl^n, ni. (-(c)«, ;>/. "cj, cock.
ifNiii'nrttfeber, /. ( /*/. -n), cwk s

feathfT.

«w'rrnbtktfe, /. (pl.-n), ar«|ut^

biise."

Ital'fcr (ter), half.

twlftet, geuerally /'. «om*>tiiii»^ ,„

or «. (/./)/. " ), lialtti

M'irtt. to rosnund.

^1*. //(. (-cei, /)/. «e), neck, throat.

^1« über Mctff, heels over hoad
= as fast as iMissible.

Iwlt! halt! stop! wait!
Ijttl'tni (bält; IjirU, gelwlten), to

hold, to k»'!'p, to think, to ron-
»id«T, to inake. an fid) balten, to
ino<lerate one's seif; auf etwa«
biiltett, to inwi.st ui>on sonietiiing,
to soe to it ; toic baft tu'ff geJjalten

mit . . . ? how alM)ut . . . ?

i^m'mtltmlt, f. (pl. -n), leg of
niutton.

t5am'incr, */t. (-%,pl. «), hainmer.
<Him'inrrfd)lan, m. (-(c,iS, pl. «e),

stroke or blow with a haininer.
<Hinb,/. (pl «c), han.l. ©ncm ein

ajJittcl an tic -ülxint j<cl\-n, to uiTord
oub a 'ueaiKf: ^ur vant, at liand,
in reiidincss.

Iian'bein, fii4 (iinper.'«.), u> be the
ciuf.stion. cö Iwnftelt fid? um . . .,

the point in qiiestion is . . .

bniiD'fef», strong, .strong-fisted.

;
Iwnti'iHitwn, to handle.

i
^tanb'Imtfl,/. (j,l. -en),action, cere-

I

iiioiiy.

«Mnb'fdiuii, /,(. (-(e)j(, pi, -e),

kIovc.

«wnb'ttierf, u. (-(c)ö, pl. -c), trade.
«Hmb'tocrtÄjmg, ».. (-(e)«), work-

ing-tools.

HWnf'ltinj, m. (pl. -c). linnot, flax-
tiiifli.

iwn'flni (hängt
; bi»g, gcbangcn), to

hang, iHjtdhere. to besuspendi^i.
lo be tixeil (to, an;, to hang
<l(i\vn, to ilroop.

iHin'flai (for lun^en, l^ing, ge>
Itangcii).

*«it'«eWjlo^, n. (-ffe«, }>i. «ffcr),

padi(K!k.

€•<«#, Jack. lohn.

IrnTttn. »ö wall (for. auf, or genit.).
*«, h.nrd, painful.

bA'fdKK In i'Atch, to 8«>i/.e.

*«'«*^^ n. (-e*, pl. «er), haze!
i-viood).

fi
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1^'lelftmib«,/. (y/ -n), lia/.el-lmHli.

.5«ljclftau^cH MC frtntjc.c ^JDJcngc,

plfiity «>f hazel-liu.slie».

iKl'flijj, ha8ty(ily). quick (ly), sud-

den(ly).

tt&ft'UOi, ugly, homely.

^aultt. f. {pl. -n), fur-cap, fur-

boiiriv

flibi'fid, ofteii, frequently; l)äufic»

$(cnuc(, quite frequently.

i^mi^in. (-(c)«, pl. "CD, liead. ^u

.^»auptcn {obsol. = ^lun .^-»auptc, am
Mopfcntc), at tlie head.

^mm'W»'^ >' (-(f)«W>'--f)» «'ai»-

tal (Ürat cJass— very big)

boar.

4>iitittt'fiabt,/. (p/. "c), capital.

^tm», n. (-<«, />/. ''cr),housH, home.

ginfl iiad> •^u\e, went home; tft

ju iKJUfc, is at liome.

^iutd'ii«toof|mr, m. {-8,^1/.—), in-

mate.

^ötHf'ciKn. n. (-«, ;>/. — ). small

hoIlse.

fnm'\tn, to live, to reside.

^au«^tnui, /. (pl. -cn), mistress of

the house.

^aud'flortnt m. (-«, /*/. "), garden

mar the hous«.

l^ou^'bAlt, (/(., household.

^oue'^err. m. (-11, 8<>met:mps -cn,

/)/. -CU), master o( ihe hniisc

(mu«'f0lMiib, m. (-(c)«, pl. -e), gob-

iin.

^«»«'fc^tocUe, /. ( pl. -n), threshold

o[ the hmise.

^au«'tor, /». (-(c)«, ;»/. -c), hoiwi-

do(H-, gate.

tiou^toefcn, n. (-«, :>/. —), Imuse-

hoia.

$^au»'muti, f. (pl. -cn), houseleek.

^ont, /. (/>/• "«), skin. eine arme

.fMUt, {ritltoq), a poor tollow. a

poor devii.

iHlmi (i>ob, flcbobcn-, to raise.

f^tOtt. m. (-(c)«, />/. -«), pike.

^ten. to fasten.

t)ti'lift. holy. »aored, Saint.

^i'afle(r),' in. (pl. -«),- »aint.

(btim'Mittf .1'. (-1>I- -f"), journey

home. fi* anf ttc .ipcimfal)«

mad^cn, tu siai-t foi- «.nes jonrney

homo.
fKim'fUiireii, to take home (a bri«le).

(Kim'laufrn lUiutt ; lief, c»claufcn),to

run home.

I^m'fii^cn, to vi.'^it. to haunt.

^'nJ (nbbrev. j'or .'pcinrid), Henry),

Harry.

M'rotrn, to nmrrj-, to gel married.

\$cV\«m (obwl. for verlanacu), to

dt-mand.

ilti'frr, hoarse.

f|d||, bot, burning, snUry.

ttti'^m (btcft, flcbcificn), to he ciilled :

to bid, to Order, fo ^icj er, this

was bis name.

^i'ler, eheerful.

ftel'ftn (bilft; iKilf, c^ebotfcn), to help

(one, dat.). e« ^ilft, it is of 8«)me

une.

I^l'iögcr, m. (-«, pl. —), wild

hnntsman, speotral huntsman.

teU, hright, elear, hearty. ber hello,

lid)tc I«ä, hroad daylight.

t)cn(|ft. 11». (-<»,p'. -c), Stallion.

^tn'Mtmch, >n. (-(c)!l,p/.''e),hau.l-

hasket.

tfn, hither, liere. bcr! here! her

(= bierber), here; oon (tUtt.) . . .

her, from, in ilio <lirection fruin.

^ab'fflUctt (fällt; fiel, j^efaUcn», to

fall down, to ilri.pdowii.

t^emb'fliriitiim (fpvanji, jcfprun^cn),

tu icap down.

l^an'flottrm, to rtutter or fly

II' :ir.

^ran'rontMctt 'fam, getcmmcu), to

coli!»' ii|i. to ooine near, to ap-

Irroai'li.

ftcraii'ioinlfcii, to hcckon to comc

nca r.

fteniiif'MctifM i^cc», !ic>i'iK")' to rise.

ttntmt'r out, forth. heran« bamit!

out wiih it I go alu'iid !

j^crane'foarairn (f.nii, »«efentmcn), to

come oui, t.) yi-t out, to come

ou.
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l)eran«'fdKuieti, ti> look »tit. )um
^'iifU'r bi'raii<i|it)aucii, to look out

of oiie'H wiiKlow.

ftttaat'ilUttm ( soit, !f)e}oi)(u), to pull

out, to reinove.

tfttbti'ttolcn, to call iti, to bring

liither.

^rrlici'rufcn (rief, gcrufctt), to i-all

M«*ur, to call in.

geteilt' (ii(tr.), in (into the rooni).

ttntin'btttltm (bricht ; bvAä>, .v-bro

d)cii), to coni« on.

^errin'faOen (fällt ; fii-l, ctcfaücu), to

come in, to Hood iti. }ii tci* XUr

(^erctitfaUcn, to couie in through

tho door.

Iperrbi'fontinni (fam, gctommcn), to

come in, to get in.

tftt'fitkeu (tvnct, «(cganctcii), to gi.

alouR, to walk ulong. cfl »icht

att^crd l)cr, thii.^rs wcar a <iitT«M--

ent face ; Cd i^cltt bodj l)cr, thitigs

are going on in grand .niyle.

I^er'tinnittttt, u. (-«i), lustom, nsn

jfMrr, in. (-n, morp utmal t'itiii -cn,

pl. -cn), master, I^»rd, cnator,

tiwner, geutlenian. Mr. Kr lii>i

tc« f>crrn, Suuday, Sabha.h

Kay.

Cxrr'flOtt, in. (-c«), Go.1, the Lord.

„wie tcr ^crri-jott in 5r«n^f»<^"

( iiri>ft rb.) = lik«! a lord.

hst'rUltttn. to fit up, to prepare.

Jjwr'rtii,/". ( i>l. -ncn), lady, niistress.

^rffd^ie^ (f<t>oft, acfcboffca), todart

or diiHli hitlier.

^'ftellrn, to rcstore.

bcrülirmtfcn (rief, gerufen), to shcit

over (to, ju).

^rum'ar^ (sling, geganjicn), t(» go

round, im .Hopf l^crunigebeii, to

rnn in one's niind.

brratn'^iMffen, to hop (walk, movc)
about.

f)tvmt:'ttmmtn (faut, .icfonimcn), to

c(nne round, in tci *.Wlt berunt

foinnu'u, to see the world.

^ruut'rei^cn (ri^. geriffen), i<> tear

round, to turu round rapidly.

i)cintm'ftrekf)eii (ftrid), geftriebcu), t«)

rovc or «amlcr aliout.

limiin'tireUini (trtcl<, getricbctt), fid|,

to riivc altiiMt.

iKntni'tuuluicIn, fii^, to sport or

l)ll^lll about.

bcnin'trr, dow n.

^nin'trrfalim (fcdtt; fie*., (tefaden),

tu fall down.

tterun'tniiolen, tu bring down, to

bring to tlic ground.

^cntn'ttrrpmincn ((am, getommcn),
to fall into rediu-c«! circuni-

stanccs.

^ntn'tcrfdiirfKii (fd)c^, <\cf(t)cfffn),

tu slioot down, to sboot off, to

brinu down.
^cnm'trrftdflnt (ftieg, gefticgen), to

Step down, to dest-end.

^rrtior'flrlKn (<\iitg> gcciangcn), to

(go) come froin, to be brought

from.

brttfor'flinfm, to ginnce out, to peep
oitt (tnnii. ait^).

itcrtoor'^atiflrn (bangt ; bi»g» 9*'

baitiici", to bang down.
'tntHtira, to Klip forth (from,

au»).

ktnm'^^rtÜftm. tn Mpiirt from, to

8] rt from, to drop from.

tttn>n'H*mai (ftidit; ftad», geftod>en),

to Ix' "(inspicuous.

tnxmt'iiktKm (josv geiejien), to draw
1. rtb.

i^n^ (-tn§, ]>!. -tn), heart, cour-

»gü. e« fäUt mir tdjtrer auf« ^r$,
the thought of . . . falls beavy
u]N>n my heart : rec^t wn ^rjen,
with all one'H heart.

^evf.'bmtt, n. (-(e)«, pl. "ex), (lit.:

innprnioHt leaßet of a hud),

darling.

ttet'hnt, fo enihrace, to hug.

ii>crj'fto)ifni, ti. {-9,pL —>, (palpi-

tation), throbbiiig or panting of

the heart.

itns'lMt. h'>artily, frum tlte buttom
i of oitc's heart.

tutvi'litb, darliug.

11 1
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t5»

iKrVfiNiIHfl, Kplit U> tbe core, »/

lifitri.

iKn'cn, to niake bsy.

knä = iKute.

imt'tt, to-(Iay.

btM'\attmt. iiowadays.

^'K*'/- ( /'/• -n). l'itK. witch.

Wr -= tjicr.

ftitr. Iii-re.

birrauf, theroiiiH)n.

bic'fifl, loiii). of tliis town.

Wlf! (iinj»-rut.),nef bclfiil.

(»iin'mcl, m. (-««, /»/. — ), licavi-ii.

Nky. um .'piiniuctO iviUcii, for

Iit'.'woi's saki'.

Ifiin'aicUanfl, as high aH heaven,
very tall, " tall as a May-|H)le."

C>iin'imli>rihr, /. (;>/. -cn), duor <>r

heaven.

|rtn> to, away. I>tn unb tvicbcr, iiow

and then.

tituntf'nettmi, to climb up, to as-

cend.

MtMufKfKiiirn, to look up (to, an).

kinauf, out from tlure, away
"Ut.

IMiuiiH>'(i41ü|ifen, to slip out (of,

aui).

IMnani^loanbcni, to walk out (of

town).

|)inaii«1oerfen (wirft ; warf, ^^ctvor-

fcn), ti> ihrow out, to ejfct.

Mmuu^'SiriKti (jcjv ciciogen), ((/(-

frans.), to move out, to pa.ss out
(of, 4U).

^'bräuflrn, \iät, tu throne, to presH

(to, uad)).

^iwin', iiito (in) it. tu . . . Inuciit,

straJKlit into.

itttiein'fdirtiben (fd)ricb, ^v'f(<>rtt''l'<^iii'

to write into.

I^n'atlttn (A"t>l. aciviufjfu), to ^'m

t'i» rc.

i)in itgttu to iay d«»wn, t<. put

ilowu,

f^iu'\(Uitftt\^ (fd)cft, flcfd^offcn), t«.

':"•' dash thiflier.

tm'm-.iinim {f»>iun<i,i?cf>jrun3cu), to

!i'ap or junij' Jong.

btu'trr {'I if. aml urrtm.), ix-hind.

Uiaui (./((/.) . . . trciii, iificr.

binii'ti<*r, over, acroHs. nad) (ilui.)

. . . hinül'ir, over to.

||inü')irriiiin.\rln, t«. I)link ort winkln
over n... uaiD).

binun'trr, linwn.

biuun'trrflfbrn (»vni», flcgangcn), to

K" «Iowii.

IHnnn'trrrirfrlit. to run do« n

bintm'tcrfdiluitni, to swallow Unun.
btnun'lrrftdncn ftii-jt, jvfttCiicm, t<i

Kiep di'wn, to <i. ^•tMid.

biinvcfl'brbm (bei», jvbobcu), fW», to

MO away, to ilepart.

€>ir'frlirri, ui. inillet puddiiiK, or
/»rhaita murr rorrertln gruel.

^iftt. Dl. (-n, pl. -n), shepherd,
herdKniau.

hob . . . anpot', see cm^orbcbcn.
bob . . . bintvcR', sec biuivcgbci'cn.

^Cbtl, i/i. (-«, /./. —), plane.

b(Nb, IiIkIi. tall.

bmb'rrfmit, «r.atly deÜKhted.
bod|'f(a|lfnib, 1<. id-beatin;;.

bMb'feiiflr late, decea8ed,of blessud

memory.
büdifi, hijfhest. am bcd)ftrn ftcbcn,

to stand hi;;lii'st, to »taud in the
zenith, tn culniinaii-.

iboOi'iitÜ, f. (pl. -tu), w.'ddinj;.

boibVtliitl, nuptial, we(ldinK--

Ood|'jvrU«(}aft, w. (-tf, pl. «c), wwl-
din;;-j;nest.

$iiHb'«dl«imu«, /». (-0«, /)/. "er),

hiiuso in wliicli a we<lding is

<('lebrat(d.

bo'cfen, to keep Hitting. fidj beden,
tu (Toncli. to t'ower.

hoffrti, to hope, to (vpect.

boffratlirti (iiilv.\, as I hope.

!eM>f'bunt>, m. (-(<•){<, p/. -i), watch-
doR.

büf'M^ft, p,.lite(ly).

i8»ä'be, /. (pl. -n), height, hlH,
niuuiitaiu. in Pic .^iJbe, up.

b»W. hollow, empty.
bPbo'! (iuterj.), olio!

|)OtVfeli0, lovely, charming.
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ll«'int t(» fetih, to «et. tu go for,

to brliiK, to «iitlior, to take

hoine. bur ift nicht« ^u Ijolvit,

iiotlu'i'j: call bc liad lu-re.

^ül'lr, ipl. -ti), ItcU: eternal

(liiroiiation.

l^o(lln'^cr, m. (-», itl. —), eliler-

tree.

1^1), n. (-C«, /)/. "er), wood, woods,

f<ire8t. in« .^oli, to tlie woods.

bärj^rm. vvoiMleii.

^Ols'lmtt. pl. wotHl-cuttiTs.

l^oli'fiuW. >'*. (-(f )«>, /'/• "«), wo(Mlen

chair, ohalr.

itn'&tm, to hearken, to listen.

l)onf)'te . . . fluf, See aufborcbcn.

Wvtn, to hear. to listen (to. anf) ;

(= crboron), to «rant. bcrc nur!

jnst list«>i!! do listen!

Iidr'te ... JIM, See iubijrcn.

^ufirr'tu« (Lat.. ;/eiiit. .^»nbcrti),

HuIh I',

t|Ubfi4. pretty, jfood-lookiiit;-

<>üf'te,/. (/)/. -n), hip.

I^ül'le, /. ( /'/. -n), Cover, in -ipiillc

uttb jiiUtf, in abundunce, abun-

dantly.

{»urn'mrl, /. {pl. -n), bunible-bee.

bie oelntfdjc .^umntcl, Polish

droiie or ba>{-pil»e-

l^itnb, m. (-(f)«, pl. -<), dog,

houud.

bmt'bcrt, huiidred, one hnndred.

(>iin'flcrtiid|, «. (-(«)«,/>/. "er), blaek

cloth covering the altar in

Lent. am .^unflfrtnd) ncic»cn

{pruverhiullij), to suffer ex-

treme want.

Imr'Hfl, qniek(ly), aclive(ly), busy

(ily).

ftaf'fd ! (interj.), hnzza!

^n», m. (-(c)«, ;./. "e), bat. hnnter's

(Tyrolese) bat.

Wtctt, to guard, to watch. ba«

•tsin« büten, to keep one's rooin

or bed ; to be confined by.

^ät'tt. /. {pl. -n), but, Shanty,

sbed, cove.
'

, >n ..Ui ; (dog-) ken-

net.

9
itm. bim, to bim; (it)

;
(to it)

:

from bim (from it).

1. ikt {pera.plu.), yon; to her (to

it). 3l»r {ptT». »lnU')> .yin-

'1. iXfC, itftt, i\(t (poMeaa.), her;

tlieir (ils).

im'mrr, alway», ever. immer flct»

ncr, snialler and smaller.

in (''<('.), in ;
(uccua.), into.

^n'cuini«, tit. " incubns," gobiin.

in'flrimmiA, tngry, in anger.

in'itr, witliiii. inne »erben, to per-

eeive, to be<-oine couscious of.

in« = in ba«.

^n'falr, or Sn'fafTe, m. (-«n or -n,

pl. -n), inmate, tenant.

irr'fimiifl, insane, demented.

i^ (impf rat.), see effen.

3
1. ia, yes. ja fpreisen, to assent.

'_». ia (erpM.), wliy! you know;
011 tbe contrary, nay.

\att {proviiic. = jät)), hastily, sud-

denly, abruptly.

3ai|b'al>entnirr, ti. {-9,pl. —), hnnt-

j

ing-adventure, hnnting-story,

I

" flsb-8tory."

3ii||b'8Ctu>ffe, m. {-n, pl. -n), hunt-

iiig<-ompaniun.

^afl&'finnib, tu. (-(e)«, pl. '«), hunt-

ing-ground, pre.serve.

i
^af^ttnv, III. {-n, pl. -<n), owner

or proprietor of the huiiting-

i gronnds.

;

id'flcti. to bunt, to i'base ; to race,

to drive at fnll speed.

^ä'Acr, m. (-«,;./.—), bunter, game-

keeper, ranger, ranger's man.

;||(i'flcrfttirftfK. >n. (-n, pl.-n), young
huntsnian.

Sä'flrrlatein, ji. (-«), (joroa.),

" hunters' I^tiii " = boasting or

lying language of sportsmen,
'• fish-story style."

^ä'flcrrai»*, n. (-(e)«, pl. -<), hunt-

er's right or claini, huntaman's

fe«.

nt
- r
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3ä'0etdlntte, see ^ägerSmann.
Sä'flevdmann, m. (-(c)«, /i;. 3äger«=

teilte), huntsman, huiiter.

iä^'Iingd, suddenly, abruptly.

'^atft. n. (-(e)«, ;>;. -c), ycar.

3ol^r^mi'J>crt, n. {-(c)<f,i>l. -c), hun-
dred years, Century.

Sam'niennaul, n. (-(c)ö, pl. "et),

woe-begone face.

^ttuOf'in, m. (-«, pl. — ), joyful
shout.

je'ber, jc'be, fe'bed, each (oue), every
(one).

ie'bevttuattt, every one.

je'monb, somebody.
je'ner, je'ne, je'itc«, that.

ietft, now. ie<jt crft, just now, not
tili now.

^n'iwl. m. H, pi, —), jubilation,

mirth, joy, rejoieings.

Jung, young.
^im'ge, m. {-n,pl. -n), boy, lad.

Quno'fet, /, (pl. -n), maid, Miss.

iunfl'fer(i(^, maidenly.

Sitttfl'frau, /. (pl. -crt), maiden,
maid. bic {»eilige Jungfrau, the
Holy Virgin, St. Mary.

Sunfl'oefeae, m. (-n, pi. -n), young
fellow, bachelor.

Süng'ünfl, m. (~(e)S,pl.-c), youtb.

Rol'fer, m. (-9,pl. —), Eniperor.
tau, cold.

Sontm, »i. (-(c)«, pl. "e), ridgo,

dorsum.
ftam'ntcr, /. (p?. -n),diamber.
Räm'niedein, n. (-Ö, pZ. —), (small)

bedrooni.

fram'mertür, /. (pl. -cn), door of

the bedroom.
San'm, f. (pl. -n), mug.
ftan'tor, m. (-8, pl. ifaiito'reii), can-

tor, precentor, organist.

Hon'xel./. (pl- -n), pulpit.

ftöUel'Ie, /. (pl. -n), chapel.

Rar'ren, m. (-«, p/. —), car, cart.

fiärr'ner, m. (-«, p/. —), earter.

HartDf'fet, (f.pl.-n), potato.

fatei^ific'reti, to catechise.

fito'^, /. (pl. -n), cat.

tau'fcn, to buy.

Slauyieate, see Kaufmann.
Sttuf'mann, in. (-(t)i,pl. ÄoufTcute),

merchant.

fmtnt, bardly.

Rauj, )>i. (-eS, p/. "c), screech-owl

;

(colloq.), queer fellow. ein ftetiu

ciltcr kaui, a very old chap.

Re'flfI, lii. (-8, p/. —), ninepin.

fie'ßelbaf)n, f. (pl. -cn), bowling
alley.

Re'geliungc, »». (-n, p^. -ü), ball-

l)oy, skittle-boy (in a ninepiu
alley).

ficli'lc, /. (p/.-n), throat.

tc*)'« . . . toic'öcr, See wiebctfc^ren.

tcff'te . . . prüft', See jurü(ffct>vcn.

fcft'rcn, to turn (towards, iiac^).

fein, fci'ne, fein, no, not a, not one.
fein ant{e)rer, no one eise.

fei'ncr, fei'ne, fci'ned, uo one, no-
l)(uly, no mau.

fci'nerlei, uo . . . whatever.
Sel'Ier, m. (-«, pl. -), cellar.

fterieruteifter, in. (-ö, pl. —), but-
1er.

ßel'lerrount, m. (-{e)g,pl. ''c),depth
of tlie cellar.

Scl'IcrflwUe, /. (pl. -n), air-hole of
the cellar.

fen'ncn (farinto, gcfannt), to know,
to be acquainted with, to be
cognizant of.

fferl, //(. (-(c)i,pl. -e), fellow.

fter>,/. (/'/. -n),candle.

Steffel, in. (-«, pl. —), kettle, cal-
ci ron.

fict'ie,/. (pl. -n), chain, string.

fi'i^cm, to tltter, to suicker, to
Riggle.

Ried, in. (-e8, pl. -c), gravel.
ftlnt», //. (-(e)e,p/. -er),child.

Rin'fterftiicl, n. (-(e)e, ;5/.-e),child'3

play, very easy matter.
Rinliedfinb, n. (-(c)e, pl. -er),

gramlcliil.l.

mvotcj. (pL-n),church.
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fitt^'turmHef, as deep as a steeplt;

is high, several hundred feet
deep.

mviOf'iaftta^, tn. (-es, pl. "c),

clierry-hrandy.

filf'fcn, n.{-S,pl.—\ cushion, pillow.

Hit'tel, m. (-9,pL —), blouse, smock.
tla'^tn, to complain, to disclose to

oue, to utter one's coiiiplaints to
one (of, acc).

näa'liiff, pitilul(ly), lamentable
(bly).

mono, m. (-(0)«, pl. "c), sound, ac-

cord.

tloUf'pt . . . ju, see juflavvcn.

War, clear. c3 ift mir flar, I am
fully aware of it.

tliit'ff^en, to crack.

frlou'c,/. {pl. -n), claw, talon.

Sicc, ;/(. (-«), clover, trefoil.

«lee'Wott, n. (~{.i)i,pl. "cr),clover-
leaf.

Rlee'blöttleiu, n. (-3, pl. —), sniall

clover-leaf.

^\tt'b\atl\n0be, f., test with the
clover-leaf.

filefb, n. {-{i)9, pl. -er), garment,
dress, gown, plunuige; pL,
clothes.

ffd'ften, to dress, to attire.

Sld'fcunB,/., clothes, attire.

Slei'Mtng«ftüir, n. (-(c)«, pl. -c),

article of dress; pl., clothes.

fieüt, small, little, pretty. nidjtS

flcincS, no small price.

tliit'gen (Hang, gcflungcn), to twlii-

kle, to clink, to sound, to re-

sound, to ring, to be heard.

flo'lifen, tr, knock.
Slo'ftergorten, »i. (-8, pl. "), con-

vent-garden.

ßloH, m. (-e9, pl. "c), blockhead.
filttft,/, (pl. "c), cleft, cave.

(iilß, wise, shrewd.

Riujl'fteit,/., prudence, sagacity.

fina'iie, m. (-n, pl. -n), boy.

Stna'btniatftt, pl., years of boy-
liood.

fttar'rrtt, to creak.

Stno^t, m. (-(e)«, pl. -e), servant,

hired man.
Rnle, H. (pl. -e), knee.

fnic'en, to kneul.

Rnic'^ödlebi, pl. (pretty little)

knec-breeches.

fnir'ft^en, to gnash (the teeth), to

speak while grinding the teeth.

fino'eficn, m. (-S,pl. —), hone.
hiö'djcnt, bony, lean.

ftno^f, )?). (-(c)*,/v/. \'). button.
fto'dolti, ;/i. (-(c)«, pl. -{), g(jblin,

Sprite.

fo'dien, to cook, to boil, to make,
to bi'ew.

Spft'ic,/. (pf. -n), (piece of) coal.

HoVimbtttttwt, m. (-«, pl.—), char-
coal-burniT.

föot'dcn, ni. (-«, pl. —), butt-end,
gun-stock.

fomin Ifnani', sie IjcTOitöfommcn.

fom'nten (fant, gefonimeu), to come,
to come to happen, to draw. cä

fommt über tnid), I am seized
with

;
ju fict> fommcn, to come to

one's seif, to recover; ju cttoaä

fcmmcn, tf) get something.
fomtnft . . , toieticr, see »»tcbcrfom»

meu.
Rö'nlß, 711. (-(e)8, pl. -e), king.
aö'nisdntit^I, n. (-(c)«, pl. -e or

"er), banquet in honor of the new
king (of a guild),

rön'nen (fonnte, gefonnt), can, to be
able, to have the power, to

understand, to succeed.

fonn'te, see fcnnen.

RoH «i. (-(c)«, pl. "c), head,
raind. ^li über .to^f, heels o'^er

head = as fast as possible.

fo^f fc^iittelttb, shaking one's head.
RimU'lenfette, ./". (pl. -n), coral

chaüi, striiig of coral-beads.

ftovbr m. (-(()», pl. ='e), basket.
tta'ttfett, to Crash, to roar.

Sraft,/. (pl. "c), strength.

»täf'Hfl, strong, powerful, effective.

fräf'Hflen, to strengthen.

ftra'gni, m. (-«, pl. —), collar, neck.
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frä'^t, to crow.
frnn'len, to insult, to oifend.
finutr^eil, /. (pl. -cn), sickness.
Srdit), m. (-C«, p;. "e), wreath,
crown.

ntttu^'tfttttt, n. curly-head.
ttüuü'tap^^ curly-haired.
Äwotut', /. (pl. -cn), creature;

(collect.), creatures, living be-
ings.

ßreb«'0anfl, m. crab's walk, ret-
rograde walk, ben Ärcbögang
gcl;cn, to go backward.

freben'iot, to present (a foretasted
cup).

ßveii, m. (-i9,pl. -c), circle.

frei'fd^en, to cry, to shriek, to
scream. ba« Äreifc^cn, scream.

Sttui, n. (-eö, pl. -f), (Toss.

freuj'flbcl (colloq.), exeeedingly
liappy, "as pleased as Punch."

»rcuj'fi^iwKwl, m. (~S. pl. "), cross-
bill.

ttit'Om (froc^, gefrod)cn), to creep,
to crawl.

firifi'De,/. (pl. -n), crlb, manger.
frö'nen, to crown.
»niB, Ol. (-(e)«,p/. "c), jng, pitcber.
Rr^ftan'fotg, tn. (-(c)«, j)l. "c),

crystal cofBn.

Sü'd»c, /. (pl. -n), ki toben.
Su'i^enmagnt, tn. a stomach accus-
tomed to eake.

SU'd^meifter, 7,1. (-9, pl. —), head-
cook.

nwaim\aitattt, m. (-(c)e, pl. «c),

pantry.

ftu'uel, /. (p^ -n), ball, bullet.

au'fleifcgcn, »H. (-«, p/. -), blessing
of the bullet.s, a conjuration
spoken in casting cbarnied bul-
lets.

Sulj./.(p/."c), cow.
ftilil, cool.

fitm'merlid^, needy, poor, hard.
füm'mem, to grieve.

(ttm'mertfoH, sorrowful.
^hmprni'. m. (-(e)Ö, p/.-c), mate,

colleague.

hitfbiß, familiär (with, .em^),hav-
ing a knowledge (of, ge f.).

Kin'bigen (= auffünbtgcn), tu give
notice to leave.

Sunft,/. (pl. "c), art, skill.

Runfi'fertiflrett, /., skill or readi-
ne.ss in an art.

»üt'fti«, m. (-biffe«, pl. -biffc),

pumpkin.
fnt,v sb()rt(Iy), with a few words.
htrjum', in .sbort.

fttf'fen, to kiss.

iä'if|r(n, to smile. Iä(^elnb, witli a
siiiile; ein i'äc^cln, a smile.

la'd)«n, to laugb, to sneer.
la'Dm (lobt; lub, gclabcn), to load,

to Charge (a gun) ; = cinlabcu, to
invite (for, ju).

gfl'flcr, n. (-«, pl. —), eouch, bed.
inf)'ntcn, to paralyze.
galt., »/(. (-(c)8, p/.-e),loaf.
«Olli», n. (-(i)'i,pl. ''cr),land, eoun-

try, shore, banks. an» i'anb
Stellen, to land. in« l'anb fommen,
to appear.

landcin'tvärtd, up the countrv, in-
Inii.l.

Saub'ictitc, pl., conntry-people.
i;aiü('inmi«, /. (;,/. "c), country-

nionse
; (jocos.) = country-girl.

8anb«'fnc«t, m. (-(c)8, pl. -c), in
the middle ages. " lansquenet,"
a hired foot-soldier in the army
of the Emperor.

ganb'fttölfe,/. (pl. -n), read, high-
way.

8anb'ftrei«cr, m. (-S, pl.-), tramp,
vagabond.

1. long (adj.), long.

2. (attfl (riflv.). long, for (tinie).

eine 3ctt lang, (for) a while.
iDicÜen lang, for miles.

lan'fle (adv.) = lang, for a long
time. lange, lange, for a very
long time; \o lange, as long as.

(ang'fam, slüw(ly), carefuUlv).

.XJSB^imfi
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lütlflft, for a long time (past).

loiifl'te . . . on, see anlau(\cit.

Intifl'tpallenb, long-doatiug, long-
streamiiig.

loffen (läßt; lieft, gclaffcn), to let,

to allow, to make, to grant, to

concede (to oiie, dat.) ; to leave,

to abandoD. fic lieg i^m machen,
she had made for him; fic lieft

t^re Stimme hören (she let her
voice be heard), her screeching
was heard; laft ^ören! let me
haar ! laft fcir taten ! be ad vised

!

er lieft fid» füljren, he had himself
taken; einem 9ht()e laffen, to

let otie alone, to allow oue to

rest.

la'ften, to weigh on.

^ä'ftrnnoul, n. (-(e)«, pl. "er), (col-

loq.), reviler, scold.

Satctn'(ifif)), n., Latin.

Sonb'getaiinbe, n. (-«, pl. —), gar-
land, festoou.

Vttnb'taitt, m. (-8, pl. —), French
dollar, crowD-pieee.

Imi'em, to watch, to wait, to lie in

ambush (for, auf).

gouf, m. (-(e)«, pl. "e), course,

bed (o/ a river) ; speed , race.

Imi'frn (tauft ; lief, gelaufen), to run,

to hurry, to hasten, to pass, to

sweep.

lau'frtien, to listen.

öttut, in. {-(e)9,pl. -e), sound, peal-

iug, barking.

laut, loud, aloud.

Imt'tcn, to run.

lau'tcr («dt'.), nothing but, s)

many.
laut'lod, sonndless(ly), silent(ly),

öc'bcii, ti. (-«, ißl. —), Hfe. umä
IVben brimien, to kill.

teilen, to live, leb(e) tt>ol)l! fare-

well

!

9t't>ea9mttetttalt, m. livelihood, liv-

ing.

ütVtaft, m. (-(e)«, pl. -e), lifetime,

whole life. mein Cebtag (or meine
Sebtage), in my whole life.

k'olfl, free, lefcig werben, to get rid

Ol'.

leer, empty, emptied, gone.

lec're«, firft, to empty, to become
(icsiTted.

Ic'jien, to lay, to place, to Stretch.

einem etwa» legen, to stop one's

. . . ; fic^ legen, to abate, to

calm down.

lefl'te ... an, see anlegen.

le^'nen, to lean, to recline (against,

an). fi(^ lehnen, to lie, to stand
(against, an).

Seint'ftuiil, m. (-(e)«, pl. "e), arm-
chair.

le^'ren, to teach.

htft'niäf, instructive.

8ei*, m. (-(e)8, pl. -er), body.
ieUfft, light(ly), easy(ilyi>. eilt

leic^ted, a light matter.

8eib, n. (-(e)8 (loath), woe, sorrow,
grief, härm, injury. e« tft (tut)

mir leib, I loathe it, I regret it.

(ei'^n (lk\), geliehen), to lend.

8ei'ne, /. (pl. -n), line, rope.

Sein'tw^, n. (-(e)«, pl. "er), lineu
cloth, linen cover.

Tel«, gentle(ly), low(ly), 8oft(ly),

in an undertone.

Ici'fe (adv.), gently, lowly, noise-
lessly, in an undertone.

Ici'ten, to conduct, to eseort.

«el'tcr, /. (pl. —), ladder.

fen'fen, to direct (to, nad>).

ler'nen, to learn. fc^reiben lernen,

to learn to write.

le'fen (lieft ; la«, gelefen), to read,

left'te, last.

Scuf^'te, /. light, lantern.

leui^'ten, to light, to shiue, to spar-
kle.

8eu'tc, pl. people.

(eut'felig, affable(bly), condescend-
ins(ly).

aw»t, )>. (-(e)«, pl. -er), light.

lidlt, light, clear. fcer ^elle, lidjte

lag, broad daylight; Itc^t njcr=

ben, to become clear, to clear
up.

11
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«Ä, 71. (-{c)ö,/>/. -er), lid, eye-lid.

Heft, dear, bclovcd, csteenied : cö

ift mir lieb, I like it ; am licbftcn,

(to like) best to.

Heb, n. H) (=\.'icbd)cn), sweet-
heart.

Sieti'c^cn, n. (-«, pl. —), sweetlieart.

Sie'bc,/. love.

lie'tieii, to love.

lie'der, better, more agreeable.
lieber ift mir, I like better, I pre-
fer.

Sie'6e«ifel^fud^t,/. flame of love.

Sie'fwdtranf, m. (-(e)ö, pl. "e), love-

potioii, philtre.

lieb'! u to caress, to foiidle.

Sied'fofimfl, /. {pl. -cn), blandish-
meiit, foiidling.

«eb'lii*, lovelv.

iiieb'Iingeknifmt^tt, m. (-(c)e,

pl. -t), favorite abode.

Hefift, best, er I^ätte am Itcbften, he
would have liked best.

Siett'fte(t), m. {-n,pl. -n), lover

lic'flpn (lag, gclecjcn), to lie, to be
situated, to be piled up, to be
stored.

SJi'nic, /. (pl. -n), line. in gerabcr

Üiiiie abftammcn, to be a liiieal

descendant.

linfö, oH thft left band, nad^ (infö,

to (towards) the left.

8i*»'t>e,/. (p/. -n), lip.

8«^, w. (-(c)c* pl. "(-r), (key-)

hole.

fio'ife,/. (pl. -n), lock, curl.

}"'iten, to call, to entice.

fiorf'i>cifi',/. bait.

Söf'fei, <;(. (-Ö,/)/. --), spoon.
8o^, >/(. (-(c)e, pl. "e), reward,
wages, pay. jum l'otjii, as a
recompense.

lod, loose, free, unrestrained.

Sofamcnt', n. (corrupt. nf French
" Ia)gkmknt "), lodging-plaee.

lö'fcn, to loosen, to detach, to br. ak
off, to dispel, to get loose. fic^

lÖfcit, to get loose, to break off.

Soft»./", {pf- "e), air, atmosphere.

8utt'f|)riiißcr, m. (-«, ;;/. —), ca-
perer.

Mü'(tenac^a)Üi)tt, f. (pl. -n), in-

vented (fabricated) story.

Suft'aorten, m. (-8, pl. "), pleasure-
gardeii or grounds.

I«'f*«fl> giiy, joyous, droll, amusing.

aw.

ma'dien, to mako, to do, to preach.
)id) etwa« fcraud mad)eii, to care
for it.

tnäd^'Hi). mighty, large, hiige, pow-
erful, impressive.

"SnWdim, lt. (-§, pl. —), girl, lass.

man, See mögen.

Wlanh, f. (pl. "e), maid-servant,
kitchen-maid.

aWäflb'lein, n. (-«, pl. —), youug
girl, Ir.ssie.

aWrtlil, «. (-(c)8, i.i. aKat)(jciten),

nieal, repast, banquet.
mati'ncn, to remind, to urge, to

Wiirii.

»löft're,/. (pl. -n), mare.
Wittib,/., maid, girl.

i0}ai'citfomte, /. sun in May.
S»lal, n. (-(e)«, pl. -c), time.

ma'lctt, to paint, to draw, to mstke.
moit, one, they, people, you, «r by

a passive construction.

mmt'i^er, man'd^e. man'c^ed, many
a.

mmtd)'mal, occasionally, often.

mann. in. (-(e)Ö, pl. "er), man.
iöJannö genug, man enough. an
fcen iDJann bringen, to find a pur-
cliasiT for sometliing.

SWnnn'lein, n. (-i,pl. —),little man.
Wlät, f. tale, legend.

Wttttnati'tc, Margaret.
üJlo'frfic,/. (pl. -n), mash, raesh.

moffib', solid.

mä'ften, fW^, to be fed.

aWo^, /. (pl. -c), quart, pot, rang.
ann'fje, /. (pl. -n), just measure.

über fcic SKatcn, beyond measure,
excessively.

Äif^^^
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aWmi'er,/. (pl. -n), wall, mouütain-
Wiill, city-wall.

Wläul'Oim, it. (pl. —), little mouth.
a)l«i*'saön, ///. (-(c)«, pl. "e), mouse-

tüoth, white little tooth.

nte^r, more or variety, a greater
number. nitl)t mc^r, not any
longer; itoc^ mctjr, eveii inore;
mc^r nod), more tlian that.

ntel^'rere, several, some.
ntci'ocn (micb, cjcmictcn), to avoid,

to stay away froin.

aWei'Ie, /. (/)/. -u), mile. ' aKctlcit

lang, for iniles.

mdn, met'ne, mein, iny.

ttui'tttn, to thiiik, to express as
one's opiiiion. o« gut mit Gincm
meinen, to wish one well, to like

one.

meift, most.

SWel'ftcr, >;i. (-«, p^. —), mastcr (of

tlie trade), eniployer, master-
smith.

»ici'ftcrfdju^, m. Hfc«, pl. "ffc),

master-shot.

mel'fcn (utolf, gemolfcn), to milk.
aWclfftoit)!, m. (-(e)«i, pl. "e), milk-

iiijj-stool.

Wcn'Qt, f. (pl. -u), multitude,
crowd, pleiity.

Vlenfi^, m. (-en, /;/. -cn), man
;
(pl.

people); human being, niankind.

^^{en'fd^nfinb, n. (-(c)ö, ;-/. -cv),

child of man, luiinan being.

anm'ftf^enfecle, /. (pl. -n), soul,

human beiiig.

met'fcn, to noüee, to perceive.

tnerf'lii^, peroeptible(bly).

mert'mürtiig, .emarkable, stränge.

aWef'fer, «. (~i,pl. —), knlfe.

ajlef'fcrtocrfet, m. (-if, pl. - -), knife-

tlirower.

mttaü'iOfeibe, f. (pl. -n), brass-

plate.

ntl«^ (acc«s.), me.
m\ei>tx, ?K H, pl. —), bodice.

aWle'nc, /. (pl. -n), mien, expres-
sion, look.

mic'ten, to hire.

miWtübel m. (-«, pl. —), milk-
pail.

milb, mild, gentle, pliant.

min'&er, less.

mir (rl((t.)., me, to me, for me.
nti'f(l|en, to mix. fic^ mifc^cn, to

join in.

SViifi'foUcn, n. displeasure, disap.

l)r(il)ati()n.

m^^'ttau^\af, distrustful(ly), sus-
piciou.s(ly).

mit (dat.), with.

mit'itrittflen (brachte, gcbradjt), to

bring along with one.

mit'feibig, compas.sionat3(ly).

mit'nc^men (ntnunt ; na^m, gcnom»
mcn), to wear oiT.

mit'fcuficn, to sigh with (one).

aWit'tagöma^I, n. (-(c)«, pl. -c), diu-

ner.

üJJit'tandni^, /. (pl. -n), midday-
nap.

awit'taadfhmbe, /. (pl. n), hour of
middaj%

aWit'te,/. (p?.-n), midst.
SWit'tcJ, n. (-9, pl. —), means, ex-

pedient, method.
mit'tett, niidway. mitten in . . .

(dat. and accus.), in the midst of,

in the mi 'dleof.

mö'nen (mod)t> . ^emcdjt), may, to let,

möa'Htfi, possible.

Wlmib, in. (-(c)«, pl. -e), moon.
unter bem SionD, under the moou,
= on earth.

mont'^tt, moonlit.

3noo^, n. (-e8, pl. -e), moss.
movt'anm, m. (-(c)ö, ;;/. "e), mur-
den >s attack.

&»or'ge.i, m. (-«, pl. — ), moming.
mn ^JlJicrgen, in the morning,

mot'flcn, to-morrow.

Wlov'atn^MUft, n. (-(e)«), mom-
ing twilight.

mät'tei, 7?i. (-8, pl. —), mortar,
plaster.

mülic, tired (of, f/enit.), heavy.
Wlü'tft, f. (pl. -n), trouble, pains,
hard work.
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mü'^, fif^, to work hard.

»Jüft'Ic,/. (pl.~n), niill,

»IvVfnl, /. (pl. -c), labor, hard
work.

»lül'Jer, m. (-«, p/. —), milier.

fflutib, >/t. (-(e)«, p/. -e or "er),

mouth.
mut'ntcdi, to murmur, to mutter.
Vlufifant', 7/1. (-cn, pl. -en), musi-

cian.

muffen (miiftte, gemußt), nmst, to

have to, to be compelled.

imi'ftevl^ft, excellent, exemplary.
mu'ftcrn, to survey.

«luft ; tau'^te, see muffen.

mü'ftifl, idle (idly).

fBlm, m. (-(e)«), mood, State of
raind. e3 Wirb mir fcftnjül jii ^iJJute,

I begin to feel stranpfe ; >^utcii

SKute« fein, to be of good eiieer,

to be in good heart.

aWut'ter, /. (pl. "), mother.

91

mOf (dat.), after, to, according to,

for. nad) . . . l;in, in the direc-

tion of, towards.

9ltiat'bat, m. (-«, or -u, pl. -n),

neighbor.

9}iu^'liarfi4aft, /. (pl -cn), neigh-
borhood.

tuu^'bliifen, to look after (one,

dat.).

noi^bem', after (couj.).

9iatft'fta^e, f. (pl. -n), inquiry.

S'lat^frucjc Ijaltcn, to make inciui-

!

ries.
[

tuui^'gc^n ' incj, gcc}angcn), to fol-
\

low (oiu!, dat.). !

9ltUli'miHaß, »i. (-(e)«,p/.-c), after-

1

noon.

nm^'fcfiicfen, to send (after, dat.).
|

nai^'fclicn (ficht ; fab, gefeiten), to I

look after ; to overlook, to ex-
1

cuse. 6aö i)Jac^fct;cn l)al'cn, to 1

have to pocket a disappoint-
j

nicnt.

näfd'ftc, next, nearest.

noi^'fiu^en, to ask.

Wm^t, /. (pl. "c), night, nac^t«, at
night ; in the night-time.

nöc^t'lii^, nightly, nocturnal.
nädjtlic^cr SSJcile, in the night-

time, by night.

Snoi^t'maM, )t. (-(()9, pl. -e), Slip-

per.

nat^'träglfa^, subsequently, eventu-
ally.

nattf'ttm (tat, getan), to come up
(wiih one, dat.).

9loan'ti>awblevin,/.( pl. -ncn), n'

Walker, sleep-walker.

SWo'rfen, m. (-», pl. —), neck.
Wo'ftd, /. (pl. -n), needle, leaf of
a fir-tree.

9la'(^tt, m. (-«, pl. "), nail, finger-

naii.

nah (nä()cr, näd;ft), near, too near.

na'fte = nat).

9lä'tfe, /. (pl. -n), neighborhood,
presence.

nä'tiem, fldj, to approach (one,

dat.), to come near (one, dat.).

tiaim . . . ouf, see aufncl;mcn.

na^m . . . jufam'nten, see jufam^
mennc^mcn.

9la'au, m. (-n9,pl. -n), name.
näm'lidi, to wit, you must kiiow.

9lärr'd?eit, n. (-8, pl. —), foolish

little thing, foolish girl.

Wöd'djcn, 71. (-«, pl. —), little

nose.

9la'\e,/. (p/. -n), nose.

9laff, n. (-ffc8), fluid, liquid.

natüc'lidi, of course.

nc'Iien, beside.

9}e'tienbn^ler, m. (-9,pl. —), rival.

nefi'men (nimmt ; Jtal)m, genommen),
to take. 3lbfd)iet) ncl^men, to bid

farewell.

nei'gen, flcf>, to incline, to be iu-

cliiied (for, ju).

neig'te . . . ju, .see zuneigen.

nein, no.

9ltft, n. (-C«, pl. -er), nest.

nett, neat, niee.

9letf, 11. (-t^,pl.~c), net.

nen, iiew, other, second.
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tttü'qittiq, curious(ly), inquisitive

(ly).

ncitn(e), nine.

ntultetmäbU, newly-married.
tiid^tr not.

nid^'te, naught, nothiiig. ja nidiU

machen, to destroy the foree of,

to do away with.

nid^td, iiothing.

iflütfti'mm, m. (-e8, pl. -e), good-
for-iiothing.

ni'ifcn, to iiod, to hang down, mit
tcm .Hoofc iiidcii, to nod the head.

nie, never. nie tüicbcr, never any
inore ; nod) nie, never befdi-o.

nie'beriieuflen, fli^, to beud - bow
one's seif down.

nie'berfallen t; fiel, gefaUoii), to

fall down, .j come down.
"iUe'betaeidtlaemffeit, f., depression

.

nie'oer^anflnt (l;ängt; ^ing, gcf>aii»

gen), to hang down.
nie'&erleflcn, to lay down, fic^ mc=

beriefen, to lie down.
nic'&erfe^en, fid», to sit down,
take oue's seat.

nie'&erfl^ (fa§, gefcffen), to
down, to be seated.

nie'^rtväfi^tig, low, niean.

nie'nMnb, nobody, no one.

ntnim (imperat.), see net;men.

nim'mer, never.

nim'memte^, never.

dtimmertaie'Oerte^r, /. never
turning. auf !Jiimmertt)tebcrfc^r,

never to return any niore.

ni|)'t!cn, to sip.

nir'jjenbi^, nowhere.
itir'itenbtoo, nowhere.
i>li'Se,/. (pl. -n), water-fairy.

KOdi, Still, yet, nor. noc^ einmal,

once more; uoc^ nid)t, not yet;
»vebcv . . . noc^, neither . . . nor.

Wot, /. (pl. "e), need. distress.

einem tic 3Jot Hagen, to diselose

one's nee<l (to one, dat.).

nöHflenfaU«', in case of need, if

necessary.

nun, now, then.

to

Sit

re-

mir, only, bat, just, l^ete nur!
just listen! do listen!

nu'i^en, to help.

ob, if, whether. alS ob, as if.

otierc (ter), upi»er.

o'ber, or.

Cfenbonf,/. (pl. "i), stove-beneh.

O'fcnßol»!,/. (p!. -n), oven-fork or
rake.

üff'nen, to open. fic^ öffnen, to open
(intrans.), to be opened.

oft, often, frequently.

otf'ae (uw.), withoiit. oijne tafi ^i)v

(9 roi§t, without your knowing
it; without your knowledge;
otjnc . . . ju (iiißnit.), without
(preft. partic), o^nc ju jielen,

without taking aim.
Citft, ». (-(c)«, pl. -eu), ear.

or'Ocntlidi, orderly, proper(ly).

nid)tiS Crfccntlic^e«, nothing good.
Crb'ramg, /. (pl. -cn), order.

Ct'fld, /. (pl. -n), organ.

^Jr'flerfemif,/. (pl. "e),organ-ben.'li.

Cvt, m. (-(c)8, pl. -e ; "er), place.
*»i C-t unb (Stelle, on the spot.

".:'
« . , '/(. (-{c)8, />;. "e), otter-

^aar, n. (-(e)8, pl.-e), pair.couple.

paat (ein), some, a few.

*4Jöif'(cin, II. (-e, pl. — ), sniall

packet.

Valt, VI. (-(e)«, pl. -en), agreement.
*V<M>let', n. (-(e)8, pl. -e), paper,

docunient.

•U(M»'|>elrciöc, /. (pl. -n), row of
poplar trees.

tiaf'fcnb, proper, sui table.

tKi'nigen, to torment, to molest.
*ett'fef>c,/. {jil. -n), whip.

Ve'Iitan, m. (-(e)S,pl. -c), pelican.

Vetfon', /. (pl. -cn), person, party,
individnal.

»Ue'tnid, Peter, ber ^eilige ^etru«,
St. Peter.
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Pfaffe, m. {-ii, pl. -n) (contempt.),

parson, priest.

^tof'Nfffl'«» "*• {-«,*p/.—),prie8tly

beiieilictioii.

^fanb, )t. (-(e)«, pl. "er), pledge.

^fan'ne,/. (;''. -n), pan.

Vfnr'rer, .-/*. (-«, />/. — ), parson.

Dfei'fcn (pfiff, at-'Pf'ff«-'"). to wliiz.

^fci'fnttöl», pl. flute-music.

Vfel'Jer, /lt. (-d, pl. —), pillur.

i)frrft, H. {-{e)9,pl. ~e), horse.

:))fle'gett, to use, tobe in the custoui.

^flid^fgefü^l, n. (-{.e)9, pl. -c), scnse

of oiie's tluty, feelinjj of inoral

Obligation.

^fro'tifen, m. (-«, ;>/. —), stopp r.

VI'tfelfKriiifl, 'H. (-(c)8, i^/. -c),

pickle-herring.

^iv'\dim {.lame «x fcirfcftcn), to lunit.

^la'geseift, »i. (-c«, pl. -ex), nuv-

levolent spirit, tormentor.

pla'atn, to toriuent, to liarass, to

trouble, to importime.

^laH, m. {-cS, pl. "e), place, seat.

(ilan'beni, to chatter, to babble.

plilH'lUlf, suddenly.

Vö'felfleif«, n. (-c8), pickled meat

;

salt-meat.

potulWtm, to drink, to tipple, to

enjoy one's cup.

poVttim, Polish.

poVtetn, to bluster, to scold.

^ofou'nntengel, 7n. (-«, pl. —), an-

gel with puffed or chubby cheeks.

ptaVieln, to crackle.

Vvem, m. (-c8, pl. -e), price
;
prize.

um jcbcn '^veii, at auy price

(cost, rate).

ptti'^tn (pries, gepricfcn), to praise,

to extol.

Inref'fett, to press, to hug.

^rinicf'fin, /. (pl. -nen), princess.

^to'btftia, n. (-(c)ö, pl. -c), trial.

^rojeft', m. (-ffe#, p!. -ffc), pr<H-eed-

jngs, lawsnit. einem bcn '!ßroic§

machen, to Institute proeeedings

against «>ne.

tftni'fen, to examine.

^u'^en, to denn.

quä'len, to torment.

Cuiel'lc,/. (pl. -n), spring.

Cuel'lmbodj, m. (-(e)»,pl. ''e),rlvu.

let, streamlet.

9t

Mff'le . . . yifam'inen, see jufam-

mcnrviffcn.

««IIb, //(. (-(c)«, pl. "er), edge,

brink.
ro'fntd, rasing, wild.

iWoft,/'., rest, Step, repose.

ÜHflt, //(. (-(c)e, /(/. "e), counsel, ad-

vice. ©tnen v' )?*»* jici^cn, to con-

sult one. 9lat wiffen, to know
what to advisc.

ta'tm (rät ; riet, geraten), to ad ise.

laft bir raten! be advised!

«Bt'te./. (pK-n),Tat.

iNäu'betgef(4i(f)tc, /. (pl. -n), tale of

nuirder and robbery.

9imib'iteft, ii. (-eö, pl. -et), den of

robbers.

'Stauäi, m. (-(e)8, smoke.
ÜHaui4'fd)tDalbe, /. (pl. -n), chim-

ncy-sw;vlU)W.

StaiKd'toültd^ett, n. (-9, pl. —), tiny

clouil of smoke.
rau'fcn, to drag about.

Woufcwi',/. (p/.-cn), quarrel, fray,

scnfHe.

rauf'Iuftig, quarrelsome.

taufi, barsh(ly), rude(ly).

9)amn, »n. (-(c)9, pl. "e), space,

rooni, clear, oxtent.

rau'ncn, to whisper.

rmt'f(4cn, to rush, to rustle.

räu'fMcnt, fii^, to clear the throat.

9tc<ht, n. (-(e)i,pl. -e), right, privi-

lege.

rtt^t (ndv.), right, very, very much,
extremely, coiupletely.

redl'te (bcr), right, proper, bcr

9tcct)tc (ironical), a nice fdlow.

bie 9tccfetc, right band.

ret^tö, on the right band, nadf

rechts, to (towards) ihe right.
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re'ifni, to strettrh, to put.

JHc'Br,/. (ijl. -n), speeeh, language,

words, rumor, report. (£inem

Mete un^ Stntroort ftcbcit, u> uii-

8\ver one, to n'we accouiit; e8

flC^t fctc SRctc, it Js nimored

;

(Stncm in bie 9lccc fallen, tu Inter-

rupt one.

iRe'ijen, m. (-i,pl. —),rain, shower.

rc'flen, firft, to be stirriiijj or moving.

^Megi'fter, n. (-«, /)/. —), orj;a"-stop.

«eft'jWleta, /i. (-«, pl. —), rocH-alf,

fawn.

reilicn (riet», gerieben), to ruh,

5»ei«*, n. (-(e)«, />/. -c), .mpire.

rcirti, ri(.*li.

tti'tlfm, to rea»!h, to give, to pre-

sent, to deliver.

reif^'li^, plentiful(ly), abundant-

(ly).

'NeiifK^'iMffel, m. (-«), orb or impe-

rial globe with a cross on it (os

an embleni of (he impTial
power).

:Kd'flcn, m. (S, pl. —), danoe.

iHei'^, /. (/}/. -n), line, series. er

fommt an bte dtcibe, it is bis turn.

rei«, pure.

rei'nigcn, to clean.

rei'ten (ritt, gcrttlcn), to mount, to

ride on horseback. auf bte 4\acjb

reiten, to go hunting on horse-

back.

JHei'tcr, m. i-9,pl. — ), rider.

ren'nen (rannte, gerannt), to run,

to rush, to gallop.

"Heft, >ii. (-C«, pl. -e), remainder,

otlier members.
rcl'tcn, to save, to rescue, to help.

Wrt'trrlit,/. (pl. -ncn), deliverer.

sHcftunfl,/. (pl. -en), rescue.

JHeu'e,/. repentance.

tUcu'fe, /. {pl. -n), weel, weir-bas-

ket.

"Jim'tn, m. (-«, pl. —) (= Sieiter),

trooper, horseman.
riOf'tete . . . <mf, see aufrirfjten.

ridi'Hg, true, real
; genuine ; (adv.),

ante enougu, quite right.

tit'Otm (red), gerodjcn), to smell.

tief . . . tfitü'btt, see beriibcrrnfen.

rie'feln, to thrill, to run. ein fal-

ter 2(^aner riefelte, a cvM\ shud-

dcr ran.

rte'fifl, gigaiitir. very large.

Wittfl, //(. (-(e)«, pl. -e), rin-, d-'^lc,

niidst.

SRin'nel. "i. {-», pl. —), ringlet, cnrl.

Wittfl'toci^fcr, tri. (-«, pl. — ), iriter-

cbanuf of marriage-rings.

rin'nm i rann, geronnen
)

, to flow,

ritt . . . iitriUf'. see jurücfreiten.

Morf, in. (-(e)«, pl. "e), ooat

gown.
SHoftr, .(. (-(e)«) (= Scncrrcbr),

t;nn. rifle.

motft'ipttiim, »«. (-(c)«» pl- -c),

reed-sparrow. See note, p. 50.

rul'len, to roll.

rü'mifd^, Roman,
m'fcnfarbig, rose-colored.

«oft, ». (Üloffe«, pl. 9ioffe), horse,

charger.

rot, red. rot »erben, to blush.

SHÖ'te,/. redness, red color.

rot'nctoeint, red with weeping.

röt'lid^, rec'dish.

rottnongig, red or cherrj--cheeke<l.

atü'ifen, ir. (-Ö, pl. — ), back, ben

9iü(ten binunter, down one's back,

rii'tfcn, to move.
rütt'ßöngig, retrograde. toteber

rücfgängig machen, to cancel.

9Iü^, m. (-n, pl. -n), dog, hound.

9luf, m. {-{e)9,pl. -e), call, sliout.

ni'fen (rief, genifen), to call, to

shout, to exclaim ;
= ju ft(^ rufen,

to bid one come.

9tu^(e), /., rest, peace. in 9?ube

laffcn, to let alone S?ube traben

vcv, to have peace with; (Sinetn

3iulje (äffen, to allow one to rest.

nt'belod, restless(ly).

ru'l^, to rest.

ru'^ifl, tranquil, composed; quiet

Oy), calm(ly).

rttb'rm, to touch, to move
mtno'rra (colloq.), to make a noise-

H«
I«

t
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MitmUf, in. {-(e)9, y-/. "c), triiiik,

liody.

rilm'ffen, to turn up (ut, Über).

ninft, roiiud.

ru'tifm, to pliiek, to strip.

tNU'ftc, /.. settiii^j (.if tlif suii).

^iir ^iiftc gc^cn, to he setting.

MuIf> in. d/cnit. dtu^Cjl), Hoot.

rtit'tein, to shuke.

^a'(4e, ./".
(
itl. -n), matter, ufTair,

case, siicci'ss.

Sä'dKli^en, /. (-«, pl. —), lit'l«

thiiifj; ('onjurinji trick.

fa'flcn, to say, to teil, to reinark.

fall . . . auü ; ^a'tten . . . au«, sco

ana\el)ca.

fa'brn . . . emliot', see ciitporfebcn.

Zai'tt, f. (pl. -n), slriiif;, olmnl.

Salat'foHf, m. (-(c)«, pl. '^t), lettiice-

liead.

fal'ben, to auoint.

famt (ihtt.), tosether with.

föntt'lUI», 8oft(ly), {,'entle OreiUly).

Sän'ger. m. (-ö, pl. —), singer.

fant . . . jufatn'men, see iujam>

nioitfinfcn.

Sanft, Saint, St.

\a% soe fi^cn.

Sa'tott, m. (-{()», pl. -c), Satan.

Sat'tel, m. (-«. jj/. "), saddle. im
i^attcl, in riding.

fau'bsr, nice (ironicaUi/).

Zaa'evttaxä, n. (-(c)ö), Siilted eab-

\Ki<ie,
• sautT-kraut."

Zmi'lfaH, f. ( pl. -cn), boar-huntiuj;.

«auin, .(i. seam, ed<?e, border.

Sifia'bernotf, ni. (-(e)d, yj/. -c), luis-

«•hief, practical joke.

Si^a'ften, m. {-», pl. "), dainafje,

liaim. cd ift fd)a6c um (Stncn, he
(bis death) is mach to be re-

gretted.

frtja'öfiifro^, üiaiieious(ly).

ff^af'fen, to carry, to coiivey ; (col-

loq.), to werk hard. fdjaffcn au9,

tu reniove fron); jur Stelle fc^f^

fcu, to procure.

9ätaWfttr, f. (provinc, a corrup-
tiou of 2SdK(telfter, >°= Hiwtted

maKpie), inaKple.

fifpal'lcn (jdjoU, gefcljoUcn), to ring,

to Noiind.

flirten, to rule, to direct.

St^oin, /. Hhanie, nuHlesty.

fi^an'jien, to drndge.

SdHir, /. {pl. -en), number, troop.

fdtarf, .Sharp, cold, pien-ing.

fdiar'loifirot, scarlet-red.

Cftiaften, m. (-«, p/. — ), shade,
shadow, phantoin.

Zdtautiet, m. (-«, /W. — ), shudder.
fcfiau'bcnt, to Hlmdder.

itttau'm (provinc.), to look, to »ee,

to pen-eive, to witness.

Zäiau'et, m. (-«, pl. —), shudder.
fi^au'rrlif^ dreadful, di.snial.

fi^äii'mm, to foain.

2d|au'miin)e,/. (pl. -n), niedal.

fdiau'te . . . brcln. see fcrciufc^auen.

fi^ou'te . . . nn|>or', see empcr<
fd)anen.

ftfie'itig, ^l)otted.

fi^i'bea (fc^icfc, gef(Rieben), to de-

part, to part.

Sdieiti, Hl. (-(c)«, pl. -e), shine,

light.

ff^i'nen (festen, gcf4)(cncu), to shine

;

to seem, to appear.

eitKl'mntftreU^, m. <-(c)«, pl. -e),

roguish trick, prank.

U^Vim (fd)tlt; f(^aU, äcfctjoltcn),

to reproach, to rebukc (of,

j

ttJCflcn).

Zdim'U,/. (pl. -n), inn, taveru.

ff^cn'fen, to give, to present.

S<4en'fen^cttd, /*. (-ce,p/. "er), inn,

lodging-honse.

^Ofent'te . . . twU, see tJoUfi^enfen.

9afeaVti\at, m. (-(e)«, ;>/. -e),

bar.

flucti, shy(ly), timidOy).

fd^ai't^en, to drive away.
Si^ctt'ne,/. (;)/. -n), barn.

Si^it'nentov, n. (-(c)«, ;)^-e), barn-
gate

ff^iifte . . . nod^, see na<i)\d)iden.
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fi^ie'ben (f(i>ob, gcfttjobcn), to shove,
to presH, tu push. fic^ fc^tcbcn, to

move. to shift.

Si^ir'frrfHft, m. (-(e)9,pl.-t), slate-

pencil.

Sd)ic'fertafe(,/< (pl.-n), slftte.

fi^in*, near, almost, well-uiKli.

Mie'ften {\d)o% gcfcftoffen), to shoot,
to clcar.

Sdlil», n. (-(c)«, pl. -er), sijjn-

board, sign.

«iftUf, «. (-(c)«, pl. -€), reed, rush.

f(4iin'inrm, tu gliHten.

fi^im'lifctt, to abuse, to scold.

Si^iti'fentntmin, m. (ohml.), ham-
bone, eiid piece of bam.

Si^taf, m. sleep.

ffflla'fnt (fcbtäft ; fchlief, flef^Iafcn),

to sleep, lo lie asleep, to reiwse.

f(^tafcrt ^ti}cn, to go to sleep, to

go to bed.

ZOttaVtttlte, f. (pl. -n), lie-abed,

sluggard.

ff^läf'rifl, sleepy, drowsy.
SdllarriKf, m. (-{e)«i, pl. "e), dress-

ing-gown, night-gown. ©ncm
ben t^öljcrnen iSc^lafrocf anjicben,

colloq., to place some one's body
in the coffiu.

QOtltm. m. (-(c)«, pl. "c) (=2au6cn=
fc^lag), dove«ut.

fiflia'fle ein, see einfc^tagcn.

fd^to'gen (fc^lägt ; f(^lug, gefc^tagcn),

to strike, to beat (against, an)

;

to sing, to warble ; to play.

fäflasit, slender.

fdlilatt, sly, cunning.

fd^ld'dKn (fcl)li(^, gcf{^li(^en),tosteal

about (in the dark), to move
gently.

^iei'n, m. (-S, pl. —), veil.

9a^M'emti^ (a name), "Veil-
white."

^lem'mn. m. {-9,pl. —),glnttou,

fd^Iie'^ (ft^log, gefc^toffcn), to close,

to shut, to contract. '^tiüvü>^

f(^ft, fc^lieficn, to make friend-

ship; in bie ärmc f(^He§en, to

embrace.

f«ltrft'l<if|, flnally.

fdllin'flcn (f'ftlang, gcfdjlungcn), ^,
tu wind, , j twist, to twlne.

9moV\tt, V (-«, pl. —), locksmith.

9ailo% n. (-ffc«, pl. "ffcr), c-astle;

lock.

ZOttatHt, f. (pl. -en), glen, ravlne.

ia^lvOi'ifin, tu sub.

Sdilutf, m. (-{£)«, pl. -«), draught,
gnlp.

f(4IiM( . . . ftitmr'tn, see (;tnunter<

fd)lUCfiMI.

fil)(uil . . . auf, see auffd)lagcn.

Zäilum'mtt, m. (-i), sluniber, doze,
napping.

ftfllü'lffm. to slip.

C*lüf'(eH»unb, m. (-(e)9, pl. -c),

biiiicli of keys.

««lüffclUi*, n. (-(t)9, pl. "et), key-
liole.

ftfimä'fem, to reduce, to curtail.

9ätmal'ttatti, m. (jocos.), niggard,
want, penury. ^»cutc tft ®d>ma(»
^an« ICüc^enmeifter, colloq., they
are on short common» to-day.

\&mt'Hta. to taste.

fi^itiei'^eln, to tlatter, to coax.

Z&m\t% m. (-(e)«, pl. -t), smith.

Sdiniie'&e, /. (pl. -n), blacksmith-
shop.

Sd^mte'begefeae, m. (-n, pl. -n),

(joumeyiuau) blackswith.
{^mie'0en, fii^ to nestle close (to.

an).

fi^mtt'ifen, to decorate, to adorn.

fi^miin'jelit, to smile with self-sat-

isfaction, to smirk.

ZiliaaVlt, f. (pl. -n), buckle,

fi^twl'sm, to smack, to snap.

S(4im|i|), m. (-(e)«), snapping. einen

St^na^jp tun, to snap (at, na(^).

0i^tuuts1iart, m. (-(c)«, pl.'^e), mus-
tache, barbule (of fishes).

vt^iui'&csuuiftci, 77i. (pl. — ), (mas-
ter) tailor.

ffi^nea, quick.

Sf^mtrr'tert, m. (-(e)9, pl. 'e),

mustache.
fd^mt, already, no doubt.
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fd^ihi, beautiful, hairdsome. fc^ön

Xantl manythanks!
Sc^ön'Mt, /. {pl. -tn), beauty.

®<^oni'fteiii, m. (-(c)«,p/.-c),chiin-

ney.

SdloQ, m. (äc^o^cö, pl. "c), lap.

fd|o^ . . . ^mun'ttt, see ^cruntet^

\d)ie^en.

fdiräg, oblique, slanting.

@(4re'(ten, //i. (-«, p/. —), dread.

fd|re'((en,.to frighten.

ji^rett'te . . . entbot', see cmpor^

fc^rcden.

«i^tei m. (-(c)«, pl. -e), cry,

scream.

fi^reib . . . hinein', see ^tneinfc^rei»

6cn.

fil^rei'ben (fd)rieb, gcfc^rictcn), to

write. baS (2(^rcii5cn, writing.

fd^rei'cn (fc^vie, gcfc^rteen), to cry,

t() cry out, to lanient.

fd^rei'ten (fc^ritt, gefd)rtttcn), to step,

to walk, to pass, to raareh.

Sf^ritt, m. (-(e)e, pl. -c), step.

ff^tti^'tem, tiinid(ly).

Si^uft, in. (-(e)S,pl. -c), rascal.

Sdiub, m. (-(c)«, pl. -e), shoe.

SOfaVai^ti /• " Shoemaker Lane."

^uVbnOf, n. (-(c)«, pl. "er), School-

book.

8(^nlb,/. (p?. -€n), debt.

Si^ti'lerleitt, n. (-Ö, p^. —), young
Student.

6(4ul'mdftev, m. {-i,pl.—), school-

teacher.

^ut'ter, /. (/)/. -n), Shoulder.

Sd^u^i'^en, »i. (-3, p/. —), shed.

^Onup'pttaieib, n. (-(e)«, pi. -<r),

scaly coat or cover.

^dß'ttn, to poke, to add fuel to.

Cdiitr'je»/- {pl--n), apron.

®d)uf'fd, /. {pl. -n), plate.

Si^u'ftrr, m. {-ö,p/.—), shoemaker,
cobbler.

e^u'ftermeifter, /*(. (-«, p/. —),

(niaster) shoemaker.

ediu^, m. Hfce, /*/. "ffe), shot.

Sdiu^'gelb, n. (-(c)«, p/. -er), prize.

fcfiUt'tcln, to sbake.

SdtU'tfC' m. (-n, pl. -n), shooter,

archer, rifleman.

^ü'tfmabenttuet, n. (-9, pl. —),
shooting-story.

^ü'tfm^, n. ( ei, pl. -e), festival

of the ritie-corps.

^ü'ttmeMhe, f. (pl. -n), rifle-bri-

gade or club.

^ü'^mtfoh m. (-(e)ö,p/. "e), club-

house of the rifle-corps.

Si^ü'^töniß, m. (-(e)d,p/.-e),king

of the ritle-brigade.

Sdlü'^entafel, /. (pl. -n), table or

club-room of the riflemen.

Zdf&'ttaltoam^, 11., soraetimes m.
(-CÖ, pl. "e), rifleman's jacket.

St^U'^iitticiticI, »4. (-9, pl, —), crier

of the ririe-corps.

^dftt^'patton, m. (-(e)S, pl. -e),

patrnn-saint.

\ät\»ä'ttten, to weaken.
ZOßtaVbe, f. ( pl. -n), swallow.

Si^tiHiFbenfc^tiian), m. {-ei, pl. "c),

swallow-tailed butterliy, swal-
low-tail.

Sdltttan, //(. (-(c)8, pl. "c), swan.
fditoanb Itatiin', see (af^infc^totnben.

Sdltua'ncntotrtin,/. laiidlady (host-

est;) of the " VVliite Swan Inu."

^toa'netttoivtiifttui, n. " White
«Swan Inn."

«ifjuianf, m. (-(c)8, pl. "c), joke,

jest.

«d)UKin)'feber, /. (pl. -n), tail-

featlier.

ft^tvar), black, dark.

«d)tuarj'i>rot, n. (-(c)d, pl. -e),

browiibread.

fitltoär'j^en, to blacken.

^toat^'qvün, dark green.

S(t)ttiat;'4afti|)teit, /. blabbing, in-

discretiüu.

fc^toe'ben, to hanx, to hover.

Sdltvc'rel, m. (-«), sulphur.

Bdftoei'ntn, n. (-8), silence.

fd^ftiri'nen (fdnuicg, gcfc^wiegen), to

be sileiit.

Sc^niei'ncbraten, m. (-«, pl. —),
roast pork.
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blüod (or sleuth) hound.
«illtoel'Jc,/. (pZ. -n), threshold.
\aftotv, heavy, big, difficult, severe.
fl^taer'atmnib, heavily breathing.
ftfitoer'geinitt, melaucholy, sorrow-

ful.

9aftoe'ntt./. ipl. -n), sister.

«cftlMie'flcnmitter,/. {pl. "), mother-
in-law.

eofioit'gftioim, m. (-(c)3, pl. «e),
son-in-law.

fi^toim'inen (\d)namm, gcf(^»om=
mcn), to swim ; to float.

«dSitoin'fle,/. {pl. -n), wing.
fi^in'gen (|(^tt>ang, gcfc^ftungcn), to
brandish.

ff^toö're . . . ju, see jufc^wörcn.
ft^tliül, sultry, close; uneasy. ei

toirt» mir fd)n>ül ju SRutc, I begin
to feel unea- .

€<e, m. (-Ö, pZ. -n), lake.
««'le,/. (/>/. -n), soul,

Ce'flen, »i. (-8, p/. _), blessing,
fliarni.

fe'^»«i (fielet; falj, gefcfjen), to see, to
look (after, nad)), to witness, to
try.

fcftn'füc^Hfl, longingOy), ardent(ly),
fe^, very, viiy mueh.
fe^t . . . ju, see jufetjcn.

1. fei! (ii)ipprat.), be!
2. fei (vMÖy.presO.be (I).

fcib, are.

«eiOtenfKUtbe, /. (/>/. -n), silk bon-
net.

1- fein, fci'ne, fdn {possess. pron.),
bis; its.

2. fein (tft; hjar, gewcfen), aux.
vpi-h, to be.

fei'nifle (bcr), bis own.
feit (i/(it.), since, for (time).
feifbcm'. since (that time).
«ei'te, /. (pl. -n), side. an bct

<2cJte, by tbe side; jur Seile,
aside.

eei'tennfab, m. (-(e)«, pZ. -c), by-
Wiiy.

fel'bcr = felbft.

fettft, (my-, thy-, [your-], him-.etc.)
seif; adv., even.

fe'fig, blessed in heaven. ®ott \)abe

fie feiig ! (inay) Heaven rest her
soul!

«e'Iiflfcit,/. happiness, bliss.

fel'ten, rare(ly).

felt'fam, stränge, surprising.
fen'fen, to sink, to cast down, fjc^

fenfen, so sink, to fall.

«eii'fe,/. (pl. -n), st-ythe.

fe'^, to set, to put, to place, to
fasten, fic^ fc^en, to seat one's
seif; ft(f> in bcrt »efi§ fe^cn, to
get possession.

fenf'jen, to sob, to say (to repeat)
with a sigh. fcufjenb, with a
sigh.

«enf'jet, m. (-«, pl. —), sigh.

feufj'le . . . mit, see mitfeufjen.m (fic^ fclbft), (bim-, her-, it-) seif;
(themjselves.

n'dtn, secure(ly), skilfal(ly).

fid^t'iwr, visible(bly).

fie, she, her; they, them.
fieb'jisfte (ber), seventieth.
fie«^, sick, sufifering.

Sicd^'tum, 71. (-(e)«) (prolonged
State of) sickncss.

fie'gedgetni^, certain of victory, de-
tiaiit.

fieg'lyaft, vietorions.

ZU'bet, ti. (-«), silver.

fil'bem, of silver, silver.

«il'betftäif, n. (-(c)«, pl. -«), silver
coin.

fin'gen (fang, gefungen), to sing.
^ing'ttogel, m. (-«, pl. «), song bird.
«in«, m. (-(c)«, pl. -e), mind. head.
«it'te,/. {pl. -n), custom.
9% Ol. (-C«, pl. -e), seat.

fi'^ (fag, gcfcffcn), to sit, to be
placed, to be left.

fo, so, as, thus, tberefore. fo? is

that so?
foe'ftcn, just now.
fofort', at once, immediately.
fpgar', even.

I fo'oenannt, so-called.

i
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fogleU^', immediately, at once.

Co^n, m. (-(c)«, pl. "c), soii.

Söl^'i^en, ;t. (-8, p/. —), dear son,

little 80U.

So^'Ie, .A (pl. -n), sole (of a shoe).

fic^ auf btc (So()lcii machen, tu make
off.

fol'tfier, fol'i^e, fol'i^«^, such.

foU ; foU'te, sliall ; should.

fol'lett, shall, to be to, to have to,

to be said to.

\on'^etbav, stränge, odd.

fon'fterlid^ (adv.), particularly.

fon'beni, but.

Con'ne,/. sun.

fon'nen, fli^, to warm one's seif in

the sun, to bask.

dm'netutufflang, in. (~(e)S), sunrise.

Son'nenbiiit, m. (-(c)«, pl. -e),

glimpse of sun, sunny glance.

Son'nenbranb, m. (-(e)d), heat of

the suii.

fon'nengedräunt, sunburnt.

Son'nenlid^t, n. {-(e)€), sunlight.

00n'nenrab, n. (-(c)«), erb of the

sun, sun-disk.

Son'nenfi^ein, m. (-(c)^), sunlight.

Son'nenftra^l, m. (-(c)«, pl. -en),

sunbeani.

Son'nentoenbe,/. (summer) solstice.

Sonn'taii, m. (-(c)«, pl. -e), Sunday.
fonn'täglii^, of Sunday, Sunday-.

eoimtaflnai^'niittag, m. (-(e)d, pl.

-c), Sunday afternoon.

eonn'tafldftUIe, /. stillness of Sun-
day, Sunday quietness.

Soim'loenbnai^t, /. Midsummer-
nigbt.

Sonntoenbtas« m. (-(c)d), day of the
summer solstice, Midsummer
Day.

fonft, usually, formerly, eise, in

other respects. fonft ein, some
other ; »a« fonft, what eise.

fon'ftis, other, any other.

for'ocn, to look after, to care for.

fotodt, so far, in such a degree.

fatoie', as well as.

fotootil' . . . tvie, as well . . . as.

8<wl'tc,/. (pl. -n), rift, crevice.

Sfran'ne, /. (pl. -n), spau (=uine
inches).

\pan'ntn, to spread, to stretch out.

flm'ren, to spare, to save.

ipät, late.

^pät'iievbft, m. (-(e)8, pl. -c), latter

part of autumn.
^peii ^ Spetfc.

S*»ei'fc,/. (pl. -n), food.

6|ien'»e,/. (pl. -n), gift, present.

H»ert'te . . . auf, see auffperren.

S^ie'flcl, m. (-«, pl. —), mirror or
surface (of the water).

Sliiel, 71. (-(c)ä,pl. -€), gambling.
^piel'tamevob. m. (-en, pl. -en),

playmate.

Bpitm'^tabe, f. (pl. -n), spinning-
room.

^pVHe.f. (pl. -n), top, peak.

SPi'l^ea, to prick up.

^PWtfm1>, m. (-(c)e, pl. -c), Pom-
eranian dog, wolf-dog.

ZpXWttx, m. (-8, pl. —), splinter.

jptttäi

.

. . tod'tet, see n}eiterft>re(^en.

^pta'Oft,/. (pl. -n), Speech.

fimins . . . empot', see em)>orf)>rtn>

gen.

fimm'gen . . . ^in, see ^infpringen.

flnre'd^ (fprtc^t ; fptoc^, gefpro(^cn),

to apeak.

fliren'gen, to spring, to burst open,
to dash to pieces.

ffirii^ (iinperat.), see fprecftcn.

f^n'gen (fprang, gefprungen), to

spring, to jump, to hasten.

^ptuOf, m. (-(e)8, pl. "c), sentence,

motto, passage.

Sinnmg, m. (-(e)8, pl. "e), jump,
vault.

®tml, m. ('(e)8,pl. -c), apparition,

hobgoblin.

Smtt'flefi^id^te, /. (pl. -n),. goblin-

story, ghost-story.

6|mr,/. (pl. -en), trace, track.

1. Ctiuit,m.(-(e)8),fiuery,accoutre-

ment.

2. fteitt, m. (-(e)«, pl. -en), the State.

ftiu^ . . . ^eribor', see ^ertjorftec^en.
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^täWOicn, n. (-8, pl. —), little town.
^taWtfctr, in. (,-n, pl.-en), resident

(yomig) gentlenian.

€tabt'fdf|ü^, m. (-n, pl. -n), resi-
dent ririeman.

ftätf'letn, (of) Steel, made of steel.

^ta^)V\a^lo^, n. (-ffcö,/>/."fKr),steel-
lock.

€*oJI.(/(. (-(c)d,/y/.«c), stable.

ftam'nie . . nft, see abftammen.
ftam'mcln, to stamnier.
«tonl», ,n. {-{i)i, pl, "c), stand,

ftanb^altcn, to hold out, to hold
one's own (against, dat.).

f^anb, See ftchcn.

ftonb . . . baitei', see babeifte^cn.

Ston'flc, /. {pl. -n), pole.

ftarf, strong, heavy, loud.
ftär'hn, to strengthen.

«tör'fuitfl, /. (p^ -en), comfort;
restorative.

ftorr, Stern (ly), motionless.
ftat'ttn, to Stare.

ftatt (genit.), instead of.

ftatt'lid^, stately, respectable.
ftmi'nenb, amazeci.

Ct«ft'f(^»toaIte, /. (p^. -n),chimney-
swallow.

Ctc'cfen, m. (-«, p;. —), stick.
fle'rfen (frathsit.), to put, to place;

(i/*<r«n.s.), tobehid<len.
fte'^ (ftanfc, geftanbcn), to stand,

to be fastenid; to be written;
to grow. tu 3(r0eit ftcbeu, to be
in the employnient (of, bei);

©ncm dlete ui'ib antiwort ftc^cii,

to give account, to answer oue.
einem ju Dicnften fte^cn, to be at
one's Service.

fte^'lcn (fttc^It ; fta(>I, gcfto^Icn), to
steal (froin, dat.).

fteif, stiff, thick-.

ftci'fle hmm'ttt, see ftentntcrftctgen.

ftei'gen (fticg, gcfttcgen), to step, to
ascend. tu ben Stopf ftctgcn, to
get into one's head.

fttil, steep.

9ttin,m. (-(.e)S,pl.-t),stone.

ftein'alt, very oUl.

mein'bmt. f. (pl. "c), stone-bench.
«tein'tifi^, m. (-(e)ö, pl. -e), stone-

table.

SteVlt, f. {pl. -n), place, spot. an
beiner ®teUe, in your place; an
€rt unb 8teUe, on the spot; jur
Stelle fc^affen, to produce.

ftericn, to place, to put.
ftent'men, to set akirnbo.
ftct'(»cn (ftirbt ; ftarb, gcftorecn), to

die.

ftet6'(id>, mortal, human.
fticfl . . . auf, see aufftcigcn.

Stiel, rn. (-(e)8, pl. -c), stalk.

«tift, m. {-{e)S, pl. -e) = »Ictfttft),

pencil.

fWf'tcn, to found.

ftiO, still, quiet. ftiller unb ftiUer,

more and more quiet.

«Hl'(e, /. quietness, silence.

mi'Ie = ftiU.

ftia'fditDciAcn (fdjwieg, gefci^tBtegcn),

to say nothiug.

Stim'mc,/. {pl. -n), voice, cry.
ftttnm'ten . . . ein, see einftitt'.men.

Stirn,/, {pl. -en), forehead.
Sdm'lein, n. {-§, pl. -), beautiful
brow.

«toff, m. (-(e)«, pl. -c), matter.
ftö^'nen, to f^roan.

fto'ften (ftcgt ; ftic^, geftoBcn), {trän-
Sit.), to push, to knock; {m-
tra».s.), to border.

Zto^'atbet, n. {-{e)S, pl. -e), short
and fervent prayer.

ftrmf*, straightways, immediately.
ftra^'Ien, to beam (with, t>or).

«tra'fte,/. {pl. -n), street, road.
ftre'rfen, to Stretch.

fttetf'te . . . mi^, see auöftrecfcn.

StreJ*, n,. (-(c)«, pl. -e), stroke.
ftrei'rtjeln, to stroke.

ftwi'^a (ftttd), gcftric^cii), to
stroke; to sweep. mit bcr ^nb
ftreic^en, to pass ono's hand
over.

fhrei'fen, to pass, to touch.
«treit, m. (-(e)e,p/.-e), dispute.
ftrenii, stern(ly), 8trict(ly).
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Streu, /. (pl. -cn), litter, bed of

(Iry leaves.

fttidf . . . l)crum', see I>erumftrev<

cl)cn.

6trum|»f, m. (-(c)8, pl. "c), stock-

ing.

CtiW, n. (-(c)8, ;)/. -c), piece. au9

freien Stiicfen, of one's own ac-

pord ; ein ®tü(f SBegd, distance.

StU(f'Iein, H. (-8, p/.— ),feat, story.

ftUct'lveid, piece by piece.

Stubent', ;/i. (-cn, p/. -cn), student.

Stu^I, m. (-(e)«,/)/. "e), ehair.

fhtmtn, sllent.

Stun'Oe, /. {pl. -n), hour; niile.

jur cjutcn ®tunbc, in (jjood) time,

seasoiiably, opportunely.

ftunt>en(ang, for liours.

Sturm, m. {-{c)i, pl. "c), tumult.

ftür'jcn, to rusli.

ftU'^n, to rest on, to sustain.

tn'ci^cn, to seek, to look l'or, to

have to do, to try. gcfnc^t, in

demand, in request.

fu'c^tc . . . auf, see ouffuc^en.

fum'mcn, to buzz.

Sün'Ae, /. {pl. -n), sin.

SUn'Dcr, m. {-i, pl. —), siiiner.

6u|)'t>(nteaer, m. (-8, jjI. —), soup-

plate.

SäWitin, n. (-8, pl. —), pottage.

Stjm'bolum, n. (tlie Latin form for

the German !2t)mbol) {pl. (S^nt«

bo'ie), Symbol, emblem.
Sjc^'tcr, n. (-8, pl. —), scepter.

'Xa'bal, m. (-(e)8), tobacco.

Sofl, //*. (-(c)ö, pl. -c), day. an fcen

lag legen, to manifest.

San'Oicii, m. (-(e)^, pl. -e), idler.

3:ß'BCiS.-tttb«u^, »i.(-(c)S), daybruak.

Sa'gctucrt, 7i. (-(c)8), day's vork.
ta'octticrfen {colloq.), towork hard.

täa'm, daily.

i^au'nc,/'. (;i/. -n), fir-tree.

Xan'nentiäunn^, 7i. (-8, pl. —),

small fir-tree.

San'ncnretö, n. (-c8, }il. -er), branch

or boiigh of a fir-tree.

Xan'ncnricfc, tn. {-n, pl. -n), gigan-

t. ' pine or silver-fir.

Xan'ncnUial)), m. (-(c)8, pl. "er),

forest of fir-trees.

tonVn, to flaiice.

Xan,Vucrgniigen, n. {-d,pl. —), pub-
lic l)all.

'^a'iOte, f. {pl. -n), pocket.

'Zat, f. ( \ü. -i\\), detd.

Xai, see tun.

tot . . . auf, see auftun.

Zau'tic, /. (
pl. -n), dove, pigeon.

tawfi'te . . . un'ter, see untertauchen.

3;auf'f(^ein, m. (-(e)8,/j/. -c), certifi-

cate of baptism.

Säu'ft^ung,/. (p/.-cn), deeeption.

tou'ienb, thousand.

Seil, m. ''-(e)8, pl. -c), part.

Sei ('nannte,./', interest, sympathy.
2'cl'Jcr, j/t. (-8, n/. — ), plate.

2:eu'fel0bud), n ^-(e)8,/>/."er), book
of tlie dcvil, infernal book.

leu'fcWfcrl, )a. (-(e)8, pl. -e), nevil

of a fcUow, malignant spirit, bad

or misehicvous fellow.

Seu'felftfunft, /. {pl. H), diabolic

art. infernal art.

S^or'ftcin, m. Mount Thor, or Mt.

Donar, or Thunder Hill.

3^^ii'rin[)cn, «. Thuringia, one of

the old provinces of Central Ger-

maiiy. tcr Xbiinngcv Salt', Thu-
ringiau Forest.

t!Jf, deep(ly), profound(ly),

lo\v(ly).

3'ie'fc, ./'. {pl. -n), deep, depth.

Üer, (/.
(

/)/. -c), animal, beast.

Siftfj, m. (-(e)8, /(/. -e), table.

3od)'tcr, f. (/>/.-), daughter.

a;«!)'4tTlctn, (I. (-8, pl. —), (young,

swcft) tiau.:;!iter.

Smff'termann, m. (-(c)8, pl. "er),

son-in-la\v.

3;ob, m. (-(e)8), death.

3:ot)ednat, f. peril of death.

Ion, m. (-(e)8, /;/. "e), tone, voice.

Xon'uc, /. {pl. -n), cask, barrel.
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lor, n. (-(c)«, pl. -e), iloor, gate.
tot, dead.

^o'te, m. (-n, pl. -n), the dead.
ttt'tenbtafi, deadly pale.

ttaffen, to trot.

ttab'te . . . fort, see fcrttrabcn.

ZvaOft,/. (pl. -cn), dress, costume.
tra'flcn (trägt; trug, getragen), to

carry, to bear, to wear.

Sranf, m. (-(e)8,p/. "e), drink.
ivat . . . ein, see eintreten.

trat . . . jit, see jutreten.

Snm'benbdtt, 71. (-(c)ö), grape-
blood, grape-juice, wine.

ttaa'm, fid^, to dare, to undertake.
Srautn, tu. {-{c)ß,p/. "e), dream.
trau'rig, sad(ly), sorrowful(ly),

Zniu'ring, m. (-(c)«, pl. -c), wed-
diiig-ring.

treffen (trifft; traf, getroffen), to

nieet, to find, to hit. &iM im
treffen, lucky hitting.

trei'ben (trieb, getrieben), to drive.

fein SBefen treiben, to be in nio-

tion, to go on in one's own way.
Srei'ber, in. (-8, p/. —), one wbo
beats for ganie, beater-up.

tren'nen, to separate.

trc'ten (tr-tt ; txat, getreten), to step,

to walk.

tric'tien oaf, see auftreiben.

trin'tcn (tranf, getruufcn), to drink,
to consume.

Srini'ßelage, n. (-«, pl. -), drink-
ing bout.

tri^i'^etn, to trip, to miuce (one's

Steps).

Ztitt, m. (-(e)«, pl. -c), Step.

Zrom'meif(^läger, m. (-«, j)l. —),

druinitu'r.

trö'ftcn, fltf), to coiisole one's seif.

trotj d/fiif.), in spite of.

tro^bem', for all that.

tro'tfio, (lefiant(ly), daring(ly).

trüb, >?:id, gloomy.
trüb'finnig, gloomy^ melancholy.
Zrunf, m. (-(e)S, pl. "e), drink.

a-^', n. (-(e)8, pl. "er), clotb;

n..iiJkercbief, kerchief.

tüi^'tig, strong, solid, stanch, vig-

orous, powerful.

tn'en = tun.

tun (tat, getan), to do. ba« lun,
doing, aoting. einen ^it)ü^ tun,

to fire a shot.

tun'lit^, feasible, expedient.

tür,j. ipl. -en), door.

Sü're,/. = Xür.

Surm, m. {pl. '^c), steeple, spire.

tat , . . glefa^, see gleichtun.

Ü'ttel, n. (-8, pl. —), evil, mischief,

misfortiine.

ü'tiel, evil, wrong. übel nehmen, to
tsike ajiiss, to feel offeuded.

u'tielgelaunt, ill-huniored.

ü'ftcr {(litt, and accus), over,
above. über l'anb, into the coun-
try; über unb über, all over,

quite.

Ütterbrtn'ger, m. (-«, pl. —),bearer,
deliveier.

übcrbie^', besides, moreover.
iUicrge'tien (übergibt ; übergab, über«

geben), to surrender, to deliver.

äbertnan'nen, to overcome.
ü'tiemiütig, haugbty, wanton, play-

ful.

üdemefj'nten, fic^, to overeat one's
seif.

überra'ft^rn, to snrprise.

ü'fterreif, over-ripe, too ripe.

ülirig, remaining, other. übrig

fein, to be left over, to remain.
ü'brigen#, moreover, besides.

U'fer, n. (-«, pl. —), banks, shore,
side.

U'fcrfani», m. (-(e)«), saud on the
beach or bank.

1. nm (rtce(/.<!.), about, nround : for.

um . . . berum, round about ; um
. . . h)iUen, for the sake of.

2. nm . . . gu, ' <th intinitive, in
Order to, to.

nmar'men, to embrace.
nm'UUten, to look around.
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tim'bre^en, t.. turn, to twist round.
(Siuctn bcn jpalö umCrc^cu, to

wriiif? oiie's neck, tet &an9 ttn

.ftragcn unibrcl>cn (to wrin« tlie

neck of thegoose), {jocos. =) to

kill and steal a goose.

nm'^annen (()än^t ; t^in^, c^chanc^cn),

for innl)änäcn, to hang round
(one, ilat.).

utn^'fliegen (ftojj, geflogen), to fly

about.

tnnrin'gen, to Surround,

tttnftlilin'gm (umfc^lang, uinfd)Iun'

gen), to embrace, to cling to.

tnnfcfittiär'men, to swarm around.

ttm'fe^ (fiet)t ; fa^, gefct)eu), fii^, to

lock (for, iiad)).

ntnfonft', gratis, withoiit pay.

utnffitc'len, to play round.

Um'ftan», in. (-(e)ö, pl. "e), cir-

curnstance, fact.

ttin'ttin, Hif, to go lu search of

.

umiiic-'lfen (untttjob, umtt>obeit), to

weave round, to oover.

tm'adläffifl, incessantly.

itn'bemcrh, utnioticed.

an'beHe((f>ttV, insunnoun table.

tm'ermüMii^, indefatigable.

mi'Qtbeten, unbid<len, unweleome.
ua'atbvannt, unburnt. mit uiigc=

Inannter Slfc^e {culloq.), with a
stifk or club.

ttn'gebttIMfl, impatient.

itn'oefÜA, awkward, eliimsy.

Un'flcniitter, n. (-^,pL—), storm.
uti'glau&lic^, incredible.

Ur/glücf, n. (-(e)ö), misfortune.

tm'qlMHOt, unfortunate.

un'gut, uukind, aniiss. ntd^t^ für
ungut! don't tbink it aiuiss of

me (to, fca§ . . . )•

Xtn'ifcü, ». (-(e)«!), mischief, barm.
un'^itnlifl^, stränge, gloomy, sin-

ister. unl)etmiid)ec, stränge
thiugs.

Itn'^olb, m. (-(c)«, pl. -c), malicious
foe, monster.

ttn'möglii^, impossible.

un'reif, unripe, green.

I

tm'ferfinrr, one of us, one like my-
self.

itn'fii^, unsteady, staggering.

im'fii^tbar, in\isible.

un'tätig, idle.

vm'ten, down, below.

un'ter {ihtt. and accus.), under, be-
lovv, l)enfath ; among.

untcrbre'f^m (unterbricht ; untcr=

brcic^, unterbrochen), to Interrupt.

unterbef'fcn, in the meantime.
un'terfommen (fant, gctommcn), to

get a place, to tind employ-
nient.

unteme^'men (unternimmt ; unter=

nal)tn, unternommen), to risk.

im'tertain^en, to iramerse, to dip.

un'tierfc^n«), unawares.
un'ticrfetirt, unimpaired,lntact.

untieiitieilt, without delay.

un'tierjaflt, courageous.

un'bt-rjüglid), witliout delay.

un'tDillig, indignant.

im'jufriebcn, dissatisfied.

ut'alt, very old, priineval.

uftei. = uttD fo njciter, and so on.

4)af)iint', m. (-cn, pl. -cn), vagrant,
vagabond.

«tt'tct, m. {-d,iil. "), father.

ticrar'men, to become poor.

betbet'gen (»erbtrgt ; verbarg, »crbor=

gen), t'> hide, to conceal.

bnblei'Ofm .^erbltcö, ocrbltc^cn), to

fade.

^crbamm'ntö, /. perdition.

twrban'ten, to owe, to be indebted
(to one, dat.) for something.

becbte'nctt, to earn.

«crfticnff, m. (-cö), earning, profit.

iteviop'pcla, to double.

berbrü'ifctt, to crush, to crumple.
Vcvett'tttt, to present.

tierei'nigen, to unite, to join.

beret'ben, to inherit ; to transmit.

berfal'len (»erfäUt; »crftel, ocrfaU
lett), to fall ai »-ey.

tfttit'beai, in vaiu, fruitiess.
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Itetfie'blUif, in vain, to no purpose.
Iirrge'^ (üctgincj, »ergangen), to

pass; to be reiinced (to, ju).

tiergrf'fen (»crgifi , »ergaft, »crgef»

fen), to forget. ift njct)t oetgcffcn,

will be reniembered forever.

tierflva'fien (»ergräbt ; »ergrub, »er=

graben), fl«^, to bury one's seif.

iKvttam', hated, odious, disliked.

HcrWftcn {vcti)i(% »er^c "jcnj, to

proniise.

tievtau'fen, to seil.

Iierfe^'rcn, to turn, to change.

tierfnU'lffen, to connect.

Herfün'Dcn, to annouuce, to teil.

tiertün'Mgen, to aniiounce ; to pro-

claim, to publish the banns.

tierfan'flcn, to demaud, to request,

to Charge, to expect.

tierlaf'fen (»erlägt ; »erlieg, »erlaffen),

to leave, to abandon, to desert.

tierlau'fen {per/. partic), vagrant.
tierle'bcn, to pass, to spend.

^etU'emtieit, f. {pl. -cn), embar-
rassraent.

Iietlci'^ (»erlief, »erliefen), togive,

to bestow.

Hevlie'ren (»erlor, »erloren), to lose,

to drop, to shed. »crlorcrt ge^en,

to be wasted.

bcrtnag', see »ermögen.

bermö'flen (»:rmoc^te, ocmtiM^t), to

be able (to do).

ticrtmit'lUi^, probably, presumably.
tieme^m'bat, perceptible, audible.

toeme^'men (»erntmmt ; »crnat)m,

»ernommen), to hear, to learn.

eine Stimme lieg ftc^ oerncltmcu, a
voice was heard.

tiemel^m'fid^, distinct(ly).

ttemimmt', see »crncfjmcn.

ticrra'ten (»errät ; »erriet, »erraten),

to betray. to teil,

tierfiitn'ineln, to assemble. bie Sßer^

fammclten, assembly.

ttetWie'f(en (»erj(^log, »crfd^loffcn),

to lock iip.

tierf(f|tvin'&en (»erftftwanb, »erfc^h)un=

ben), to disappear, *o go.

tierfen'fen, to sink, to put down.
berfin'ten (»crfant, üerfunten),to fall

iuto, to be lost in.

tietfor'nnt, ftd^, to supply one's seif

with.

betf»>rc'efjen (»erfprit^t ; »erfpradj,

»ciivroct)cn), to promise.

®erf|»re'rl)cn, /(. i-9,pl.—), promise.

tierfte'^r. (»erftanb, »crftanben), to

ui'derstaud. fic^ »erfte^en, to be
understood, to be a matter of

course.

berfto'ijfcn, to stop, to plug up.

tierftum'uten, to grow silent.

tierfn'i^en, to tiy, to attempt; to

taste.

tierfitn'fen, sank, absorbed.

^Jertoonb'te, in. (-n, pl. -n), rela-

tive.

%}ertoanbt'fd^ft, /. (pl. -en), rela-

tions.

bevttiet'Ien, to stay, to remain.

tictloor'rrn, confused.

iKiioun'ftetn, fii^, to be araazed.

»erwunbert, surpriscd, amazed.
tietttiun'fi^cn (provinc.= »crwünfc^t,

»ersaubert), bewitched.

tier^^e^'rcn, to consume.
tKv^ie'tten (»crjog, »erjogcn) , to dis-

tort, to twist. ben ÜRunb ücr=

jic^en, to make a wry mouth.
tiiel; tiie'Ie, much ; many.
ititüeiäft', niaybe, perhaps.

tiicdnc^r', much more, rather.

t»ier'blött(c)riB, four-leaved.

titer:itnt>:ficli'ji0, seventy-four.

ttiec'je^n, fourteen. »ierje^n 2age,

two weeks.

«o'flcl, m. (-8,pZ."), bird.

%0'geUeitn, m. bird-lime.

Vo'gelftange, /. pole with a large

wooden eagle.

©o'flellplffe, /. shooting-grounda of

the city ride-band.

«Botf, n. (-(e)8,p/."er), people,

tioll, füll (of, öon or genit.).

böClig, fully, completely.

boa'ft^fen, to fill.

tioa'sä^Iig, complete.
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tion (dat.), of, from; by (poM.)-
t>on ... an, from, since.

toor {dat., accus.), before, in front

of; ago (time).

f&ot'abetib, m. (-i,pl. —), eve.

tiovaud', foremost, ahead.
ttotaui'\a§m, to furetell.

tior'brinflcn (brong, gcbrungen), to

force one's way onward.
tior'crjä^ien, to teil over and over

ajgain.

Vor'faQ, m. {-(e)9, pl. "c), incident.

tior'fU^ren, to produce.

«lorn, in front, nad) »om, forward.

9iot'\diein, m. appearance. junt

äßorfc^ein fommcn, to appear, to

tnrn up, to come to linlit.

fOor'fi^lag, m. (-(c)ö, pl. "c), propo-
sition.

tior'fe^, to SU, ply with, to oflfer.

Vor'fid^t, /. (pl. -cn), foresight,

prudence.

tior'fi(^ti0, cautious(ly).

ttot'ipttOten (fprtt^t ; ^pvad), ge«

fvrct^cn), to call.

ttotti'berfliegen (flog, geflogen), to

tiy by or along.

borü'^erge^ (ging, gegangen), to

pasG (by, an).

49or'toi4, m. (SBornjt^cö), indiscreet

cMiriosity.

tot'toima, over-curious, inquisitive.

ioaüt, awake.
toa'd-en, to wake. im SGBaci^en, in

wakiug.

Sßm^d, H. (-C«), wax.
tooi^'fen (wäc^ft ; ttjuc^S, gewad^fen),

to Mfow, to rise.

SBiU9<^'tcvse, /. {pl. -n), wax-can-
dle.

toa'dtlia, rickety, crazy.

toa'cfcin, to shake.

SSä'getein, n. (-«, pl. —), little car-

r „'e.

^a'gen, m. (-9, pl. —), wagon,
carriage, chariot. ju SSagen,

riding in the carriage.

toa'grn, to dare, to venture.

ma'ntftöd, n. {-{e)8,pl. -€),daring
enterprise.

tuafft, true.

toä^'cenb (.7en(<.),during; {conj.),

wliile, whilst.

SSaib'dcfcUc, m. (-n, pl. -n), assist-

aiit-huiitsman, young huntsman,
gainekei'per.

93)aiD'inann, m. (-(e)«, pl. "er),

huntcr.

SÖaiD'manndftnif, m. (-(e)«), hunt-
ers' superstition.

«öolb, m. (-(e)«, pl.^et), wood(8),
forest.

«8al»'J>orf, n. {-{e)8,pl. "er), village

in tlio woods.

SCSalti'frau, /. {pl. -en), spectral

liidy, white lady of the woods.
SSÖalti'gcbirge, n. {-S, pl. —), woody
momitains, forest-clad hills.

SSalb'^üter, m. (-«, pl. —), wood-
ward, rangen

malt'tape'ie, /. {pl.-n), chapel in

the wicds.

SSalb'lirfytung, /. {pl. -cn), Clearing

hl tlic woods, glade.

aäJalb'Ueb, n. (-(e)«,p/.-er), wood-
son-:.

$8alb'not>eae,/. {pl. -n), woodland-
story.

^alb'fdicnfe, /. {pl. -n), forest-

iun.

'JCÖoIb'Wmicb, m. (-(c)«, pl. -e),

blacksmith of the forest-forge.

Sßalb'fdimiebe, /. {pl. -u), forest-

forge, forge in the woods.
Söalb'fee, m. (-8, pl. -n), forest-

lake. wood-lake.

SCÖalb'ftäbtdien, n. (-«, pl. —),small
forest-town.

iCßalb'ttiaffer, n. (-«, pl. —), wood-
lake.

fCßofbtoei^, m. (-«, pl. —), wood-
lake.

iCßamd, n. sometimes m. {-e9,

pl. "er), doublet, jerkin.

SßJrnib,/. {pl. "e), wall, rocky wall,

precipice.
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toaa'btln, to wander, to wander
abnut.

toan'Dcm, to wander, to tramp.

«Oan'oerftoft, m. (-(e)«, pl. "e),

wiilkiug-staff.

^an'ae,/. ( pl. -n), cheek.

toarb = taiut'Ae, see »ert)cn.

toorm, \varin(ly), affectionate(ly).

toär'men, to warm, to keep warm.
tuar'ncn, to warn, to admouish.

toar'ten, to wait (for, auf).

toarutn'? why?
toai, what. was atlcd, what un-

heard-of things; »ad für, what
kinil of.

3Sä'fd)e,/. linen for the wash.

«Baffer, "n. (-Ö, pl. — ), water.

SÖaf'fcramfcl, /. {pl. -n), water-

ousel, (lii)i)er.

Sßaffcrjunsfer, /. (pl. -n), dragon-

rty.

SÖnffcrlU«,/. {pl. -n), water-lily.

«Saf'ferminne,/. water-sprite.

aöaf'fcrflileflcl, m. {-», pl. —),
mirror or surface of the water.

30af'fcvfiit>tic, /. water-porridge.

iEßaf'fertropfen, m. (-Ö, pl. —),
water-drop.

SÖe'bcI, in. {-9, pl. —), fan.

toc'ber, neither. »ebcr . . . nod),

neither . . . nor.

«BJcfl, m. (-(e)ö, pL -«), way, road.

bc8 iScjjcö, that way ; fic^ au» tcm

SBcge gelten, to shun eaeh other.

toen> away, gone.

tne'flcn {fjenit.), on account of, for.

iCöeft, 11. (-(c)8), woe, gvief.

Xot'ifim, to float. to stream.

aBci6, n. (-(c)«, pl. -er), wlfe,

woman. baö böfc SBctO, old scold.

SCßeibel, m. (-d, p/. —), summoner,
usher.

aSBcibö'ftUb, n. (-(e)3, pl. -er),

woman, female.

tveit^, weak, soft, tender.

»fiJcitie,/. (p^ -n),pasture.

HQki'^, m. (-«, p/. —), pond.

tocil, because, as, since.

«öd'Ie,/. {pl. —), while, time.

Söeiti, m. (-(e)«, p/. -c), wine.

toei'nm, to cry, to weep.

Vd^n'ntna% m. (-nuffe«, pl. -nüffe),

takiiij: of wine.

tvcin'fcHn* cheerful or merry wlth

wine-ilrinking.

SBJei'fe,/. {pl. -n), manner.

mcl'fe (6cr), wise, sage, bie weife

5rau, fortune-teller, witch.

1. toelft, white.

2. toei^ aee tviffen.

tP- rft, See »iffcii.

93)cif!'seu0^anblittig, /. linen-dra-

pery.

toeü, Wide, far, far oflf, distant,

great. toeit unb brett, far and
near.

IBki'te, /. {pl. -n), distance.

toci'ter, wider, further. rceitcr ! go
on!

toci'tcrfltrcc^en (fpri(^t; f^>rac^, ge»

fprodjcn), to continue or go on
talking.

toei'terjie^ (jog, gcjogen), to move
on, to leave.

tvel'dier, »el'c^e, toel'd^, who,

which.

toelf, withered, dry.

Söel'le,/. {pl.-n), wave.

9Seld, m. (-e«, pl. -c), sheat-fish.

Söelt,/. (p/.-cti), World.

toen'bcri (»anbtc, gcwanbt), to tum
('o, an; towards, nac^ ; away,

oon). ficfe njcntcn, to turn.

toc'nig; toe'nißc, little; a few.

toemt, when, wheuever; as, if.

Xott'i who?
toer'oen (roirb ; würbe [warb], gc»

werben), to beeome (of, aut), to

grow. auö bir wirb nichts orbcnt»

lic^cS, you will never be any-

thins (in the world).

toer'fcn (w,irf, geworfen), to throw

(to, auf), to cast.

aÖCTf'ftfltt, /. {pl. "in), Workshop.

g^erf'tag, m. (-(e)«, pl. -e), work-

day.

3öert, m. (-(e)«, pl. -i), value.

toert, worth.
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SSk'fcn, /(. (-#, /)/. — ), affiiir, noise.
tott'tttbtttun, weather-beaten.

ViiOlt, »i. (-(c)«, pl. -e), wight,
Kol)lin.

toJ'ber («''r?/.v.), aRainst.

t»ib€viptt'tt)cn ( «»ttcrfvrt(l)t ; ttjibcr»

fpr.id), njitiTfproc^cit), t(» roiitra-

(lict, to oj)ji((se.

^Si'iettoiam, m. (-«), aversion (to,

toi«, as, as tlurngh, like; when

;

(conj.), Wie? liow?
toir'torr, aj^uin. t)in uitC Wicbcr, now

aiid tlieii.

tnirdfrbo'lm, to repeat.

tvie'berrebren, to return (to, drtt.).

ioie^rfommen (fani, gcfcmmcn), to
conie afiain, to come back.

toit'betmtt, af,'ain, once mure.
tvie'nen, to rock.

iBSic'fr, /. (pl. -n), meadow.
tviettiii^r, aUhoiish.
'WUb, n. (-(c)ö), game.
toMb, wil<l, fierce, turbulent.
tvilli'dlitfcnb, fiercely-looking.

»oiH : »Ulf», See h)oHcn.

«ÖU'lc, m. (-nsj), will, um .^immcl«
tinltcn, for lieaven's sake.

aäJiU'fommtnmf, m. (-(c), ^l. "c),

oup of welcome.
minb, m. {-{e)&,pL -c), wind.
tttin'ften (nai\t, gewunbcn), to wind,

to meander.
aäJin'fel, m. (-«, pl. —), corner,
nook, hiding-place.

toin'feit, to beckon (to, dat.).

«Öin'ter, m. (-«, pl. —), winter.
Söi'»»tel, m. (-8,p/.—), (tree-) top.
toii«*»», sce werten.

tohrflief), really, in reality, actually.
VSMrf'iiäifeit, f. reality. in Jßitf-

litJ»' t, really, actually.
luir'h'- i?^(o?, ineffeotual.

•Süitt, m. {-{c)9, pl. -t), landlord,
ijinkeeper.

a»lt'«n, /. ( pl. -nen), landlady.
aMirt'fri^ttft./. (7>/. -en), household,

iniikeeping, mauagement; do-
ings.

OirM'tKUi«, n. (-c«, pt. "er), inn.

iöJ»««'!»«!!«,/. (;j/. -n), inn-parlor.

40irt»'toil|tcr,/. (;>/. "), innkeeper's
daughter.

mtvtt'tiiaitttlein, >,. (-«, pl. —), inn-
keeper'8 i)retty daugbter.

toinm (weift ; »uftte, gcwuftt), to
know, to understand.

toi^'begierifl, inquiMitive.

toit'tem, to scent, to smell.

üöifloe,/. (;)/.-n),widow.
too, where, when.
«öo'jfte,/. (/>/. -n), week.
too^', froin where, whence.
Itioliin', wbither, where.
1. tooW, well, clearly, distinetly.

fic^'« n3o()I fein (äffen, to have a
jolly time ; rcc^t tt)ot)I, very well.

2. toolfl (explel.), likely, 1 guess, I

presume, perhaps, no doubt,
surely, it is true.

toottlan' ! (Uiterj.), very well

!

tooWflcitntt, j<TO"s(ly), gay(ly).
too^l'flcraten, well-bred, well-be-
haved.

too^'ncn, to live.

«Jol'fe,./'. (pl. -n), cloud.

tool'len, will, to be willing, to wish,
to want, to be »' ut, to intend
to. l>at ^olcn »oucn* wanted to
gct.

toormif {emphot. »o'rauf), where-
ujMjn.

äöort, n. (-(e)6, pl. -e), word,
promise. ©ncm inö SSort fallen,

to Interrupt one.

tooju', to what, for what.
ttni't^em, to grow luxuriantly.
!Q}un'brr, n. {-S,pl. —), miracle.
toun'ftertiar. stränge, iniraculous.
Ivint'berHdi, stränge, odd.

«Öun'ftcnnär, /. {pl. -cn), marvel-
lon« tale.

ttiun'berfain, stränge, supernatural.
tvün'fi^cn, to wish.
SSUür'bc,/. dignity.

toür'be, taiür'den, itoüt'be^, should;
would.

twirT»«!, see toetbcn.
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laUr'gett, to choke.

Wttft'te, see toiffctu

3
satt'lm, to pay.

,^ä^lte . . . ofi, see ab^ä^len.

Jaftit, in. {-(«)», pl. "c), tooth.

saWioii, toothleHM.

^{a'lffen» '"• (-*# p'. —), tap, pivot.

sap'peln, to ^ruggle, to kick.

satt, delicate, Himsy.

i\au'bn, m. (-9), charm, spell.

SttafKttt, m. (-«, pl. —), sorcerer.

Jau'^erformel, /. {pl. -n), magic
sentence, spell, charm.

f/cm'hevn, to hesitate.

ioun'bärr (colloq.), very lean, " as

lean as a rake."

vni'frn, to touse, to pull, to drug.

Se'dtt,/. (/)/. -n), drinking.

\t'd)tn, to drink.

Sei^'ftube, f. (pl.-n), tap-room.

jclm, ten.

StWtf (tocr), tenth.

Stift'Pfttttti^ m. money for con-

BUinptiou on a journey.

jd'geti, to show, to point out, to

present, to prove.

3ett, /. {pl. -en), time, while. feine

3ctt, not a min Ute. eine 3^'*

(ang, for some time.

jeitlelmtd {adv.), during life.

jeit'raubenb, requiring mucb time.

3ei'tun0d|M|>irr, n. (-(e)«, pl. -e),

newspaper, printing paper,

SeWtaOf, n. (-(e)«, pl. "er), tent-

cloth.

jterbrd'ifeln, to crumble (away).

i^fe'ifett, to slash in pieces.

^cnti'ftm (jerri^, jcrriffen), to tear.

jer'ren, to pull, to tear, to tug.

jcrfa^ic'^ (äerf«^o§, jerf^effe«), to

slioot to piecea, to shatter.

jerfc^la'flcii (jerfc^tägt ; jcrfc^Iug, jer»

fc^lagen), to break to pieces, to

dasb in pieces.

jetftü'ren, to destroy, to demolisb.

jetitreu'eti, to scatter, to disperse.

Bntflf ". (contempt.), BtJ.fl, trasb,

noiisciiHe.

^ieu'flc, jc. {-n,pl. -n), witness.

A^'ffiA, in. (-{c)9, pl. -e), zigzag.

iiit'n*,/- (/>;. -n),goat.

iU'ttm {^og, flcjoflcn), trans. to

draw, t(» puU; = ab^ie^cn, to

take off: = bcreor (bcrau«) jic«

l)cn, to pull »tut ; = an^icl^en, to

attract; intrans. to depart; to

run, to extend, to travel. anS
Üanb Rieben, to land.

SM, n. (-(c)«, pl. -e), mark.
\it'len, to aim.

^it'lev, m. {-ä, pl. —), man who
niiirks tbe shots in a target.

jiie'rm, to adorn.

3in(rnift', m. {-tn, pl. -en), cornet-

player.

3l'tJK», /. {pl.-n), zitber, cithem.

bie ^»'^«"^ ft^lagcn» to play tho

citbern.

Si't^^pM, n. citbeni-playing.

Stt'tent, to tremble, to sbake, to

quiver, to stammer.

SOfl, see jie^cn.

jog . . . ein, see einjie^en.

sog . . . ^ettior', see bcroorjic^en.

sog . . . sufiun'inen, see jufammen»
)tct)cn.

3o<>f, Mi. (-(c)«, pl. "e), tress or

plait of bair.

jn (dat.), to, in addition to, at, in,

on
;

{<idi\), to, too.

Su'iiringen (brachte, gebracht), to

spend {time).
,

ju'iten, to twitch, to quiver.

Sn'eilen, to basten (to, dat.).

Siterft', tbe first.

sn'folkn (fdüt; fiel, gcfaUen), to fall

to one's sbare.

Sufrie'bcn, satisöed, pleased. id> bin

ii iufvicfcc«, I lijive no objeetion.

3«fl. m. {-{e)9, pl. "e), procession.

Su'geften (ging, gegangen), to bappen.

e« gebt ebrlic^ ju, everytbing is

done in an bonest way ; ei ge^t

lutng JU, tbings go on merrily.

3ü'8el, m. {-9,pl. —), rein, bridle.
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p'flcton, attached, devoted.
p'biHrm, to liati'u (to, (/«<.).

3u'^rer, m. (-«, p/. —), hearer,
ÜHtener; pl. audience.

p'Hatilictt, to uliiHp, to Hhut.

p'tommen (fani, ((oromnien), to get
to, t(i ruacli. Sincm ettva« )u<

fontmen laffcit, to let oue have a
thiug.

Su'Kinftiii, futiire.

^'tmm^lan, m. (-(e)«, p/. «e), plan
(desigii) for the future.

ffütti*', final ly.

Stiinrift', inostly, generally.

p'meffm (mi^t ; ma§, gemeffen), to

npportion.

p'iteiflrn, fW^, to incline (towarda,
iUtt:).

3u'ncif|unn, /, affectedness, liking.

3itnft, /. {pl. "e), craft, profession,
guild.

Sitnft'nM^i0, mechanical, or one's
tra<le.

Bun'fle, /. (pl. -n), tongue.

3«nfl'iei», n. (-«, pl. --), (little)

toii^ue.

ju'lifrn, to pull, tf. pliick.

Sura^fineifen (wiest, gehjiefcn), to

repriiniuid.

3u'KJ>cn, n. (-«), persuasion.

^otM'bleibm (blieb, geblieben), to be
lel't beilind.

iitrütf'flie^ (fIot>, gcfloben), to
hnrry ba'-k, to hasten back.

Sntüif'flelKn (ging, gegangen), to go
back, to return; to decline.

^axM'ttfftm, to return (to, an).

snrätf'fommen (tarn, getommen), to

rctiiin.

Stnrüif'lcgen, to trjivel over, to clear
(a certain .space).

SitriUt'retten (ritt, geritten), to ride
back.

SitriW'ftoftcit (fto^t; ftieft, geftogen),

to push back, to reject.

Surüifltidfen (tt5ie«, geroicfen), to de-
cline, to refuse.

Suriiittoenben (»onbtc, gcftantt), to
turn back (towards, nad)).

smrttiCsir^ (»og, gejogcn), fi«, to

retn-at, to be dlHi)er!*e<l.

Snfam'mcnliri^ (big, gebtffen), to
K'Iench (tiie teeth).

Sufam'mrnflrfmi (gibt ; gab, gegeben),

to iinitc, to join in W(><llock.

ftnfam'ntrnne^ni (nimmt; na^m«
genommen), to gather up.

SUfam'mmraffcn, to snatch up, to

hurry together. \i<t) ^ufammen«
raffen, to gather one'H seif up.

Snfain'nirnfinfrn (fant, gefunfen), to

sink down.
Snfatn'mntsieiKn (^og, gcjogen), fii^

to draw together, to gather.

yi'fi^aunt, to look on, to watch.
5u'f4rrttm (f(^ritt, gefdjrittcn), to

Step up (to, auf).

jtu'ft^toören, to aiiswer by an oath.

ju'fefKti (fielet ; fa^>, gcfc^en), to look
at.

i^'\tt^tn, to urge, to press. (Sinem

^ufe^en, to press, to trouble.

iu'ft>red^ (fprit^t; ^ptad^, gefpro«

eben), to pay a visit, to do justice.

Su'fto^tn (ftb|t ; ftieft, gcfto§en), to

happen (to one, dat.).

ju'twfl«! (trägt ; trug, getragen), fU^,

to occur, to happen.

Su'trouen, to give credit for, to ex-
pect (from onr , dat.).

au'ttctm (tritt; trat, getreten), to

Step up (to, ouf).

Sutiar'. l)efore.

Sutiöt'bctft {adv.), first of all.

Sittnei'len, once in a while, some-
times, every now atid then.

jutoenben (roanfcte, getoanbt), ^a^, to

turn to.

SttHm'jifl, twenty.

jttwr, that, too, it is true, to be
sure.

ShJci, two.

Stoei'frl^ft, doubtful.

jtuei'feln, to doubt.

Stpet'tölifig, two-headed.
jtoci'mal, twice. er lieft ftt^ ba« nic^t

jW tmal fagen, he did not need to

be told twice.
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f/mi'tiSbttit, two-wheelfld.

AlMi'te (ttt), second.

iitoeft^Ote,/. (pl. -n), plum.
ataifbcifuiif, m. (-(«)«, pl. 't),

dowcriag bead ol tbe onioo.

SMa'gm (jttHinfl, gejtoungcn), to

force, to cumttel.

jM'fdlK« (dat. and accu«.)> between,

aiiioiiK'

tMMUf'tt (ber), twellth.






